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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny
Nazwa kierunku: Filologia francuska
Poziom: pierwszego stopnia
Profil: ogdlnoakademicki
Forma: studia stacjonarne
Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 67%
Literaturoznawstwo 20%
Filozofia 5%
Historia 5%

Nauki o kulturze i religii 3%

Nauki prawne 1%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Studia | stopnia na kierunku filologia francuska adresowane sa nie tylko do kandydatéw, ktérzy znaja biegle jezyk francuski,
ale takze do oséb, ktére nie miaty okazji sie go uczy¢ ze wzgledu na marginalizacje tego jezyka w systemie szkolnym. Studia
trwajg trzy lata i koncza sie egzaminem licencjackim w jezyku francuskim.

Studia pozwalajg osiagnad biegta znajomos¢ jezyka francuskiego w mowie i pis$mie na poziomie C1 oraz drugiego wybranego
jezyka romanskiego na poziomie B2. Od drugiego roku studiéw duza cze$¢ zaje¢ dydaktycznych odbywa sie w jezyku
francuskim, co z zatozenia uzupetnia oferte z zakresu ¢wiczen praktycznych i pozwala na osiagniecie odpowiedniego
poziomu kompetencji jezykowej przez stuchaczy. W programie studiéw zawarty jest petny kurs historii literatury francuskiej,
od sredniowiecza do XXI wieku. Przedmioty jezykoznawcze (w tym gramatyka opisowa, kontrastywna i historyczna)
pozwalaja na zdobycie pogtebionej wiedzy na temat struktury oraz historii jezyka francuskiego. Oferujemy takze szeroki
wybor przedmiotéw z dziedziny historii, cywilizacji i kultury francuskiej. W programie studiéw przewidziana jest nauka jezyka
tacifskiego. Od drugiego roku studiéw licencjackich studenci mogg rozpocza¢ ksztatcenie pedagogiczne w ramach
dodatkowych punktéw ECTS (przedmioty ogdélnopedagogiczne w Studium Pedagogicznym UJ) oraz, na Il roku, opcji
(dydaktyka przedmiotowa w Instytucie Filologii Romanskiej). Studenci majg mozliwos¢ wyjazdu w ramach programu
Erasmus+ do uznanych osrodkéw uniwersyteckich we Francji i w Belgii.

Utworzenie kierunku uwzglednia tendencje zmian zachodzacych w dziedzinach nauki i dyscyplinach naukowych, z ktérych
kierunek sie wywodzi, jest zorientowane na potrzeby otoczenia spotecznego, gospodarczego oraz kulturalnego, a w
szczegoblnosci rynku pracy. Nie istniejg podobne kierunki w UJ.
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Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia francuska jest zgodna z Misjg U, z celami strategicznymi okreslonymi w Strategii
Rozwoju U) na lata 2021-2030. Objeta jest takze polityka i strategig doskonalenia jakosci realizowang na poziomie jednostki
przez Wydziatowy Zespoét Doskonalenia JakosSci Ksztatcenia. Ksztatcenie na kierunku filologia francuska stawia sobie za cel
przygotowanie absolwenta do aktualnego rynku pracy poprzez wyposazenie go w wysokie kompetencje o charakterze
teoretycznym i praktycznym, pozwalajace na szybkie dostosowanie sie do wymagan pracodawcy. Rozwdj studentédw poza
zorganizowanymi zajeciami dydaktycznymi umozliwiajg kota naukowe, wspotpracujagce z podmiotami zewnetrznymi.
Studenci filologii francuskiej moga uczestniczy¢ w krajowych i miedzynarodowych programach mobilnosci (m.in. Erasmus+
Studia, Erasmus+ Praktyki, MOST); maja tez mozliwosci nawigzywania kontaktéw ze Srodowiskiem naukowym (organizacja
konferencji krajowych i miedzynarodowych, zapraszanie gosci zagranicznych na otwarte dla studentéw wyktady).

Koncepcja ksztatcenia na kierunku zgadza sie z efektami uczenia sie wymaganymi dla szdstego poziomu ram kwalifikacji.

Cele ksztatcenia

wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka francuskiego na poziomie C1

wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie drugiego jezyka romanskiego na poziomie B2

przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze, kulturze i historii Francji

przekazanie podstawowej wiedzy o strukturze jezyka francuskiego

wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i
méwionego

wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw z posiadanych danych
mozliwo$¢ dalszego ksztatcenia: studia | stopnia przygotowuja do kontynuacji nauki na filologii francuskiej Il stopnia, lub do
podjecia innych studiéw Il stopnia, na ktérych wymagany jest dyplom licencjata w zakresie filologii lub dobra znajomos¢
jezyka francuskiego.

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Studia przygotowujg kadry niezbedne w nastepujacych sektorach:

a. stanowiska wymagajgce zaawansowanej znajomosci francuskiego obszaru kulturowego w réznych instytucjach: przede
wszystkim kulturalnych, w redakcjach, wydawnictwach i mediach

b. stanowiska wymagajace zaawansowanej znajomosci jezyka francuskiego i drugiego jezyka romanskiego w instytucjach o
charakterze gospodarczym, biznesowymn i politycznym

c. tlumaczenia w sektorze kultury i medidw oraz innych instytucji i firm, gdzie wymagana jest bardzo dobra znajomos¢
jezykéw, a takze w biurach ttumaczy

Wskazanie zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Partnerami kierunku filologia francuska sa duze miedzynarodowe firmy, w ktérych prace znajduje wielu absolwentéw, m.in.
IBM, Motorola, Capgemini, Carrefour. Przedstawiciele pracodawcéw regularnie organizuja spotkania informacyjne i szkolenia
dla studentoéw filologii francuskiej. Studenci korzystaja z szerokiej oferty kurséw i szkoleh organizowanych przez Biuro Karier
UJ we wspétpracy z licznymi podmiotami i potencjalnymi pracodawcami. Kota naukowe wspétpracuja z fundacjami w
organizacji wydarzen kulturalnych i popularyzatorskich oraz z przedstawicielami branzy wydawniczej. Dziatajacy na filologii
francuskiej studencki teatr frankofonski "Les Capricieuses" corocznie przygotowuje spektakle, otwarte dla publicznosci spoza
Uniwersytetu.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Realizowane na kierunku filologia francuska zadania badawcze (w ramach 2 zespotéw badawczych) z zakresu jezyka i
literatury frankofonskiej odzwierciedlaja przyjeta przez jednostke strategie zréwnowazonego rozwoju takich dyscyplin
obszaru humanistyki, jak jezykoznawstwo i literaturoznawstwo, obejmujacego praktycznie wszystkie nakreslone w ramach
ich subdyscyplin obszary badawcze, z mozliwoscig transferu zdobytej wiedzy do badan przektadoznawczych i
kulturoznawczych. Praktyczne efekty zrealizowanych prac badawczych pozwalaja na realizacje przyjetych efektéw uczenia
sie.

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Rezultaty badan prowadzonych przez zespoty badawcze na kierunku filologia francuska wykorzystywane sg w duzym stopniu
do projektowania i doskonalenia programu studiéw z zakresu jezykoznawstwa oraz literatury. Cele te realizujowane sg w
ramach przedmiotéw obowigzkowych oraz do wyboru (co najmniej 30%), jako ze programy tych przedmiotéw tworzone sg w
oparciu o badania naukowe prowadzacej je kadry akademickiej. Rdwniez tematyka seminaridéw licencjackich w duzym
stopniu bazuje na wynikach badaczy prowadzacych te zajecia. Praktyczne efekty zrealizowanych prac badawczych pozwalaja
takze na ulepszanie dydaktyki jezykéw obcych.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Infrastruktura na kierunku Filologia Francuska pozwala na realizacje programu studiéw i osiggniecie przez studentéw
zaktadanych efektéw uczenia, a takze prowadzenie badan naukowych. Do najwazniejszych mocnych stron infrastruktury
dydaktycznej nalezy nowy budynek wydziatu spetniajagcy nowoczesne standardy w wyposazeniu sal dydaktycznych. 1.
Infrastruktura dydaktyczna pozwala na realizowanie biezgcych zadan dydaktycznych. taczna powierzchnia dydaktyczna
obejmuje sale wyktadowe, seminaryjne i ¢wiczeniowe, zaplecze dydaktyczne, pokoje, kabine do ttumaczen, gabinety, pokoje
kadry naukowej. Wszystkie sale dydaktyczne wyposazona jest w sprzet multimedialny (DVD, komputery, rzutniki)
umozliwiajgcy przekazywanie wiedzy w sposéb nowoczesny i kompleksowy. Pracownicy moga korzysta¢ z przeno$nych
beameréw, magnetofondw i laptopéw. 2. Pokoje pracownikéw, w ktérych odbywaja sie konsultacje, s wyposazone w biurka,
regaty, komputery oraz zamykane szafki. 3. Jednostka dysponuje specjalistycznym laboratorium jezykowym przeznaczonym
do nauki jezyka oraz doskonalenia kompetencji ttumaczeniowych (ttumaczenie symultaniczne). 4. Jednostka zapewnia
studentom mozliwos$¢ korzystania z zasobdw bibliotecznych i informacyjnych, w tym w szczegdlnosci dostep do lektury
obowigzkowej i zalecanej w sylabusach, oraz do Wirtualnej Biblioteki Nauki. Ksiegozbiory obejmujg dzieta z zakresu
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, glottodydaktyki, przektadoznawstwa, komunikacji, kulturoznawstwa oraz materiaty
dydaktyczne do nauki studiowanych jezykéw. 5. Zapewniony jest dostep do kilku platform zdalnego nauczania, jak Pegaz,
Krakus, Jaszczur, Smok, Uniwersytet Jagiellonski bez Granic (OER), Lajkonik. Do najwazniejszych funkcji platform naleza:
udostepnianie materiatéw dydaktycznych; tworzenie interaktywnych materiatéw dydaktycznych; komunikacja na linii
prowadzacy-student i student-student; ocenianie pracy studenta; monitorowanie postepdw studenta; wspoéitworzenie
materiatéw przez studentdw; praca zespotowa; tworzenie testéw; personalizacja dostepu studentdw - automatyczny zapis na
zajecia. Platforma oferuje rozbudowany system uprawnief z mozliwoscig zmiany uprawnien dla studentéw wybranych przez
prowadzacego, umozliwiajgcy daleko idgca personalizacje dostepu studentéw w konkretnym kursie.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0232
Liczba semestrow: 6
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: licencjat

Opis realizacji programu:

Studia | stopnia na kierunku filologia francuska adresowane sg nie tylko do kandydatdw, ktérzy znajg biegle jezyk francuski,
ale takze do o0sdb, ktére wczesniej nie miaty okazji sie go uczy¢. Studia trwaja trzy lata i koncza sie egzaminem licencjackim
w jezyku francuskim.

Program studiéw obejmuje przedmioty obowigzkowe oraz przedmioty fakultatywne. Studia pozwalaja osiggna¢ biegtag
znajomos¢ jezyka francuskiego w mowie i piSmie na poziomie C1 oraz drugiego wybranego jezyka romanskiego na poziomie
B2. W programie studidw zawarty jest petny kurs historii literatury francuskiej, od Sredniowiecza do XXI wieku. Przedmioty
jezykoznawcze pozwalaja na zdobycie pogtebionej wiedzy na temat struktury oraz historii jezyka francuskiego. Oferujemy
takze szeroki wybdr przedmiotdw z dziedziny historii, cywilizacji i kultury francuskiej. Studenci majg mozliwos¢ wyjazdu w
ramach programu Erasmus+ do uznanych osrodkéw uniwersyteckich we Francji i w Belgii. Mogg takze pogtebiaé swojg
wiedze i rozwijac talenty artystyczne dziatajac w kotach naukowych romanistéw i mediewistéw oraz we francuskojezycznej
grupie teatralnej Les Capricieuses. Od drugiego roku studiéw licencjackich studenci moga rozpocza¢ ksztatcenie
pedagogiczne w ramach dodatkowych punktéw ECTS (przedmioty ogélnopedagogiczne w Studium Pedagogicznym U)) oraz,
na Ill roku, opcji (dydaktyka przedmiotowa w Instytucie Filologii Romanskiej).

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiéw 181
w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich 170
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z zakresu nauki jezykéw obcych 79
ktérg student musi uzyska¢ w ramach modutdw realizowanych w formie 50
fakultatywnej

ktéra student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych 0
ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub 5

nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: min. 2335

Praktyki zawodowe
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Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

brak
Ukonczenie studiow
Wymogi zwigzane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin

dyplomowy/inne)

Egzamin dyplomowy.
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Wiedza

Kod

FFR_K1_Wo01

FFR_K1_W02

FFR_K1_WO03

FFR_K1_ W04

FFR_K1_WO05

FFR_K1_W06

FFR_K1_WO07

FFR_K1 W08

Umiejetnosci

Kod

FFR_K1_U01

FFR_K1_U02

FFR_K1_U03

FFR_K1_U04

FFR_K1_U05

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg i uporzagdkowana wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska.

Absolwent zna i rozumie/ ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie jezyka i
literatury francuskiej oraz innych jezykéw romanskich; ma swiadomos¢ kompleksowej
natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza w odniesieniu do
jezyka francuskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju i
najwazniejszych osiggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w
naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska.

Absolwent zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw kultury

francuskiej.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
francuskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i
metodologicznej.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze o powigzaniach filologii francuskiej
z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci

Efekty uczenia sie

intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa wiedze o instytucjach kultury i
podstawowq orientacje we wspoétczesnym zyciu kulturalnym Francji i krajow

frankofonskich.

Tresé

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku francuskim oraz
innym jezyku romanskim lub/i polskim typowych prac pisemnych o charakterze
0gélnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o
charakterze ogélnym z jezyka polskiego na jezyk francuski oraz z jezyka francuskiego

na jezyk polski

Absolwent potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje, wykorzystujac

rézne Zrddta polskie i obcojezyczne.

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury frankofonskiej oraz
przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod, w
celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i

oddziatywania spotecznego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania, z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku
francuskim i/lub polskim.

PRK

P6S_WG,

P6S_WK,

P6S_WG,

P6S_WK,

P6S_WG,

P6S_WG

P6U_W

P6U_W

P6U_W

P6S_WK, P6U_W

P6S_WK, P6U_W

P6S_WK

P6S_WK

PRK

P6S_UW,

P6S_UW,

P6S_UW,

P6S_UW,

P6U_U

P6U_U

P6U_U

P6U_U

P6S_UW, P6U_U
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Kod Tresé PRK

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw pierwszego stopnia
praktyczna i teoretyczna znajomoscia jezyka francuskiego oraz innego jezyka
FFR_K1_U06 romanskiego, posiada umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi P6S_UK, P6U_U
przez ESOK] - poziom C1 dla jezyka francuskiego, poziom B1+ dla innego jezyka
romanskiego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka

FFR_K1 UO07 P P6S UK
- = romanskiego. -
Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w PES UK
FFR_K1_UO8 jezyku francuskim oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim na wybrany temat z =
; . . P6S_UW, PoU_U
wykorzystaniem literatury przedmiotu. - -
FFR K1 U09 Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowa¢ na temat dziedzin nauki P6S_UK,
- - studiowanych w ramach filologii francuskiej. P6S_UW, P6U_U
Absolwent potrafi pod kierunkiem opiekuna naukowego formutowac i analizowac
problemy badawcze w zakresie filologii francuskiej oraz dobra¢ metody i narzedzia P6S_UO,
FFR_K1_U10 ; . . . L . o
- - pozwalajace na rozwigzanie tych problemow; potrafi tez dokonad prezentacji P6S_UW
opracowanych zagadnien.
) i o . . P6S_UW,
FFR_K1_Ull Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania. P6S UO
FFR_K1_U12 Absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie. P6S_UO
FFR K1 U13 Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w P6S_UU,
- = zakresie filologii francuskiej, kierujac sie wskazéwkami opiekuna naukowego P6S_UW
FFR K1 U14 Apsolwent potrafl/ rozumie potrzebg rozwoju posiadanych przez siebie umiejetnosci i P6S UU
- = wiedzy w zakresie filologii francuskiej. -
FFR K1 U15 Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju P6S UU
- - zawodowego. -
Kompetencje spoteczne
Kod Tres¢ PRK
FFR K1 _KO1 Absolwent jest gotéw do/ potrafi oceniac i selekcjonowac informacje. P6S KK, P6U K
FFR K1 K02 A,b.solwent Jgslt gotoyv §io/ ma SW|ad9mo§c wa,rtlosuld2|ed2|ctwa ku.Iturowego w jego PES KO
- - réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie. -
FFR K1 KO3 Absolwent jest gotow do/ uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z roznych P6S KO
- = mediow i roznych jego form. -
FFR_K1_KO04 Absolwent jest gotéw do/ rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i P6U_K, P6S_KR

kieruje sie jej zasadami.
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Plany studiow

Studenci ktérzy rozpoczynajg nauke jezyka francuskiego od podstaw realizujg Praktyczng nauke jezyka francuskiego w
wyzszym wymiarze godzin. Studenci ktérzy kontynuuja nauke jezyka francuskiego realizujg Praktyczng nauke jezyka
francuskiego w nizszym wymiarze godzin. Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 12 ECTS z grupy
przedmiotéw opcyjnych. Na Il roku studiéw student powinien zrealizowac¢ 2 opcje i na Ill roku réwniez 2 opcje. Instytut
Filologii Romanskiej zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia w danym roku akademickim czesci przedmiotéw
fakultatywnych . Liczaca 30h opcja projekt opiera sie na samodzielnej pracy studentéw i zaktada wspédtprace w grupie oraz
wyj$cie do Srodowiska pozauniwersyteckiego lub zajecia prowadzone przez profesoréw wizytujgcych.

Semestr 1

Przedmiot ;icfczllzoi: :g'?'s(ty \fvc:errr;‘f?kacji
Fonetyka jezyka francuskiego 60 4 egzamin 0]
Historia Francji 30 - - 0
Literatura francuska: Sredniowiecze 60 4 egzamin 0
Podstawy jezykoznawstwa 30 3 zaliczenie 0]
Podstawy literaturoznawstwa 30 3 zaliczenie 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | 90 - - 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | b 150 - - 0]
Bezpieczehstwo i higiena ksztatcenia 4 - zaliczenie 0
Wiedza o Francji 30 3 egzamin 0]
Wybrane zagadnienia z historii filozofii 30 - - 0

Semestr 2

Przedmiot ;i:;:i?q Eers” :,erlcf?kacji
Fonetyka praktyczna jezyka francuskiego 30 2 zaliczenie 0]
Historia Francji 30 6 egzamin 0]
Jezyk facinski 30 3 zaliczenie 0]
Literatura francuska XVI-XVII w. 60 4 egzamin 0]
Morfologia jezyka francuskiego 45 4 egzamin 0]
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1 zaliczenie 0
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | 90 17 egzamin (0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | b 150 17 egzamin 0]
Wybrane zagadnienia z historii filozofii 30 6 egzamin 0]
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH F

Student musi zrealizowad w toku studiéw tacznie 12 ECTS w semestrach 2-6. Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje
przekazana do wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -
godzin ECTS weryfikacji
Jezyk katalofiski | 60 6 zigzzee”ie na
Semestr 3
Przedmiot ;ic::;:ii :g'?'s(ty \I:vc:errr;‘f?kacji
Jezyk tacinski 30 3 egzamin 0
Literatura francuska XVIII w. 60 4 egzamin 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il 120 - - 0
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 150 - - (0]
Sktadnia jezyka francuskiego 60 - - 0]
Wychowanie fizyczne 30 - zaliczenie 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom Al —» A2 90 - - F
Jezyk wtoski - poziom Al - A2 90 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH 0

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 12 ECTS z grupy przedmiotéw opcyjnych. Na Il roku studiéw student
musi zrealizowac 2 opcje i na Ill roku studiéw réwniez 2 opcje. Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do

wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.
Abecadto: lektura i analiza tekstéw
Cywilizacja Katalonii

Czytanie arcydzieta: Boska Komedia Dantego w kontekscie
kulturowym epoki

Dostepna edukacja w inkluzywnym spoteczenstwie. Jezyki
romanskie dla kazdego

Elementy wiedzy o Wtoszech

Historia Katalonii (zarys)

Historia literatury katalonskiej (zarys)

Italian Language and Culture in Early Modern Europe
Italianizm w literaturze polskiej

Jezyk galicyjski |

Jezyk galicyjski Il

Jezyk katalonski Il

Jezyk medidw i kreowanie rzeczywistosci

Jezyk portugalski w biznesie
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30
30

30

30

30
30
30
30
30
30
30
60
30
30

egzamin F
egzamin F
egzamin F
zaliczenie na F
ocene

egzamin F
egzamin F
egzamin F
egzamin F
egzamin F
- F
- F
egzamin F
egzamin F
egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Jezyk portugalski w Brazylii 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w turystyce 30 3 egzamin F
Jezyki i kultury batkanoromanskie 30 3 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3 egzamin F
Komunikacja pisemna w jezyku portugalskim 30 3 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3 egzamin F
Literatury portugalskojezycznych krajéw afrykanskich 30 3 egzamin F
iteratirse francuskie), od Sredmomiecsa po XX w30 3 egzamin
Miedzywojnie we Francji i awangardy artystyczne 30 3 egzamin F
Najnowsza proza wtoska w przektadzie 30 3 egzamin F
Narratologia 30 3 egzamin F
Nauka jezyka hiszpanskiego poprzez przektad 30 3 egzamin F
Neapol w kinie oraz literaturze XX i XXI wieku 30 3 egzamin F
S\t;lti;tzlfc}(eultury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, 30 3 egzamin F
Oblicza wojny 30 3 egzamin F
Odmiennos¢ i wykluczenie w $Sredniowiecznej literaturze 30 3 o . F
francuskiej gzamin
Opcja projekt 30 3 egzamin F
Podréz do Wtoch 30 3 egzamin F
Podstawy humanistyki cyfrowej 30 3 egzamin F
Poezja wtoska XVI-XVIII wieku 30 3 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3 egzamin F
Przektad filmowy 30 3 egzamin F
Przyjazh w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 3 egzamin F
Savoir-vivre w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 3 egzamin F
Stare koncepty, nowe konteksty 30 3 egzamin F
Systemy informacyjno-wyszukiwawcze 30 3 Eiltai';z(ienie na
Swiat arturianski we francuskiej literaturze XII i XIll wieku 30 3 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3 egzamin F
Teatr w praktyce 30 - - F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3 egzamin F
Ttumaczenie ustne dla turystyki i biznesu 30 3 egzamin F
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -
godzin ECTS weryfikacji
Tozsamos¢ kulinarna Wtoch 30 3 egzamin F
Wazne wydarzenia w historii Hispanoameryki w literaturze i filmie 30 egzamin F
Wtoski postmodernizm 30 3 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3 egzamin F
Wspé{czesng zagadnienia spoteczno-kulturowe dotyczace krajow 30 3 egzamin F
portugalskojezycznych
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH MOZLIWYCH DO E

ZREALIZOWANIA NA INNYM KIERUNKU

Po uzyskaniu zgody Dyrekcji Instytutu Filologii Romanskiej student moze w toku studiéw zrealizowa¢ jedna opcje na

innym kierunku studiéw w zakresie:

Opcja jezykoznawcza 30 3 zaliczenie F
Opcja literaturoznawcza 30 3 zaliczenie F
Opcja przektadoznawcza 30 3 zaliczenie F
Semestr 4
Przedmiot ;i:;:i?\ :ggls(ty \ll:vzrrr;l‘fai‘kacji
Gramatyka kontrastywna polsko-francuska 30 4 egzamin 0]
Jezyk biznesu z elementami ttumaczenia 30 3 zaliczenie 0]
Literatura francuska XIX w. 60 4 egzamin (0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il 90 16 egzamin 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 120 16 egzamin (0]
Skfadnia jezyka francuskiego 30 8 egzamin 0]
Wychowanie fizyczne 30 - zaliczenie 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2 90 12 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 12 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom Al —» A2 90 12 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH 0]

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 12 ECTS z grupy przedmiotéw opcyjnych. Na Il roku studiéw student
musi zrealizowac 2 opcje i na Ill roku studiéw réwniez 2 opcje. Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do

wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.
Abecadto: lektura i analiza tekstéw
Cywilizacja Katalonii

Czytanie arcydzieta: Boska Komedia Dantego w kontekscie
kulturowym epoki
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Doste’png edukacja w inkluzywnym spoteczenstwie. Jezyki 30 3 zaliczenie na F
romanskie dla kazdego ocene
Elementy wiedzy o Wtoszech 30 3 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3 egzamin F
Italian Language and Culture in Early Modern Europe 30 3 egzamin F
Italianizm w literaturze polskiej 30 3 egzamin F
Jezyk galicyjski | 30 6 egzamin F
Jezyk galicyjski Il 30 6 egzamin F
Jezyk katalonski | 60 6 igfée”ie na
Jezyk katalonski Il 60 6 egzamin F
Jezyk medidw i kreowanie rzeczywistosci 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w biznesie 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w Brazylii 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w turystyce 30 3 egzamin F
Jezyki i kultury batkanoromanskie 30 3 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3 egzamin F
Komunikacja pisemna w jezyku portugalskim 30 3 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3 egzamin F
Literatury portugalskojezycznych krajéw afrykanskich 30 3 egzamin F
) Covelln 8 ST eI VSR 30 comamin ¢
Miedzywojnie we Francji i awangardy artystyczne 30 3 egzamin F
Narratologia 30 3 egzamin F
Nauka jezyka hiszpanskiego poprzez przektad 30 3 egzamin F
Neapol w kinie oraz literaturze XX i XXI wieku 30 3 egzamin F
i(r)]tgltttzl?c}(eultury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, 30 3 egzamin F
Oblicza wojny 30 3 egzamin F
?rgrr:éij:gce)js'c' i wykluczenie w Sredniowiecznej literaturze 30 3 egzamin F
Opcja projekt 30 3 egzamin F
Podréz do Witoch 30 3 egzamin F
Podstawy humanistyki cyfrowej 30 3 egzamin F
Poezja wtoska XVI-XVIII wieku 30 3 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Przektad filmowy 30 3 egzamin F
Przyjazh w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 3 egzamin F
Savoir-vivre w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 3 egzamin F
Stare koncepty, nowe konteksty 30 3 egzamin F
Systemy informacyjno-wyszukiwawcze 30 3 Eig%zeenie na
Swiat arturianski we francuskiej literaturze XIl i XIIl wieku 30 3 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3 egzamin F
Teatr w praktyce 30 6 zaliczenie F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3 egzamin F
Ttumaczenie ustne dla turystyki i biznesu 30 3 egzamin F
Tozsamos¢ kulinarna Wtoch 30 3 egzamin F
Wazne wydarzenia w historii Hispanoameryki w literaturze i filmie 30 3 egzamin F
Wtoski postmodernizm 30 3 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3 egzamin F
\é\:)sr?l?;ceazliigjeeisg;r?;clﬁnla spoteczno-kulturowe dotyczgce krajow 30 3 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH MOZLIWYCH DO F

ZREALIZOWANIA NA INNYM KIERUNKU

Po uzyskaniu zgody Dyrekcji Instytutu Filologii Romanskiej student moze w toku studiéw zrealizowa¢ jedna opcje na
innym kierunku studiéw w zakresie:

Opcja jezykoznawcza 30 3 zaliczenie F
Opcja literaturoznawcza 30 3 zaliczenie F
Opcja przektadoznawcza 30 3 zaliczenie F
Semestr 5
Przedmiot ;i:;:i?\ :gls(ty \ll:v(:rl;‘failkacji
Historia jezyka francuskiego 30 - - 0]
Komunikacja internetowa 30 4 egzamin 0]
Literatura francuska i frankofofiska XX i XXI w. (1) 60 4 egzamin 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego llI 90 - - 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 120 - - 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Jezyk hiszpanski - poziom B1 - B2 90 - - F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Jezyk portugalski - poziom B1 - B2 90 - - F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B2 90 - - F

GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR. Zajecia w Studium Pedagogicznym rozpoczynajg sie w 3 semestrze studiéw | stopnia. Przedmioty z grupy
przedmiotdw ksztatcenia nauczycielskiego realizowane w Instytucie Filologii Romanskiej, student moze zalicza¢ na poczet
opcji w ramach wymaganych punktéw.

Dydaktyka jezyka francuskiego la 30 2 zaliczenie F
GRUPA PRZEDMIOTOW ODPOWIEDNICH DO SEMINARIUM 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Jezykoznawstwo ogdine 30 3 egzamin F
Teoria literatury 30 3 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH 0

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 12 ECTS z grupy przedmiotéw opcyjnych. Na Il roku studiéw student
musi zrealizowac 2 opcje i na Ill roku studiéw réwniez 2 opcje. Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do
wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.

Abecadto: lektura i analiza tekstéw 30 3 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3 egzamin F

Czytanie arcydzieta: Boska Komedia Dantego w kontekscie

kulturowym epoki 30 3 egzamin F
Doste,png edukaq:a w inkluzywnym spoteczenstwie. Jezyki 30 3 zaliczenie na F
romanskie dla kazdego ocene

Elementy wiedzy o Wtoszech 30 3 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3 egzamin F
Italian Language and Culture in Early Modern Europe 30 3 egzamin F
Italianizm w literaturze polskiej 30 3 egzamin F
Jezyk galicyjski | 30 - - F
Jezyk galicyjski Il 30 - - F
Jezyk katalonski Il 60 6 egzamin F
Jezyk medidw i kreowanie rzeczywistosci 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w biznesie 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w Brazylii 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w turystyce 30 3 egzamin F
Jezyki i kultury batkanoromanskie 30 3 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3 egzamin F
Komunikacja pisemna w jezyku portugalskim 30 3 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3 egzamin F
Literatury portugalskojezycznych krajow afrykanskich 30 3 egzamin F
piripiaro et comamin ¢
Miedzywojnie we Francji i awangardy artystyczne 30 3 egzamin F
Najnowsza proza wtoska w przektadzie 30 3 egzamin F
Narratologia 30 3 egzamin F
Nauka jezyka hiszpanskiego poprzez przektad 30 3 egzamin F
Neapol w kinie oraz literaturze XX i XXI wieku 30 3 egzamin F
i(r)]tgltttzl?c}(eultury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, 30 3 egzamin F
Oblicza wojny 30 3 egzamin F
?rgrr:éij:gce)js'c' i wykluczenie w Sredniowiecznej literaturze 30 3 egzamin F
Opcja projekt 30 3 egzamin F
Podréz do Witoch 30 3 egzamin F
Podstawy humanistyki cyfrowej 30 3 egzamin F
Poezja wtoska XVI-XVIII wieku 30 3 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3 egzamin F
Przektad filmowy 30 3 egzamin F
Przyjazh w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 3 egzamin F
Savoir-vivre w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 3 egzamin F
Stare koncepty, nowe konteksty 30 3 egzamin F
Systemy informacyjno-wyszukiwawcze 30 3 zilgazeenie na
Swiat arturianski we francuskiej literaturze XII i XIll wieku 30 3 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3 egzamin F
Teatr w praktyce 30 - - F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3 egzamin F
Ttumaczenie ustne dla turystyki i biznesu 30 3 egzamin F
Tozsamos¢ kulinarna Wtoch 30 3 egzamin F
Wazne wydarzenia w historii Hispanoameryki w literaturze i filmie 30 3 egzamin F
Wtoski postmodernizm 30 3 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3 egzamin F
Wspotczesne zagadnienia spoteczno-kulturowe dotyczace krajow 30 3 egzamin F

portugalskojezycznych
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji

GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH MOZLIWYCH DO
ZREALIZOWANIA NA INNYM KIERUNKU

Po uzyskaniu zgody Dyrekcji Instytutu Filologii Romanskiej student moze w toku studiéw zrealizowa¢ jedna opcje na
innym kierunku studiéw w zakresie:

Opcja jezykoznawcza 30 3 zaliczenie F
Opcja literaturoznawcza 30 3 zaliczenie F
Opcja przektadoznawcza 30 3 zaliczenie F
GRUPA SEMINARIOW 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Seminarium licencjackie jezykoznawcze 30 - - F
Seminarium licencjackie literaturoznawcze 30 - - F
Semestr 6
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Historia jezyka francuskiego 30 5 egzamin 0]
Literatura francuska i frankofofiska XX i XXI w. (Il) 60 4 egzamin 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego IlI 90 12 egzamin 0
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 120 12 egzamin (0]
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Jezyk hiszpanski - poziom B1 - B2 90 11 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom B1 - B2 90 11 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B2 90 11 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR. Zajecia w Studium Pedagogicznym rozpoczynajg sie w 3 semestrze studiéw | stopnia. Przedmioty z grupy
przedmiotdw ksztatcenia nauczycielskiego realizowane w Instytucie Filologii Romanskiej, student moze zalicza¢ na poczet
opcji w ramach wymaganych punktéw.

Dydaktyka jezyka francuskiego 1b 30 4 egzamin F
Dydaktyka jezyka francuskiego 1b - praktyka 40 3 zaliczenie F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH 0

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 12 ECTS z grupy przedmiotéw opcyjnych. Na Il roku studiéw student
musi zrealizowac 2 opcje i na Ill roku studidw réwniez 2 opcje. Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do
wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru

Abecadto: lektura i analiza tekstéw 30 3 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3 egzamin F

Czytanie arcydzieta: Boska Komedia Dantego w kontekscie

kulturowym epoki 30 3 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Doste’png edukacja w inkluzywnym spoteczenstwie. Jezyki 30 3 zaliczenie na F
romanskie dla kazdego ocene
Elementy wiedzy o Wtoszech 30 3 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3 egzamin F
Italian Language and Culture in Early Modern Europe 30 3 egzamin F
Italianizm w literaturze polskiej 30 3 egzamin F
Jezyk galicyjski | 30 6 egzamin F
Jezyk galicyjski Il 30 6 egzamin F
Jezyk kataloAski | 60 6 igfée”ie na
Jezyk katalonski Il 60 6 egzamin F
Jezyk medidw i kreowanie rzeczywistosci 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w biznesie 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w Brazylii 30 3 egzamin F
Jezyk portugalski w turystyce 30 3 egzamin F
Jezyki i kultury batkanoromanskie 30 3 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3 egzamin F
Komunikacja pisemna w jezyku portugalskim 30 3 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3 egzamin F
Literatury portugalskojezycznych krajéw afrykanskich 30 3 egzamin F
iteraturse francusKie), od Sreamomiecza po XX w30 3 egzamin
Miedzywojnie we Francji i awangardy artystyczne 30 3 egzamin F
Najnowsza proza wtoska w przektadzie 30 3 egzamin F
Narratologia 30 3 egzamin F
Nauka jezyka hiszpanskiego poprzez przektad 30 3 egzamin F
Neapol w kinie oraz literaturze XX i XXI wieku 30 3 egzamin F
i(Zr)]t;Itiitzua\qkeuItury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, 30 3 egzamin F
Oblicza wojny 30 3 egzamin F
Odmiennos¢ i wykluczenie w Sredniowiecznej literaturze 30 3 o . F
francuskiej gzamin
Opcja projekt 30 3 egzamin F
Podréz do Wioch 30 3 egzamin F
Poezja wtoska XVI-XVIII wieku 30 3 egzamin F

Plany studiéw 19 /427



Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3 egzamin F
Przektad filmowy 30 3 egzamin F
Przyjazh w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 3 egzamin F
Savoir-vivre w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 3 egzamin F
Stare koncepty, nowe konteksty 30 3 egzamin F
Systemy informacyjno-wyszukiwawcze 30 3 zilgazeenie na
Swiat arturianski we francuskiej literaturze XII i XIll wieku 30 3 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3 egzamin F
Teatr w praktyce 30 6 zaliczenie F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3 egzamin F
Ttumaczenie ustne dla turystyki i biznesu 30 3 egzamin F
Tozsamos¢ kulinarna Wtoch 30 3 egzamin F
Wazne wydarzenia w historii Hispanoameryki w literaturze i filmie 30 3 egzamin F
Wtoski postmodernizm 30 3 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3 egzamin F
\é\gsrrgsgcazliig}aesg;:;;ﬁnia spoteczno-kulturowe dotyczace krajéw 30 3 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH MOZLIWYCH DO F

ZREALIZOWANIA NA INNYM KIERUNKU

Po uzyskaniu zgody Dyrekcji Instytutu Filologii Romanskiej student moze w toku studidéw zrealizowa¢ jedna opcje na
innym kierunku studiéw w zakresie:

Opcja jezykoznawcza 30 3 zaliczenie F
Opcja literaturoznawcza 30 3 zaliczenie F
Opcja przektadoznawcza 30 3 zaliczenie F
GRUPA SEMINARIOW 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Seminarium licencjackie jezykoznawcze 30 12 zaliczenie F

Seminarium licencjackie literaturoznawcze 30 12 zaliczenie F

O - obowigzkowy
F - fakultatywny

Plany studiéw 20 /427



Sylabusy

Karta tytutowa - Sylabusy 21 /427



Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Fonetyka jezyka francuskiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.110.63ac130b1d3d6.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 15
cwiczenia: 45
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Gtéwnym celem jest zapoznanie studentéw z systemem fonetycznym i fonologicznym jezyka francuskiego,
Cl a takze z zasadami transkrypcji (przy uzyciu znakéw Miedzynarodowego Alfabetu Fonetycznego) i ortografii tego
jezyka.
2 Dodatkowym celem jest zwrdcenie uwagi na trudnosci w wymowie jezyka francuskiego, z jakimi borykaja sie
Polacy ze wzgledu na réznice fonetyczne miedzy jezykiem francuskim i polskim.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e_fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Sylabusy 22 /427



Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

w2

W3

W4

W5

W6

student zdobywa wiedze o miejscu i znaczeniu
fonetyki i fonologii w systemie nauk humanistycznych
oraz o specyfice przedmiotowe]j i metodologicznej
fonetyki i fonologii jezyka fr

student ma uporzadkowang wiedze ogding z zakresu
aparatu pojeciowo-terminologicznego, teorii
i metodologii fonetyki i fonologii jezyka fr

student wie jak zdefiniowa¢ pojecia fonetyki i fonologii
oraz przedmiot ich badanh, omoéwi¢ poszczegdlne dziaty
fonologii oraz krétko jej historie

zagadnienia zwigzane z allofonig, allomorfig, prozodia
(akcent, rytm, intonacja, iloczas) oraz fonetyka
sylabiczng (struktura sylaby i zasady sylabifikacji,
sylaba w wybranych procesach fonologicznych); zna
rézne procesy oraz reguty fonologiczne oraz
najwazniejsze pojecia fonologii i fonetyki (fonem,
alofon, gtoska, sylaba, dyftong, rozziew, etc.)

student ma Swiadomos¢ kompleksowej natury zjawisk
fonetycznych i fonologicznych, ich ztozonosci

i historycznej zmiennosci; jest Swiadom jak wyjasnic¢
na czym polegaja procesy fonologiczne (elizja,
epenteza, metateza, modyfikacja); orientuje sie jak
opisac i sklasyfikowac system spédtgtosek, samogtosek
oraz ich potgczen w jezyku fr

metody analizy i interpretacji fonetycznej

i fonologicznej tekstéw w jezyku fr; zna i rozumie
zasady akcentowania graficznego i sylabizacji

w jezyku fr; zna i rozumie zasady zapisu tekstéw przy
uzyciu znakéw Miedzynarodowego Alfabetu
Fonetycznego

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

U4

przygotowad w jezyku polskim krétkie prace pisemne
o charakterze ogdlnym, odnoszace sie do réznych
zjawisk fonetyczno-fonologicznych

wyszukiwa¢, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowad

i uzytkowac informacje dotyczace fonetyki i fonologii
jezyka fr, wykorzystujac rézne zZrédta polskie

i obcojezyczne

definiowad oraz opisywac zagadnienia poruszane

na zajeciach, zilustrowa¢ omawiane zagadnienia
wiasnymi przyktadami, wyjasni¢ pochodzenie oraz
istote omawianych zjawisk jezykowych i identyfikowac
je w tekscie; potrafi wykorzysta¢ zdobyte informacje
teoretyczne w praktycznej analizie tekstu

z zachowaniem podstawowych metod, wzbogacajac jg
o dodatkowe przyktady

omowic¢ cechy dystynktywne kazdego elementu
dzwiekowego (spdtgtosek, samogtosek,
potsamogtosek) oraz zapisa¢ przyktadowy tekst przy
uzyciu znakéw Miedzynarodowego Alfabetu
Fonetycznego; potrafi poprawnie stosowac zasady
akcentowania graficznego oraz podziatu wyrazu

na sylaby

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

FFR_K1_WO01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_U03

FFR K1_U14

FFR_K1_U03

FFR_K1_U13,
FFR_K1_U14

€gzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

€gzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

€gzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny
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rozumienia potrzeby rozwoju posiadanych przez siebie

K1 umiejetnosci i wiedzy z zakresu fonetyki i fonologii

FFR_K1_KO01

okreslenia priorytetéw przy realizacji okreslonego
K2 zadania zwigzanego z zagadnieniami z zakresu FFR_K1_KO01
fonetyki i fonologii

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
wyktad

¢wiczenia

przygotowanie do ¢wiczen
przygotowanie do zajec
wykonanie ¢wiczen

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego

taczny nakiad pracy studenta L|czb?2%odzm
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Wprowadzenie do fonetyki i fonologii j. francuskiego (takze w poréwnaniu do j.

System wokaliczny i konsonantyczny, akcent, rytm, intonacja. Transkrypcja
fonetyczna.

Rozréznienie miedzy fonetyka a fonologia, oraz gtoska a fonemem. Definicja
podwdjnej artykulacji. Opis narzaddw mowy i ich roli, oraz mechanizmu
wytwarzania dZzwiekéw. Klasyfikacja artykulacyjna gtosek: samogtoski i system
wokaliczny j. francuskiego (takze na tle polskiego), oraz spétgtoski i system
konsonantyczny j. francuskiego (takze na tle j. polskiego). P6t-samogtoski.

2. taczenia miedzywyrazowe i spétgtoskowe. Elizja. Upodobnienia dZwiekdw i
neutralizacja opozycji fonologicznych. Zanikanie dZzwiekéw. Prozodia: podziat
ciggu fonicznego, akcentuacja, rytm zdania, intonacja, iloczas samogtosek i

dtugos¢ spoétgtosek podwaéjnych (geminat). Sylaba (zgtoska) i budowa stowa. Style

(rejestry, poziomy) i tendencje artykulacyjne wspédtczesnego j. francuskiego.
Gtéwne trudnosci artykulacyjne, na ktére napotyka Polak w j. francuskim.

Informacje rozszerzone

Sylabusy

15

45

15

15

15

15

polskiego). Poznanie zjawisk fonetycznych wspédtczesnego jezyka francuskiego.

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U1, U2, U3, U4, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U1, U2, U3, U4, K1,
K2
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Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, analiza przypadkdéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad

konwencjonalny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia
wyktad egzamin pisemny
Lo . zaliczenie, egzamin
¢wiczenia

pisemny / ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Na wyktadach wymagana jest obecnos¢. Dopuszczone sg 2
nieobecnosci; a w przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowigzek zda¢ materiat zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. Egzamin
pisemny z wyktadu polega na sprawdzeniu opanowania przez studenta
materiatu omawianego na wyktadach. Warunkiem podejscia do
egzaminu (zaréwno z czesci teoretycznej, jak i praktycznej) jest jest
uzyskanie zaliczenia z ¢wiczenh. Warunkiem zaliczenia catosci
przedmiotu jest uzyskanie ocen pozytywnych z obydwu czesci
egzaminu pisemnego (teoretycznej i praktycznej). Ocena kohcowa z
przedmiotu stanowi $rednig tych dwéch ocen czastkowych.

Na ¢éwiczeniach wymagana jest obecnos¢. Dopuszczone sg 2
nieobecnosci; a w przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowigzek zda¢ materiat zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. Warunki
zaliczenia ¢wiczen to: 1) oddanie wszystkich zadanych prac
domowych, 2) uzyskanie oceny pozytywnej z zaliczenia ustnego
polegajgcego na poprawnym odczytaniu fragmentu zadanego tekstu w
jezyku francuskim. Egzamin pisemny z ¢wiczen polega na sprawdzeniu
opanowania przez studenta transkrypcji fonetycznej tekstu w jezyku
francuskim. Warunkiem podejscia do egzaminu (zaréwno z czesci
teoretycznej, jak i praktycznej) jest jest uzyskanie zaliczenia z ¢wiczen.
Warunkiem zaliczenia catosci przedmiotu jest uzyskanie ocen
pozytywnych z obydwu czesci egzaminu pisemnego (teoretycznej i
praktycznej). Ocena koficowa z przedmiotu stanowi $rednig tych
dwdch ocen czastkowych.

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

W KRAKOWIE

Historia Francji
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.130.5cb094ed72e7d.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Historia

Klasyfikacja ISCED
0222 Historia i archeologia

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
6.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl poznanie historii Frang;ji

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma podstawowg i uporzgdkowana wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo terminologicznego
stosowanego w naukach pomocniczych i pokrewnych
w ramach kierunku filologia francuska.

w1

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa wiedze
W2 0 powigzaniach filologii francuskiej z dyscyplinami
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze
W3 o instytucjach kultury i podstawowa orientacje
we wspotczesnym zyciu kulturalnym Frangji

Umiejetnosci - Student potrafi:

porozumiewac sie i dyskutowaé na temat zagadnien
ul studiowanych w ramach przedmiotéw dotyczacych
cywilizacji i kultury Franc;ji

Absolwent potrafi wyszukiwa¢, analizowad i uzytkowac

U2 informacje, wykorzystujac rézne zZrédta polskie
Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosc
U3 merytorycznego argumentowania, z wykorzystaniem

pogladdéw innych autoréw, oraz formutowania
wnioskOw w jezyku polskim.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 oceniac i selekcjonowac informacje.

Absolwent ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
K2 kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

Absolwent jest gotéw uczestniczyé w zyciu
K3 kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_W01

FFR_K1_W06

FFR_K1_W08

FFR_K1_U01

FFR_K1_U03

FFR_K1_U05

FFR_K1_K02

FFR_K1_K02

FFR_K1_K03

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

wyktad

przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Sylabusy

Liczba godzin

90

Metody weryfikacji

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
0.0
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Forma aktywnosci studenta

wykfad

przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30

60

Liczba godzin ECTS
90 6.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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1) Celtowie na terenach dzisiejszej Francji - obyczaje, religia, organizacja struktur
spotecznych.
2) Juliusz Cezar i podbdj Galéw.
3) Romanizacja Galéw.
4) Inwazje plemion germanskich na tereny Galii.
5) Merowingowie - pochodzenie, ich znaczenie dla powstawania Francji,
zjednoczenie Frankéw i Galo-Rzymian.
6) Poczatki dynastii Karolingéw.
7) Karol Wielki - jego znaczenie dla powstawania Francji, dla Europy i
Chrzescijahstwa.
8) Zycie kulturalne i umystowe za panowania Karola Wielkiego.
9) Cesarstwo Karola Wielkiego po jego $mierci - Ludwik Pobozny i jego synowie.
10) Robertynowie - ich rola w powstawaniu Francji.
11) Poczatki dynastii Kapetyngéw.
12) Nowe zasady dziedzicznosci tronu w czasach Kapetyngow.
13) Francja Krucjat.
14) Eleonora Akwitanska - babka Europy (jej dobre i niedobre strony): rola w
kulturze i polityce.
15) Albigensi - ich wierzenia, wyprawa przeciwko nim, zasady postepowania
Inkwizycji.
16) Ludwik IX - krél Swiety: zasady panstwa katolickiego (polityka, gospodarka,
sprawy spoteczne).
17) Filip Piekny na tle $w. Ludwika - sposoby sprawowania wtadzy, stosunki z
papiestwem, poczatki niewoli awinionskiej papiezy, sprawa Templariuszy.
1. 18) Wojna stuletnia - przyczyny konfliktu.
19) Ksigzeta burgundzcy - wielcy ksigzeta Zachodu: ich znaczenie dla zycia
kulturalnego, stosunki z Korong francuska.
20) Joanna d’Arc - ratunek dla Francji.
21) Tworzenie sie Swiadomosci narodowej Francuzow na przestrzeni wiekéw -
wydarzenia i czynniki sprzyjajace.
22) Wojny wtoskie - ich znaczenie dla kultury francuskiej.
23) Polityka zagraniczna Franciszka | i jego znaczenie dla rozwoju kultury
renesansowej we Francji.
24) Rozwdj Reformacji we Francji, wojny religijne.
25) Richelieu i Mazarin - ich rola w polityce i kulturze.
26) Ludwik XIV - krdl Stonce: polityka wobec Kosciota i hugenotéw.
27) Francja na arenie miedzynarodowej za panowania Ludwika XV.
28) Czy cywilizacja tacinska? - sposoby sprawowania wiadzy przez kroléw
francuskich do czaséw Rewolucji Francuskiej.
29) Proces powstawania absolutyzmu we Francji.
30) Stanistaw Leszczynski - szansa dla Polski? szansa dla Francji.
31) Oswieceniowe podfoze Rewolucji Francuskiej.
32) Rewolucyjnos¢ Wielkiej Rewolucji Francuskiej.
33) Kalendarz rewolucyjny - kalendarz Nowej Ery.
34) Adam Mickiewicz w Paryzu - Profesor w College de France, jego znaczenie dla
Franciji.
35) La laicité - podstawy laickiego charakteru wspétczesnej Francji.

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2, K3

36) Druga wojna $wiatowa

Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

egzamin pisemny po drugim semestrze sa dopuszczalne dwie

wyktad ; L T
nieobecnosci nieusprawiedliwione w semestrze
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Semestr 2

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny
Rodzaj zajec

wyktad

brak

Sylabusy

Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnos¢ obowigzkowa sg dopuszczalne dwie nieobecnosci

egzamin pisemn : T
9 P y nieusprawiedliwione w semestrze

Wymagania wstepne i dodatkowe
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 1

KRAKOWIE

W

Literatura francuska: sSredniowiecze
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.110.63ac13b48c6c6.24

Jezyki wyktadowe
polski, francuski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Pogtebienie wiedzy literaturoznawczej studentéw w obszarze literatury sredniowiecznej Francji oraz historii idei.
Cl Pogtebienie umiejetnosci samodzielnej interpretacji zjawisk literackich i kulturowych Sredniowiecznej Francji.
Ksztattowanie postawy inteligentnego odbiorcy tekstu literackiego.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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wil

w2

W3

w4

W5

W6

w7

student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach
pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska.

student ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie
historii literatury francuskiej oraz zagadnien
szczegbtowych bedacych przedmiotem zajeé; ma
Swiadomos¢ ztozonosci i historycznej zmiennosci
zjawisk literackich.

student ma podstawowg wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach
w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
w ramach kierunku filologia francuska.

student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw literackich przynalezacych
do Sredniowiecznej kultury francuskiej.

student ma podstawowa wiedze o miejscu i znaczeniu
filologii francuskiej w systemie nauk humanistycznych
oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologiczne;j.

student ma podstawowg wiedze o powigzaniach
filologii francuskiej z dyscyplinami naukowymi
w dziedzinie nauk humanistycznych.

student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

u6

u7

Sylabusy

student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim lub polskim typowych prac pisemnych

o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie do réznych
dziedzin zycia i kultury.

student potrafi wyszukiwa¢, selekcjonowag,
analizowac i uzytkowa¢ informacje, wykorzystujac
rézne zrédta polskie i obcojezyczne ze szczegdlnym
uwzglednieniem jezyka francuskiego (dla grupy
francuskojezycznej).

student potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje tekstéw
literackich przynalezacych do sredniowiecznej kultury
francuskiej oraz przeprowadzi¢ ich analize

i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod,
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku
francuskim lub/i polskim.

wypowiadac sie i dyskutowad na temat dziedzin nauki
o literaturze studiowanych w ramach filologii
francuskiej.

student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze

i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie historii
literatury francuskiej (Sredniowiecze), kierujac sie
wskazéwkami opiekuna naukowego.

student rozumie potrzebe rozwoju wiasnych
umiejetnosci i wiedzy.

FFR_K1_W01

FFR_K1_W02

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_WO05

FFR_K1_W06

FFR_K1_WO07

FFR_K1_U01

FFR_K1_U03

FFR_K1_U04

FFR_K1_U05

FFR_K1_U09

FFR_K1_U13

FFR_K1_U14,
FFR_K1_U15

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

€gzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
K1 kulturowego w jego réznorodnosci, jest swiadom FFR_K1_KO02
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

student rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki

K2 zawodowej i kieruje sie jej zasadami.

FFR_K1_K04

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
wyktad

¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie pracy semestralnej

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

30

30

15

30

15

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

€gzamin pisemny, esej,
zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Sylabusy

Program wyktadu prowadzonego w jezyku FRANCUSKIM:

1. Présentation du programme du cours, des regles de participation et des modalités de I'examen final.

2. Spécificité de la littérature francaise du Moyen Age.

Littérature comme I'art de décrire, de comprendre et de perfectionner le monde (caractére mimétique,
sapiential, parénétique, interdisciplinaire); littérature sans frontiéres; culture de la mémoire ; jeux de la
variante. Le texte et I'image. L'invention dans la convention. Semblance et senefiance.

3. Chansons de geste.

»Au commencement était la route” ? - le probléme de la genése et de la classification. Entre I'histoire et la
fiction littéraire... L'évolution du genre. La naissance de I'ethos chevaleresque. Le monde des valeurs et des
anti-valeurs. La poétique épique. Les protagonistes : homo viator, homo poeticus, homo symbolicus, homo
liber, homo bellicosus, homo orans. Le syncrétisme de cultures. La nostalgie de la douce France et le monde
fabuleux de I'Orient...

4. Entre I'épopée et le roman courtois : les romans antiques (« la matiere de Rome »).

« Nous sommes les nains juchés sur les épaules des géants » : la renaissance de I’Antiquité dans la littérature
francgaise du Xlle siecle. Translatio studii, translatio imperii ; tradition de miroir de prince. Le nouveau type du
héros et une nouvelle poétique narrative. Les débuts d'une psychologie amoureuse : vers la courtoisie.
Alexandre de Paris, Le Roman d’Alexandre.

5. Autour de la Table Ronde: le roman arthurien.

Mythes bretons au service de I'idéologie courtoise et de I'histoire. L'ethos de la Table Ronde. L'évolution de la
littérature arthurienne en France médiévale (d'un graal au Saint Graal, ou de la merveille au miracle : les
continuateurs de I'ceuvre de Chrétien de Troyes; la naissance du roman en prose au Xllle s., I'évolution
spirituelle du cycle arthurien : entre I'amour terrestre et I'amour céleste). Les hauts-lieux et les grands
personnages de I'univers arthurien. Signes et symboles: vers le merveilleux, la métaphysique et
I'eschatologie.

6. Orientale lumen : le roman byzantin du Xlle s.

Le nouvel Umbilicus Orbis : Constantinople et son rayonnement culturel au Moyen Age. Gautier d’Arras, Le
Roman d’Eracle: entre la littérature romanesque et hagiographique ; puer senex; I'esthétique de la lumiere, du
don et de la largesse. Chrétien de Troyes, Cliges : le monde arthurien a la découverte de I'univers byzantin ; le
nouveau type du « merveilleux ».

7. De la « vérité couverte » a la « vérité ouverte » : la littérature allégorique.

La richesse et la complexité de I'allégorie médiévale. Le Roman de la Rose : le manuel de I'art d'aimer
courtois, le miroir du monde et de I'univers, le chemin vers la connaissance (la finesse délicate de Guillaume
de Lorris et la grossiéreté érudite de Jean de Meung). Le Roman de Renart: la parodie de I'univers
chevaleresque, de la société courtoise et des genres littéraires; le rire gratuit, le cynisme ou l'invitation a
réfléchir sur la condition humaine?

8. La poésie aux visages multiples...

La poésie des troubadours et des trouveres (les influences arabes, ibériques et autres; les représentants; la
fin'amor et I'amor de lonh; les genres poétiques: canso, sirventes, tenso, partimen, sestine, rotrouenge,
reverdie). Les chansons de toile; les pastourelles. Rutebeuf et la vérité difficile de I'existence humaine. La
poésie des XIVe- XVe siécles: la nouvelle esthétique et les nouvelles formes poétiques (rondeau, virelai,
ballade, chant royal, lai) et leurs architectes. Charles d’Orléans et Frangois Villon.

9. L'art dramatique - tradition et modernité (le théatre religieux) .

Theatrum mundi et statio orbis: le grand spectacle du monde. Quem quaeritis? - le drame liturgique et le
drame biblique. Le Jeu d’Adam. Jean Bodel, Le Jeu de Saint Nicolas. Les miracles dramatiques. La dramatisation
de I'histoire du Salut dans les mysteres.

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, W7, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, U7, K1, K2
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Sylabusy

Program wyktadu prowadzonego w jezyku POLSKIM (grupa poczatkujaca: zajecia w jezyku polskim, z
odwotaniem do terminologii literackiej w jezyku francuskim):

1. Prezentacja programu wyktadu, wymagan oraz zasad zaliczenia przedmiotu.
2. Specyfika literatury Sredniowiecznej Francji.

Literatura jako sztuka postrzegania, opisywania, rozumienia i naprawiania $wiata (charakter mimetyczny,
sapiencjalny i parenetyczny, terapia wpisana w stowo, sztuka budowania mostéw i sztuka bez granic, kultura
pamieci, gra wariantéw). Sredniowieczny autor i odbiorca. Miedzy tradycja ustna a stowem pisanym. Stowo i
obraz. Wielopoziomowos¢ i interdyscyplinarnos¢ (literatura a historia, muzyka, filozofia, teologia, ikonografia).
Semblance i senefiance: ,To, co sie zdaje i to, co jest naprawde”. Niebezpieczenstwa anachronizmu i
nadinterpretacji we wspétczesnych interpretacjach literatury Sredniowiecznej.

3. Starofrancuska epopeja rycerska: piesni o czynach (chansons de geste).

Poczatki literatury wernakularnej w sredniowiecznej Francji. ,Na poczatku byta droga”?: spory o geneze i
klasyfikacje. Ewolucja gatunku. Narodziny etosu rycerskiego. Swiat wartosci i antywartosci. Wyznaczniki
poetyki epickiej. Typ bohatera: homo viator, homo poeticus, homo symbolicus, homo liber, homo bellicosus,
homo orans. Synkretyzm tradycji i kultur. Nostalgia , stodkiej Francji” i bajeczny swiat Orientu:
wielokulturowo$¢ na sposéb Sredniowiecza.

4. Z Aten, przez Rzym, do Paryza: dtuga i (od)tworcza droga powiesci antycznej.

Renesans Antyku w Xll-wiecznej Francji. Historie antyczne zapisane na nowo. Powies¢ o Aleksandrze
Aleksandra z Paryza (Alexandre de Paris, Le Roman d’Alexandre): miedzy chanson de geste a powiesciag
dworna. Tradycja miroir de prince. Nowy typ bohatera i nowa poetyka: wojna, wedréwka, przygoda i mito$¢.
Anachronizm, kompilacja czy szczegdlna technika ttumaczenia i préba , usredniowieczniania” dziejéw?

5. Wokét Okragtego Stotu: powies¢ arturianska.

Mity bretonskie w stuzbie ideologii dwornej. Etos dworny. Ewolucja powiesci arturianskiej (od graala do
Swietego Graala, czyli od cudownoséci do cudu: kontynuatorzy dzieta Chrétiena de Troyes; narodziny powiesci
proza w Xl w.; duchowa ewolucja cyklu arturianskiego: od mitosci ziemskiej do mitosci niebianskiej). Wielkie
postacie, znaki i symbole arturiahskiego $wiata.

6. Orientale lumen: olsniewajacy blask Orientu - powie$¢ bizantyjska.

Konstantynopol jako pepek Swiata. Gautier z Arras, Opowies¢ o Herakliuszu (Gautier d’Arras, Le Roman
d’Eracle): miedzy literaturg powiesciowa a hagiograficzng. Chrétien de Troyes, Klidzes (Cliges) : Swiat
arturianski w zderzeniu ze $wiatem Bizancjum. Nowy typ ,cudownosci”. Motyw translatio studii i translatio
imperii. Estetyka $wiattfa, daru i hojnosci.

7. Sredniowieczna sztuka alegorii.

Wyznaczniki $redniowiecznej alegorii; dylematy klasyfikacyjne (alegoria / symbol). Powie$¢ o Rdzy (Le Roman
de la Rose) Wilhelma z Lorris i jej kontynuacja (Jan z Meun): podrecznik dwornej sztuki kochania, zwierciadto
Swiata i wszech$wiata, droga do poznania siebie i otaczajacej rzeczywistosci; konwencja snu i jej znaczenie dla
konstrukcji i wymowy powiesci. Powies¢ o Lisie (Le Roman de Renart): antyczna tradycja bajki zapisana przez
Sredniowiecze; parodia $wiata rycerskiego, dwornej spotecznosci i gatunkdw literackich; geniusz $émiechu,
cynizm czy zaproszenie do refleksji?

8. ,Nic mnie nie cieszy, nic nie smuci précz mitowania mego w dali”: poezja jako sita twérczego pragnienia.

Wiek XII'i XIIl: poezja trubaduréw i truweréw (fin'amors, amor de lonh; tropy i gatunki poetyckie: canso,
sirventes, tenso, partimen, sekstyna, rotrouenge, reverdie). Piesni krosienkowe (chansons de toile); pastorele.
.To wszystko miato sie przydarzy¢, wiec sie przydarzyto”: Rutebeuf i trudna prawda ludzkiej egzystencji. Wiek
XIV i XV: nowa estetyka, nowe formy poetyckie (rondo, virelai, ballada, piesnh krélewska, lai) i ich architekci.
Sztuka subtelnosci, tesknoty i dobrego smaku: Karol Orleanski (Charles d’Orléans). Geniusz w opatach i szkota
przetrwania: Franciszek Villon (Frangois Villon).

9. ,Kim jestes Ty, ktory tu przychodzisz?”: teatr religijny - tradycja i nowoczesnosc.

Theatrum mundi i statio orbis: wielki spektakl $wiata. Quem quaeritis? - dramat liturgiczny i dramat biblijny.
Réznorodnos¢ gatunku gry (jeu): anonimowa Gra o Adamie (Le Jeu d’Adam) - kunszt dramatyczny i
psychologiczny teatru religijnego, technika , zywych obrazéw”; Jan Bodel, Gra o swietym Mikotaju (Jean Bodel,
Le Jeu de Saint Nicolas). Mirakle dramatyczne. Misteria jako dramatyzacja historii Zbawienia.

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, W7, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, U7, K1, K2
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Sylabusy

Program ¢wiczen (grupa z jezykiem francuskim):
1. Présentation du programme du cours et des conditions d'obtention de la signature.
LA CHANSON DE GESTE

2. L'introduction a la lecture de la Chanson de Roland. Traits génériques de I'épopée: versification, métre,
laisse, assonance, structure de la chanson. L'analyse de la construction épique de la Chanson de Roland: les
jeux de la symétrie, la géographie symbolique, le style formulaire, les laisses similaires et les laisses paralléles.
L'interprétation de I'ceuvre: le probléme de la trahison et de la responsabilité, les réves de puissance, de glorie
et de vengeance. Le tragique des héros et leurs dilemmes éthiques.

VERS LA VOIE ROMANESQUE

3. Les formes narratives bréves. L'amour courtois et la matiére de Bretagne dans les Lais de Marie de France:
de la chanson au conte, de la magie a la poésie. L'alliance de I'amour et du merveilleux en tant que reméde a
I'injustice et a la tristesse de la vie. Le style de I'écriture courtoise.

4. L'amour-passion et la fatalité: Tristan et Iseut. Le probleme de la génése et la diversité de la tradition
littéraire. La version de Béroul: le probleéme de la liberté, de la culpabilité et de la responsabilité dans un
monde féodal. La quéte de la vérité dans le labirynthe des polyvalences. La réflexion de I'auteur sur la relation
entre la parole et la réalité.

5. Le Tristan de Thomas: ,comme la nature humaine est étrange!” Les méandres du psychisme humain, le

chaos émotionnel et le talent de I'homme a se compliquer la vie. Le style de Thomas et son art de la W1, W2, W3, W4, W5,
rhétorique. La symbolique du philtre amoureux. La relation de I'amour et de la mort. La mission de I'artiste. W6, W7, U1, U2, U3, U4,
6. Chrétien de Troyes, Erec et Enide, ou I'apologie de I'amour conjugal. La dynamique du couple contre la U5, U6, U7, K1, K2

convetion courtoise artificielle. De la transgression a la transgression: I'amour comme un dépassement
incessant des limites.

7. Chrétien de Troyes, Yvain ou le chevalier au lion: I'aventure, I'amour et la folie. Le chemin du chevalier
errant. Errare ou « iterare ». La dimension transcendente de la quéte.

8. Chrétien de Troyes: Le conte du Graal. Perceval ou I'anti-héros a la cour arthurienne. La nouvelle dimension
de I'aventure chevaleresque. Bildungsroman ou I'éducation de I'adolescent. La rencontre avec le sacré:
I'insuffisance du savoir-vivre courtois. A la recherche de soi-méme et de Dieu.

LES FABLIAUX:

9. Anticlércalisme, misogynie, amoralité et cynisme - satire sociale ou pur divertissement? Réalisme, realia ou
convention anti-courtoise? Les difficultés dans la classification - cas limites.

LA CREATION DRAMATIQUE

10. Adam de la Halle, Jeu de Robin et de Marion. L'union de deux conventions - pastourelle et bergerie - dans
une ceuvre originale. La rencontre du chevalier et de la bergére: le comique verbal résultant de la
confrontation de deux mondes imperméables. La culture contre la rusticité, ou la brutalité contre I'idylle?

11. Le retour & la tradition des fabliaux dans le bas Moyen Age: La farce du Maitre Pathelin, ou & malin, malin
et demi. Le sens du réel et de I'observation, le sens littéraire. Le comique verbal, le comique des caractéres et
de situation.
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Program ¢wiczen (grupa poczatkujaca: zajecia w jezyku POLSKIM, z odwotaniem do terminologii literackiej w
jezyku francuskim):

1. Prezentacja programu zajec i zasad zaliczenia przedmiotu. Miniprzewodnik pisania pracy semestralnej i kilka
stéw o sztuce studiowania.

2. Piesn o Rolandzie (La Chanson de Roland): miedzy faktem a legenda - geneza utworu. Wprowadzenie do
lektury Piesni: wersyfikacja, asonans, lessy symilarne i lessy paralelne. Typ bohatera. Cudowno$¢
chrzescijahska (merveilleux chrétien). Wyznaczniki epickosci. Specyfika stylu parataktycznego. Poetyka i
metafizyka drogi, $mierci, samotnosci.

3. Lais Marii z Francji: materia bretofiska (matiére de Bretagne). Kategoria cudownosci bretonskiej (merveilleux
breton) i Innego Swiata (Autre Monde). Ideologia dwornej mito$ci (amour courtois) i sztuka dwornego stowa
(parole courtoise). Sztuka krétkiej narracji.

4. Tristan i Izolda (Tristan et Iseut): problem genezy i réznorodnos¢ tradycji. Wersja Béroula (wersja ,epicka” /
»gminna”) i wersja Tomasza z Anglii (wersja ,dworna” / ,liryczna”): wyznaczniki stylu, rézne oblicza mitosci,
zdrady i wolnosci. Psychologia postaci. Poetyka i symbolika powiesci. Misja autora widziana przez niego
samego.

5. Chrétien de Troyes, Erek i Enida (Erec et Enide): materia arturiafska (matiere arthurienne). Nowa wizja
dwornosci (courtoisie) i nowa kategoria drogi. Etyka Okragtego Stotu. Sztuka transgresji i autotransgres;ji:
mitos¢ jako nieustanne przekraczanie granic. Wedréwka (quéte) i przygoda (aventure) jako podstawowe
kategorie organizujace narracje. Kategoria zwyczaju (coutume). Relacja cudownosci do rzeczywistosci.
Specyfika stylu hipotaktycznego.

6. Chrétien de Troyes, Lancelot, albo Rycerz z Wézka (Lancelot ou le Chevalier de la charrette): sens, matiere,
conjointure - wymowa utworu, inspiracje, rodzaj i sposéb uporzadkowania materii. Technika entrelacement.
Apoteoza mitosci dwornej czy jej przekraczanie? Serce contra rozum: ,Najlepszy rycerz Swiata” i jego droga do
doskonatosci.

7. Chrétien de Troyes, Persewal z Walii albo Opowies¢ o Graalu (Perceval ou le Conte du Graal): nowy wymiar
rycerskiej przygody. Transcendentny wymiar quéte. Miedzy sacrum i profanum: tajemnica graala. Ars
educandi: spotkanie mistrza z uczniem, czyli jak zosta¢ prawdziwym rycerzem. Duchowa ewolucja bohatera.

8. Poszukiwanie Swietego Graala (La Quéte du Saint Graal), Smier¢ Kréla Artura (La Mort du Roi Arthur):
trzynastowieczna powies¢ pisana proza i poszukiwanie nowych rozwigzan. Symbol Swietego Graala i jego
implikacje dla dwornej powiesci. Kleska i zmierzch arturianhskiego $wiata.

9. Rubaszny humor fabliaux: satyra spoteczna, dobra zabawa, czy ,$miech dla Smiechu” (rire gratuit)? Realizm,
realia czy konwencja anty-dworna? Trudnosci z klasyfikacjg - przypadki ,graniczne”.

10. Adam de la Halle, Gra o Robinie i Marynce (Le Jeu de Robin et Marion): potgczenie konwencji pastoreli z
konwencja bergerie. Spotkanie pasterki z rycerzem: komizm stowny wynikajacy z konfrontacji dwéch
nieprzenikalnych swiatéw. Kultura kontra prostactwo, czy brutalno$¢ kontra idylla?

11. Farsa o Mistrzu Patelinie (Farce de Maitre Pathelin): powrét do tradycji fabliaux w poznym Sredniowieczu,

czyli trafita kosa na kamien. Zmyst realistycznej obserwaciji i stuch literacki autora. Komizm jezyka, charakteru i
sytuacji.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, W7, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, U7, K1, K2

dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstéw,
konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktfad

¢wiczenia

Sylabusy

Obowigzkowa obecnos$¢ (dopuszczalna jedna nieusprawiedliwiona
nieobecnosc); uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu. Egzamin: w

egzamin pisemny

jezyku polskim dla grup z jezykiem polskim, a w jezyku francuskim dla
grupy z jezykiem francuskim. Warunkiem przystgpienia do egzaminu jest

wczesniejsze uzyskanie zaliczenia z wyktadu ORAZ z ¢wiczeh z Literatury

francuskiej (Sredniowiecze).

W ramach ¢wiczen kazdy student przygotowuje pisemng prace
semestralng. Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest: obowigzkowa

esej, zaliczenie obecnos¢ na zajeciach (dopuszczalna jedna nieusprawiedliwiona
nieobecnosc), aktywne uczestnictwo w zajeciach, uzyskanie pozytywnej

oceny z pracy semestralne;j.

37 /427



Wymagania wstepne i dodatkowe
Znajomos¢ jezyka francuskiego w przypadku grupy realizujgcej zajecia z literatury w jezyku francuskim - na poziomie

minimum B1.
Uwaga! Wyktad odbywa sie w trybie zdalnym.
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Podstawy jezykoznawstwa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.110.5cb094ed2e7df.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 zaliczenie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Przekazanie podstawowe] wiedzy z zakresu jezykoznawstwa ogélnego i romanskiego
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

ma wiedze 0 miejscu i znaczeniu jezykoznawstwa w FFR_K1 w01,

romanskich.

Sylabusy

systemie nauk humanistycznych oraz o specyfice FFR_K1 W02,
przedmiotowej i metodologicznej nauki o jezykach FFR_K1 W03,

FFR_K1_W06

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne
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ma uporzadkowang wiedze 0gdlng z zakresu aparatu | FFR_K1 W01,

W2 pojeciowo-terminologicznego, teorii i metodologii FFR_K1 W02, zaliczenie pisemne
jezykoznawczej. FFR_K1 W03
ma $Swiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka, a przede EEE—E—W%
W3 wszystkim jezykdw romanskich, ich ztozonosci FFR_Kl_W03' zaliczenie pisemne
i historycznej zmiennosci FFR:K1:W06
Umiejetnosci - Student potrafi:
) L . L . .| FFR_K1_U03,
potrafi wyszukiwaé, analizowac i uzytkowad informacje FFR K1 UO5
Ul QOtyczace Jezykoznaw§tw_a, a zwiaszcza . ‘- FFR_K1_U10, zaliczenie pisemne
jezykoznawstwa romanskiego, wykorzystujac rézne — 1
Zrodfa polskie FFR K1_U13,
poiskie. FFR K1 U14
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
potrafi selekcjonowac i krytycznie odnosic¢ sie . —
K1 do uzyskanych informagii. FFR_K1_KO01 zaliczenie pisemne
K2 ma $wiadomosc¢ réznorodnosci jezykowej i wagi FFR_K1_KO2 zaliczenie pisemne

jezyka.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
e-wyktad 30
przygotowanie do testu zaliczeniowego 30
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 90 3.0
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Jezykoznawstwo jako dziedzina naukowa. W1, Ul

2. Istota jezyka i jego cechy. W2, W3, U1, K1, K2

3. Jezyk i jego funkcje. W2, W3, K2

4, Jezyk: pismo i mowa. W2, K2

5. Historia jezykoznawstwa. Przeglad gtéwnych szkét jezykoznawczych. W1, w2, Ul

6. Gtéwne kierunki badan jezykoznawstwa wspdtczesnego. W2, Ul

7 Klasy[‘ika‘cja jezykéw Swiata (ze szczegélnym uwzglednieniem jezykdéw W3, Ul
romanskich).

8. Uniwersalizm i relatywizm jezykowy. W2, w3, Ul
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:
dyskusja, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ za zajeciach obowigzkowa. Dopuszczane dwie nieobecnosci.
konwersatorium zaliczenie pisemne | Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest uzyskania min. 60% na pisemnym
tescie przeprowadzanym pod koniec semestru.

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Podstawy literaturoznawstwa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.110.5cb094ecf416f.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
3.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Zapoznanie studentéw z instrumentarium pozwalajgcym na samodzielne przeprowadzenie analizy tekstu
narracyjnego, dramatycznego oraz poetyckiego z zastosowaniem francuskiej terminologii teoretycznoliterackie;.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 42 /427



wil

student ma uporzadkowang wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach
w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
w ramach kierunku filologia francuska. ¢ Student zna
i rozumie metody analizy i interpretacji tekstéw
literackich i/lub innych tekstéw kultury francuskiej. ¢
Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem
terminologii francuskiej, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. Student potrafi
wypowiadacd sie i dyskutowad na temat dziedzin nauki
o literaturze studiowanych w ramach filologii
francuskiej.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

Absolwent uczestniczy w zyciu kulturalnym,
korzystajac z réznych mediéw i réznych jego form.

FFR_K1_WO03,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_W07

FFR_K1_U04,
FFR_K1_U09

FFR_K1_K03

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

przygotowanie do testu zaliczeniowego

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Liczba godzin
90

Tresci programowe

Tresci programowe

30

30

30

Wprowadzenie klasycznych poje¢ wiedzy o literaturze (mimesis; diegesis; intentio

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

auctoris, operis, lectoris; trzy poziomy tekstu: inventio, dispositio, elocutio;
intertekstualnos¢). Rozréznienia miedzy gatunkami i wyznaczniki gatunkéw.

1. Analiza dziet francuskich (czytanych w przektadach) reprezentujacych rézne W1, Ul
rodzaje literackie. Znajomos$¢ przedmiotowych poje¢ oraz umiejetnosc ich
stosowania do wybranych tekstéw stanowig obowigzkowa podstawe dla
p6Zniejszego studiowania literatury kolejnych epok.

Typologia narratora wedtug Genette'a i jej zastosowanie w analizie tekstéw
2. narracyjnych z réznych epok (narracje starozytne oraz narracje francuskie w W1, Ul

przektadzie).

Sylabusy
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Analiza dzieta dramatycznego na przyktadzie konkretnych utworéw francuskich,
3. . 4 W1, U1, K1
typy komizmu, specyfika teatru absurdu

Analiza konkretnych tekstéw poetyckich stanowigcych przyktady réznych typéw
4. wiersza: wiersz regularny, wiersz wolny, wiersz biaty oraz réznych gatunkéw W1, Ul
(epigramat, sonet, stance, bajka zwierzeca, kaligram).

5 Podstawowe pojecia intertekstualnosci i ich zastosowanie w analizie konkretnych W1
' utworéw poetyckich.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Uczestnictwo w zajeciach (dopuszczalna jedna nieobecnosc

konwersatorium zaliczenie pisemne | nieusprawiedliwiona), wypowiedzi podczas dyskusji na temat zadanych
lektur, pozytywne zaliczenie (minimum 60%) testu kohcowego.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obowigzkowa obecnos¢ na zajeciach.
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Kierunek studiow
Filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

C1

Sylabusy

KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka francuskiego |

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

U).WFFFRS.130.5cb094ecdc4fd.24

Jezyki wyktadowe
polski, francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
17.0

Osiagniecie przez studentéw poziomu B1+ znajomosci jezyka francuskiego wedtug wytycznych Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOK])
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Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty

Metody weryfikacji

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma ugruntowang podstawowg wiedze

Wi w zakresie struktur gramatycznych i leksykalnych FFR_K1 W04, zaliczenie pisemne,
jezyka francuskiego. Student rozumie potrzebe FFR_K1_WO05 egzamin pisemny / ustny
rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student wykazuje sie praktyczng i teoretyczna zaliczenie pisemne,

ul znajomoscia jezyka francuskiego (poziom B1+ wedtug | FFR_K1 U06 zaliczenie ustne,
standardéw ESOK]) egzamin pisemny / ustny
Student potrafi przygotowad i przedstawi¢ w jezyku

: T2 . o FFR_K1_UO08, . .

U2 francuskim wypowiedz ustng oraz porozumiewac sie FFR K1 U09 zaliczenie ustne,
na poziomie jezykowym i na tematy okreslone przez FFR_Kl_Ulzl egzamin pisemny / ustny
standardy ESOK] dla poziomu B1+ - -

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim podstawowych typéw prac pisemnych zaliczenie pisemne,

U3 . A AL FFR_K1_U01 Lo
odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury - - egzamin pisemny / ustny
okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu B1+
Student potrafi dokonaé poprawnego przektadu
z jezyka polskiego na jezyk francuski i odwrotnie zaliczenie pisemne,

U4 prostych zdan uwzgledniajgcych opanowywany FFR_K1_U02 zaliczenie ustne,
materiat gramatyczny i leksykalny (poziom B1+ egzamin pisemny / ustny
wedtug standardéw ESOK])

Us Studlent.potraﬁ.W.sp,qidma’fac i pracowac w grupie, FFR K1 U12 zahczeme _ustne,
przyjmujac w niej rozne role - - egzamin pisemny / ustny

U6 Stud,ent potrafi okrgshc priorytety przy realizacji FFR K1 U11 zahczeme gstne,
okreslonego zadania - = egzamin pisemny / ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 Student potrafi oceniac i selekcjonowacd informacje FFR_K1_KO01 zaliczenie pisemne

K2 Stuld.ent uczest'rllcz.y W zyciu .kulturalnym, korzystajac FFR_K1 K03 saliczenie ustne
z réznych medidw i réznych jego form

Bilans punktow ECTS
Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

¢wiczenia
przygotowanie do zajec

wykonanie ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

na zrealizowane rodzaje zajec

90
30
50
Liczba godzin ECTS
170 0.0
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Semestr 2
Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

przygotowanie do sprawdzianu

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

90

80

70

100
Liczba godzin ECTS
340 17.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

47 | 427



Studenci osiggaja poziom B1+/B2 i opanowujg nastepujgce umiejetnosci:

l. MOWIENIE:

Student potrafi:

- szczegbtowo opisac rézne przezycia i doswiadczenia zwigzane z wtasnymi
zainteresowaniami i reakcjami;

- dos¢ ptynnie przedstawia¢ proste narracje lub opisy wedtug kolejnosci wydarzen;

- zrelacjonowac akcje ksigzki lub filmu, a takze opisa¢ wiasne reakcje i opinie na ich temat;
- opisywac wtasne marzenia, ambicje i nadzieje uzasadniajac i objasniajgc wtasne opinie;

- opisywac zdarzenia prawdziwe lub wymyslone;

- reagowac na pytania stuchaczy;

- bez przygotowania wtgczac sie do rozméw na znane sobie tematy;

- podtrzymywaé rozmowe lub dyskusje

- wyrazac uczucia takie jak zaskoczenie, szczescie, smutek, zainteresowanie i obojetnos¢, a
takze reagowac na tego typu wypowiedzi innych;

- dos$¢ swobodnie prowadzi¢ rozmowe na typowe i nietypowe tematy zwigzane z wtasnymi
zainteresowaniami i sprawami zawodowymi, wyraza¢ wtasne opinie i wymienia¢ informacje.

Il. PISANIE:

Student potrafi:

- pisac jasne, zwiezte teksty na tematy omawiane na zajeciach;
- opisywac wlasne przezycia i doSwiadczenia, uczucia i reakcje;
- opisywac zdarzenia prawdziwe lub wymyslone;

Proponowane teksty : opis, opowiadanie, artykut, itd.

Aspekt fonetyczny

Student potrafi zastosowad umiejetnos¢ rozrézniania poszczegdinych gtosek /gtéwnie
samogtosek/ w trakcie pisania tekstéw ze stuchu

/dyktanda/

Ill. ROZUMIENIE ZE StUCHU:
Student potrafi:
- zrozumie¢ gtéwne mysli zawarte w klarownej, standardowej wypowiedzi na znane mu

1. tematy;
- zrozumiec jasne informacje o faktach z zycia codziennego odbierajac zaréwno ogdine
przestanie jak i konkretne szczegéty, pod warunkiem, ze wypowiedz jest artykutowana
wyraznie i ze znanym mu akcentem;
-zrozumied gtéwne watki wiadomosci radiowych i nagran na znane tematy, gdy wypowiedzi
sg stosunkowo wolne i przejrzyste.

W1, U1, U2, U3, U4, U5,
K2

Aspekt fonetyczny
Student potrafi rozrézniac ze stuchu poszczegélne gtoski /zwtaszcza samogtoski/

IV. CZYTANIE:

Student potrafi:

- czytad ze zrozumieniem proste, konkretne teksty na tematy ogélne, podejmowane na
zajeciach;

- zrozumiec opis wydarzen, uczué i zyczeh wyrazonych w listach, wystarczajaco dobrze, by
prowadzi¢ korespondencje z inng osobg;

- znalez¢ i zrozumied istotne informacje w materiatach codziennego uzytku;

- przegladad dtuzsze teksty w celu znalezienia potrzebnej informacji dla wykonania
konkretnego zadania.

Oproécz tego w ramach kompetencji SOCJOLINGWISTYCZNE] student potrafi:

- wyrazac i rozumied szeroki zakres funkcji jezykowych, uzywajac najczestszych form ich
wyrazu w neutralnym rejestrze wypowiedzi;

- ma $Swiadomos¢ najwazniejszych konwencji grzecznosciowych i potrafi zgodnie z nimi
postepowac;

- ma $wiadomos¢ i potrafi poszukiwaé oznak wskazujgcych na najistotniejsze réznice
miedzy wtasng a obca spotecznoscig w zakresie obyczajéw, tradycji, postaw, przekonan i
wartosci.

Ponadto potrafi:

- poprosi¢ o wyjasnienie lub rozwiniecie tego, co zostato wtasnie powiedziane;
- zastgpic¢ potrzebne stowo innym wyrazem o podobnym znaczeniu

- zacheci¢ rozméwce do poprawy swojej wypowiedzi

- ttumaczy¢ z jezyka polskiego na jezyk francuski i odwrotnie prostych zdan
uwzgledniajacych aktualnie opanowany materiat gramatyczny i leksykalny.
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Semestr 1

Zakres tematyczny

Przyktadowe tematy :

- edukacja w Polsce i krajach frankofonskich
- podréze i turystyka

- praca

- $rodowisko naturalne

- ekonomia, wybory konsumenckie

- zdrowie

- kultura polska, francuska, frankofofiska

- komunikacja i technologie

Zakres gramatyczny

1. Rzeczowniki : rodzaj, liczba, feminatywy, rzeczowniki ztozone
2. Rodzajniki

3. Przymiotniki : rodzaj, liczba, stopniowanie, przymiotniki ztozone
4. Liczebniki

5. Zaimki wzgledne (proste, ztozone), osobowe (podmiot, dopetnienie, miejsce, podwdjna
pronominalizacja), dzierzawcze, wskazujace, nieokreslone, pytajne

6. Przyimki
7. Przystéwki: tworzenie i stopniowanie

8. Czasowniki: formy koniugacyjne czasownikéw regularnych i nieregularnych:

* Indicatif - présent, passé composé, imparfait, plus-que-parfait, futur simple, futur
antérieur

* Impératif

* Subjonctif - formy: subjonctif présent, le passé du subjonctif, uzycie, Indicatif czy
Subjonctif w zdaniach dopetnieniowych i wzglednych

* Conditionnel présent, passé, futur dans le passé
* Formy peryfrastyczne: passé récent, futur proche, étre en train de, étre sur le point de
* Uzgodnienie imiestowu (accord du participe passé)

* Participe présent, adjectif verbal, gérondif

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W1, U1, U2, U3, U4, K1

W1, U1, U2, U3, U4, U5,

U6, K1, K2

grywalizacja, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe, rozwigzywanie zadan, analiza przypadkéw, gra dydaktyczna,
dyskusja, metoda sytuacyjna, analiza tekstéw

Sylabusy
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Rodzaj zajec

¢wiczenia

Semestr 2

Metody nauczania:

Formy zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Studenci s oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach, prac kontrolnych (testéw i dyktand) oraz
realizacji zadan domowych. 2. Obecnos¢ obowigzkowa, dopuszczalna 1
nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona w semestrze w kazdej jednostce
zajeciowej. Wszelkie inne nieobecnosci wymagaja zwolnienia lekarskiego.
Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan. Nieobecnosci
nieusprawiedliwione skutkujg niedopuszczeniem do egzaminu. 3. Egzamin
po Il semestrze

grywalizacja, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe, ¢wiczenia
laboratoryjne, analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, metoda sytuacyjna, analiza tekstéw

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Formy zaliczenia

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
egzamin pisemny /
ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach, prac kontrolnych oraz realizacji zadan
domowych. 2. Obecnos¢ obowigzkowa, dopuszczalna 1 nieobecnosé
nieusprawiedliwiona w semestrze w kazdej jednostce zajeciowe;.
Wszelkie inne nieobecnosci wymagajag zwolnienia lekarskiego.
Wymagana jest obecnosé na co najmniej potowie spotkan.
Nieobecnosci nieusprawiedliwione skutkujg niedopuszczeniem do
egzaminu. 3. Dopuszczenie do egzaminu zalezy od pozytywnego
wyniku sprawdzianéw ustnych i pisemnych. 4. Egzamin pisemny i
ustny na koniec drugiego semestru. Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu ustnego jest pozytywne zaliczenie kazdej z czesci
egzaminu pisemnego na min. 60%. Warunkiem zdania egzaminu
jest uzyskanie oceny pozytywnej z czesci pisemnej i ustnej. Ocena
koncowa jest $rednig ocen z obu czesci.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B1 wg ESOK].

Sylabusy
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W KRAKOWIE

Praktyczna nauka jezyka francuskiego | b

Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.130.1557950141.24

Jezyki wyktadowe
polski, francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 150
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
17.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 150
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Osiagniecie poziomu jezyka francuskiego na poziomie B1 wg ESOK]

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
ma podstawowaq wiedze w zakresie struktur
Wi gramatycznych i leksykalnych jezyka francuskiego; FFR_K1 W02, zaliczenie, egzamin
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci FFR_K1 W04 pisemny / ustny

jezykowych

rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci
W2 jezykowych oraz dbania o precyzyjne, poprawne FFR_K1_WO03 egzamin pisemny / ustny
logicznie i jezykowo wyrazanie mysli i pogladéw;

Umiejetnosci - Student potrafi:

wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia

zaliczenie, egzamin

Ul jezyka francuskiego (poziom B1 wedtug standardéw FFR K1 _UO1 :
ESOK]) pisemny / ustny
posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku

U2 francuskim podstawowych typéw prac pisemnych, FFR_K1_UO1, zaliczenie, egzamin
odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury FFR_K1_U03 pisemny / ustny
okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu B1
potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku francuskim

U3 krétka wypowiedz ustng na poziomie jezykowym FFR_K1_UO03, zaliczenie, egzamin
i na tematy okres$lone przez standardy ESOK] dla FFR_K1_U11 pisemny / ustny
poziomu B1

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 potrafi oceniad i selekcjonowad informacje FFR_K1 K01 egzamin pisemny / ustny
K2 potrafi wspétdziatad i pracowad w grupie, przyjmujac FFR K1 KO1 saliczenie
w niej rézne role -
potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego .
K3 zadania FFR_K1 K01 egzamin pisemny / ustny
Bilans punktéw ECTS
Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do sprawdzianu
wykonanie ¢wiczen
Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

150
10
50
10
30
Liczba godzin ECTS
250 0.0
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Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 150
przygotowanie do ¢wiczen 30
wykonanie ¢wiczen 30
Przygotowanie do sprawdzianéw 10
przygotowanie do egzaminu 30
Przygotowanie prac pisemnych 10
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 260 17.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Sylabusy 53 /427



Sylabusy

W trakcie zaje¢ student pogtebia wiadomosci gramatyczne, doskonali wymowe oraz
ortografie, redaguje rézne formy wypowiedzi pisemnej. W czasie zaje¢ konwersacji i
leksyki poszerza sie zasdb stownictwa wokét blokdw tematycznych dotyczacych dnia
codziennego.

Zakres leksykalny:

1. Liczby, kraje, narodowosci

2. Miasto, opis i zwiedzanie, poruszanie sie po miescie

3. Zakupy, rodzaje sklepdw, podstawowe produkty i towary, Srodki ptatnicze

4. Positki, kuchnia, zwyczaje kulinarne; wizyta w restauracji, dania kuchni francuskiej
5. Moda - rézne elementy odziezy, ubrania i ich zakup, materiaty

6. Pogoda, zjawiska atmosferyczne

7. Wyrazanie godziny i daty, okreslanie czasu i czestotliwosci, Swieta we Francji krajach
frankofonskich

8. Czas wolny i sposoby jego spedzania, hobby, kultura

9. Czynnosci dnia codziennego

10. Rodzina, stosunki pokrewienstwa

11. Cztowiek: ciato, opis zewnetrzny, cechy charakteru

12. Dom, mieszkanie, meble i wyposazenie, przeprowadzka, naprawy w domu
13. Podrdze - sposoby podrézowania, rezerwacje, srodki transportu

14. Emocje

15. Przesady, znaki zodiaku

16. Zdrowie: okreslanie stanu zdrowia, objawy chordb, wizyta u lekarza, w aptece
17. Szkota, studia, system ksztatcenia w Polsce i we Francji

18. Praca zawodowa, firma, zawody, poszukiwanie pracy

19. Miasto i wie$ - wady i zalety, przyroda, ogréd, morze, géry

20. Media - prasa

21. Nauka i technika, nowe technologie, Internet, urzgdzenia elektroniczne i ich uzycie

W1, W2, U1, K1, K2
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Studenci osiggaja poziom A2+/B1 i opanowujg nastepujace umiejetnosci:

. MOWIENIE:

Student potrafi:

- w sposob prosty, szczegétowo opisac rézne przezycia i doSwiadczenia zwigzane z
wiasnymi zainteresowaniami i reakcjami;

- do$¢ ptynnie przedstawiac proste narracje lub opisy wedtug kolejnosci wydarzen;

- zrelacjonowac akcje ksiazki lub filmu, a takze opisa¢ wtasne reakcje i opinie na ich
temat;

- opisywac¢ wiasne marzenia, ambicje i nadzieje uzasadniajgc i objasniajgc wtasne opinie;
- opisywac zdarzenia prawdziwe lub wymyslone;

- reagowac na pytania stuchaczy;

- bez przygotowania witgczad sie do rozméw na znane sobie tematy;

- podtrzymywac rozmowe lub dyskusje

- wyrazad uczucia takie jak zaskoczenie, szczescie, smutek, zainteresowanie i obojetnos¢,
a takze reagowac na tego typu wypowiedzi innych;

- dosy¢ swobodnie prowadzi¢ rozmowe na typowe i nietypowe tematy zwigzane z
wiasnymi zainteresowaniami i sprawami zawodowymi, wyraza¢ wiasne opinie i wymienia¢
informacje.

Il. PISANIE:

Student potrafi:

- pisac jasne, zwiezte teksty na tematy omawiane na zajeciach;
- opisywac wiasne przezycia i doswiadczenia, uczucia i reakcje;
- opisywac zdarzenia prawdziwe lub wymyslone;

Aspekt fonetyczny

Student potrafi zastosowa¢ umiejetnos¢ rozrézniania poszczegdinych gtosek /gtéwnie
samogtosek/ w trakcie pisania tekstéw ze stuchu

/dyktanda/

Ill. ROZUMIENIE ZE SEUCHU:

Student potrafi:

- zrozumied gtéwne mysli zawarte w klarownej, standardowej wypowiedzi na znane mu
2. tematy;

- zrozumied jasne informacje o faktach z zycia codziennego odbierajgc zaréwno ogéine

przestanie jak i konkretne szczegéty, pod warunkiem, ze wypowied? jest artykutowana

wyraznie i ze znanym mu akcentem;

-zrozumied gtéwne watki wiadomosci radiowych i prostych nagran na znane tematy, gdy

wypowiedzi sg stosunkowo wolne i przejrzyste.

W1, W2, U1, U2, U3, K1,
K2, K3

Aspekt fonetyczny
Student potrafi rozréznia¢ ze stuchu poszczegdine gtoski /zwtaszcza samogtoski/

IV. CZYTANIE:

Student potrafi:

- czytac ze zrozumieniem proste, konkretne teksty na tematy ogéine, podejmowane na
zajeciach;

- zrozumied opis wydarzen, uczuc i zyczehn wyrazonych w listach, wystarczajaco dobrze, by
prowadzi¢ korespondencje z inng osobg;

- znalez¢ i zrozumied istotne informacje w materiatach codziennego uzytku;

- przegladac dtuzsze teksty w celu znalezienia potrzebnej informacji dla wykonania
konkretnego zadania.

Oprécz tego w ramach kompetencji SOCJOLINGWISTYCZNEJ student potrafi:

- wyrazac i rozumiec szeroki zakres funkcji jezykowych, uzywajac najczestszych form ich
wyrazu w neutralnym rejestrze wypowiedzi;

- ma $wiadomos$¢ najwazniejszych konwencji grzecznosciowych i potrafi zgodnie z nimi
postepowac;

- ma swiadomos¢ i potrafi poszukiwa¢ oznak wskazujacych na najistotniejsze réznice
miedzy wiasna a obca spotecznoscig w zakresie obyczajéw, tradycji, postaw, przekonan i
wartosci.

Ponadto potrafi:

- poprosi¢ o wyjasnienie lub rozwiniecie tego, co zostato wtasnie powiedziane;
- zastgpic potrzebne stowo innym wyrazem o podobnym znaczeniu

- zacheci¢ rozméwce do poprawy swojej wypowiedzi

- ttumaczy(¢ z jezyka polskiego na jezyk francuski i odwrotnie prostych zdan
uwzgledniajacych aktualnie opanowany materiat gramatyczny i leksykalny.
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Zakres gramatyczny:

1. Zasady fonologii i ortografii;

2. Rodzajnik: okreslony, nieokreslony, czgstkowy, formy Sciggniete z przyimkami
3. Rzeczownik: rodzaj i liczba, liczba mnoga rzeczownikéw

4. Przymiotnik: rodzaj i liczba, liczba mnoga przymiotnikéw ztozonych, miejsce
przymiotnika wobec wyrazu okreslanego, stopniowanie przymiotnikéw

5. Liczebnik: gtéwne i porzadkowe, czgstkowe, zbiorowe, mnozne i utamkowe;
6. Przyimek - najczesciej uzywane przyimki i wyrazenia przyimkowe,
7. Zaimki: osobowe (funkcje podmiotu i dopetnienia blizszego i dalszego, szyk zaimkow i
3. miejsce wzgledem czasownika), zwrotne, dzierzawcze, wskazujace, pytajne, nieokreslone, | W1, W2, U1, U2, U3

wzgledne;

8. Przystéwki: tworzenie przystéwkdéw zakonczonych na ,,-ment”, pozostate przystéwki,
stopniowanie;

9. Czasowniki: formy koniugacyjne czasownikéw regularnych i nieregularnych:

* présent, passé composé, imparfait, futur simple
* tryb impératif

« formy peryfrastyczne: passé récent, futur proche, étre en train de, étre sur le point de
uzgodnienie imiestowu (participe passé) - podstawowe uzycia

* przeczenie

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

grywalizacja, konwersatorium jezykowe, konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna,
dyskusja, burza mézgéw, inscenizacja, analiza tekstow

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach, prac kontrolnych (testéw i dyktand) oraz
realizacji zadan domowych. 2. Obecnos¢ obowigzkowa, dopuszczalna 1
nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona w semestrze w kazdej jednostce

¢wiczenia . . L . s X R .
zajeciowej. Wszelkie inne nieobecnosci wymagaja zwolnienia lekarskiego.
Wymagana jest obecno$¢ na co najmniej potowie spotkan. Nieobecnosci
nieusprawiedliwione skutkujg niedopuszczeniem do egzaminu. 3. Egzamin
po Il semestrze
Semestr 2

Metody nauczania:

grywalizacja, konwersatorium jezykowe, konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, ¢wiczenia laboratoryjne, rozwiagzywanie
zadan, gra dydaktyczna, burza mézgéw, inscenizacja, metoda projektéw, analiza tekstéw
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

zaliczenie, egzamin

twiczenia :
¢ pisemny / ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1 nieobecnosé
w semestrze w kazdej jednostce zajeciowej. 2. Zaliczenie semestru
na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach oraz zaliczenia
wymaganych testédw lub sprawdzianéw. Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu jest zaliczenie obu semestréw (zaliczenie KAZDE])
JEDNOSTKI zajeciowej praktycznej nauki j. francuskiego). 3. Egzamin
pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest
uzyskanie oceny pozytywnej (min. 60%) z kazdej czesci egzaminu
pisemnego. Warunkiem zdania egzaminu jest uzyskanie oceny
pozytywnej z czesci pisemnej i ustnej. Ocena kohcowa jest srednig
ocen z obu czesci

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego nie jest wymagana.

Sylabusy
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KRAKOWIE

W

Wiedza o Francji
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia francuska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFFRS.110.5cb094ed5b7ce.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

pierwszego stopnia Nauki o kulturze i religii

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0239 Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

. ‘. indziej niesklasyfikowane
Profil studiow

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
3.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zdobycie przez studenta podstawowej wiedzy o kulturze i cywilizacji Francji : polityka, sztuka, gastronomia,
Cl system edukacji, geografia turystyczna wybranych regionéw,prasa, telewizja, przemyst i rolnictwo, Frankofonia,
terytoria zamorskie Francji,etc.

szczegblne uwrazliwienie studentdw na takie tematy: promocja jezyka francuskiego w Polsce, obecnos¢

C2 kulturalna i ekonomiczna Francji w Polsce, Polska i Francja w Unii Europejskiej
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg

i uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie

i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska. FFR_K1 w01,

W1 Absolwent zna i rozumie podstawowe metody analizy | FFR_K1 W04, egzamin ustny,
i interpretacji tekstéw kultury francuskiej. Absolwent FFR_K1 W07, prezentacja
zna i rozumie podstawowe metody analizy FFR_K1 W08

i interpretacji tekstéw kultury francuskiej. Absolwent
zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze o instytucjach
kultury i podstawowg orientacje we wspétczesnym
zyciu kulturalnym Francji i krajow frankofonskich.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnos¢ przygotowania
w jezyku francuskim oraz innym jezyku romanskim
lub/i polskim typowych prac pisemnych o charakterze
0gdlnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia
i kultury. Absolwent potrafi wyszukiwa¢, analizowac
i uzytkowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta

Ul polskie i obcojezyczne. Absolwent potrafi samodzielnie
przygotowac i przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku
francuskim oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. Absolwent potrafi porozumiewac sie
i dyskutowad na temat dziedzin nauki studiowanych
w ramach filologii francuskiej.

FFR_K1_U01,

FFR_K1_U03, egzamin ustny,
FFR_K1_U08, prezentacja
FFR_K1_U09

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Absolwent jest gotéw do/ potrafi oceniac
i selekcjonowac informacje. Absolwent jest gotéw do/
ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego

K1 w jego réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci
za jego zachowanie. Absolwent jest gotéw do/
uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych
medidéw i réznych jego form.

FFR K1 KO1, egzamin ustny,
FFR_K1 K02, FFR_K1 K03 | prezentacja

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 15
przygotowanie do egzaminu 15

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 90 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

podstawowe pojecia z zakresu ekonomii - gospodarka i rolnictwo
Francji;spoteczenstwo i problemy demograficzne Francji; Frankofonia i terytoria
zamorskie Francji; religie we Francji; zycie codzienne Francuzéw - positki, dzienh
pracy, szkofa - system edukacji, wypoczynek, wakacje i rozrywki Francuzéw,
system opieki zdrowia; geografia fizyczna Francji - klimat, uksztattowanie terenu,
regiony; geografia turystyczna Francji - wybrane regiony, polityka Francji - wybory
i partie polityczne;zwigzki zawodowe; symbole Republiki Francuskiej; Swieta

1. narodowe i religijne - zwyczaje i tradycje; Francja w Unii Europejskiej; zabytki i W1, U1, K1
muzea Paryza i wybranych miast i regionéw; muzyka i piosenka; kino, teatr
francuski; radio i telewizja; gastronomia francuska - sztuka degustacji win i seréw;
kuchnia regionalna; tozsamos¢ francuska; wybrane ikony Francji w zakresie
kuchni i gastronomii, stawnych postaci, historii i instytucji, jezyka, mediéw i
kultury, zycia codziennego i przemystu, np.: beaujolais nouveau, les bleus,
Coluche, mai 68, laguiole, michelin, prix Goncourt, tour de France, concierge,
galanterie, etc.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwencjonalny, analiza tekstow

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

egzamin ustny w j. polskim lub francuskim /grupa poczatkujaca/ ; j.
francuskim / grupa zaawansowana/ - znajomos¢ jezyka francuskiego na
poziomie B1; dopuszcza sie 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione; w
przypadku wiekszej ilosci nieobecnosci student jest zobowigzany
opracowac w terminie do 2 tygodni pisemnie lub ustnie dodatkowe
materiaty wskazane przez prowadzacego zajecia; skala ocen egzaminu
ustnego - ocena pozytywna: catkowita zgodnos¢ odpowiedzi z
tematem, petne i oryginalne ujecie tematu, pogtebiona interpretacja
tematu, bogate konteksty kulturowe, dojrzatos¢ i samodzielnos¢
sgddw, brak btedéw rzeczowych, odpowiedz planowa i spéjna, duza
precyzja stownictwa, spetnione wszystkie kryteria poprawnosci
jezykowej - dotyczy to zaréwno odpowiedzi w jezyku polskim jak i
francuskim; ocena niedostateczna: odpowiedzZ nie na temat lub
unikanie odpowiedzi na temat, materiat rzeczowy odpowiedzi bardzo
ubogi, wystepuja btedy rzeczowe i niescistosci, zaktdcenia logiki
wypowiedzi, jezyk wypowiedzi niezbyt komunikatywny, ubogie
stownictwo oraz uchybienia stylistyczne i sktadniowe.

egzamin ustny,

konwersatorium \
prezentacja

Wymagania wstepne i dodatkowe

obecnos¢ obowigzkowa na zajeciach; zajecia w 1 semestrze w j.francuskim dla studentdw majacych poziom znajomosci
jezyka francuskiego B1; zajecia w 2 semestrze dla grupy tzw. poczatkujgcej w j. polskim i francuskom, przy podaniu
terminologii francuskiej - poziom A2
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Wybrane zagadnienia z historii filozofii
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.130.5cb094ed8a4ac.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Filozofia

Klasyfikacja ISCED
0223 Filozofia i etyka

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Wprowadzenie do filozofii; prezentacja podstawowych poje¢, idei, pogladéw.

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS

0.0

Liczba
punktow ECTS

6.0
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Absolwent ma uporzadkowang wiedze ogding

W1 w zakresie historii filozofii oraz podstawowych pojec
filozoficznych.
Absolwent ma podstawowa wiedze o miejscu

W2 i znaczeniu filozofii w systemie nauk humanistycznych

oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologicznej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstow
filozoficznych oraz przeprowadzi¢ ich analize

ul i interpretacje, w celu okreslenia ich znaczenia,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym i zakresu
oddziatywania spotecznego.
Absolwent potrafi wyszukiwa¢, analizowad i uzytkowad
u2 informacje, wykorzystujac rézne zrédta filozoficzne

polskie i obcojezyczne.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Absolwent ma $wiadomos¢ wartosci dziedzictwa

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_WO1,
FFR_K1_W03

FFR_K1_W05,
FFR_K1_W06

FFR_K1_U04,
FFR_K1_U05

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U13

FFR_K1_K01, FFR_K1_K02

FFR_K1_K03, FFR_K1_K04

Bilans punktéw ECTS

Metody weryfikacji

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

K1 filozoficznego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.
K2 Absolwent jest gotéw do uczestniczenia w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych medidéw.
Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

wyktad

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
zajecia

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

wyktad

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
zajecia

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
45
Liczba godzin ECTS
75 0.0
Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
30
45
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przygotowanie projektu 15

przygotowanie do egzaminu 15

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
105

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Semestr 1

Tresci programowe

Tresci programowe

Gléwne koncepcje i pojecia ontologii, epistemologii, etyki, estetyki. Wybrane
zagadnienia aksjologii.

Kierunki filozoficzne: epikureizm, stoicyzm, tomizm, idealizm, humanizm, filozofia
Oswiecenia, pozytywizm, materializm, teoria Marksa, filozofia absurdu,
egzystencjalizm, feminizm, gender studies, ateizm, personalizm, filozofia
krytyczna.

Wybrane dysputy/dyskusje i rozmowy filozoficzne:

Dobra i zta mowa: Sokrates i Fajdros (Platon)

"Co to jest Oswiecenie?" - Immanuel Kant, Moses Mendelssohn; Michel Foucault
Filozoficzne trzesienie ziemi 1755: Voltaire, Jean-Jacques Rousseau

Spojrzenie, ponowne spojrzenie i jesien: Hannah Arendt, Martin Heidegger
Istota logosu: Martin Heidegger, Eugen Fink

"J]a" wtopione w zycie, przezywane i "zamieszkane w innym": Emmanuel Lévinas,
Philippe Nemo

Paralele i paradoksy: Daniel Barenboim, Edward W. Said

Wiara i wiedza w dobie sekularyzacji: Joseph Ratzinger, Jlirgen Habermas
Czyni¢ swojskie obcym: Zygmunt Bauman, Peter Haffner

O przysztosci ludzi i Swiata: Reid Hoffman, chat GPT

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

ECTS
6.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, K1, K2

W1, W2, U1, U2, K1, K2

W1, W2, U1, U2, K1, K2

analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialna, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, burza

mo6zgow
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Egzamin pisemny w formie testu - online, za posrednictwem platformy
Pegaz. Pytania zamkniete jednokrotnego wyboru, obejmujace tresci
prezentowane na wyktadach, poszerzone o samodzielne studia
wykfad brak zaliczenia literaturowe. Podstawg uzyskania oceny pozytywnej jest udzielenie

Sylabusy

prawidtowej odpowiedzi na przynajmniej potowe pytan testowych.

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Studenci nieobecni na ponad
potowie spotkanh z przyczyn usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni

ubiegac sie o Indywidualny Plan Studiéw.
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Semestr 2

Metody nauczania:

analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwencjonalny, burza mézgéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Egzamin pisemny w formie testu - online, za posrednictwem platformy
Pegaz. Pytania zamkniete jednokrotnego wyboru, obejmujace tresci
prezentowane na wyktadach, poszerzone o samodzielne studia
literaturowe. Podstawg uzyskania oceny pozytywnej jest udzielenie
wyktad projekt prawidtowej odpowiedzi na przynajmniej potowe pytan testowych.
Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia z pracy
projektowej. Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Studenci nieobecni
na ponad potowie spotkan z przyczyn usprawiedliwionych, np.
zdrowotnych, powinni ubiegac sie o Indywidualny Plan Studidw.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak
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KRAKOWIE

W

Fonetyka praktyczna jezyka francuskiego

Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.120.61dead6eb3ef7.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
2.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Celem zajec jest wyéwiczenie wymowy, literowania oraz udoskonalenie umiejetnosci z zakresu ortografii.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 student ma uporzgdkowang wiedze w zakresie FFR_K1 W02 zaliczenie ustne,

praktycznej fonetyki jezyka francuskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

zaliczenie na ocene
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wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia
Ul jezyka francuskiego w zakresie fonetyki (poziom B1
wedtug standardéw ESOK])

posiada umiejetnos¢ napisania tekstu w jezyku
u2 francuskim okreslonych przez standardy ESOK] dla
poziomu B1

potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku francuskim

U3 stosujac poprawng wymowe krétka wypowiedz ustng
na poziomie jezykowym i na tematy okreslone przez
standardy ESOK]J dla poziomu B1

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 Student potrafi oceniac i selekcjonowad informacje.

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc

K2 z roznych mediéw i réznych jego form.

FFR_K1_U06

FFR_K1_U01

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U06,
FFR_K1_U11

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K03

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

wykonanie ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

30

Liczba godzin
60

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Nauka poprawnej wymowy gtosek, intonacji, poprawnego akcentowania.

taczenie miedzywyrazowe.

Cwiczenie dykcji, ¢wiczenia motoryki narzadéw mowy.
Glosne czytanie, rozréznianie ustyszanych fonemdéw.

Recytacja fragmentéw wierszy z pamieci.

Dyktando jako spos6b sprawdzenia znajomosci fonetyki, a takze gramatyki i

leksyki.

Literowanie.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

zaliczenie na ocene

zaliczenie ustne

zaliczenie na ocene

zaliczenie ustne

zaliczenie ustne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
2.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, U2, U3, K1, K2

analiza tekstéw, inscenizacja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia laboratoryjne, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach (dopuszczalne sg dwie nieobecnosci;
student ma obowiazek zda¢ na konsultacjach materiat z zaje¢,
éwiczenia zaliczenie ustne, zaliczenie | na ktérych‘by’r nieobecny, nawet jesli byta to nieok?ecnos'c'
na ocene usprawiedliwiona), ocenianie ciggte - aktywny udziat w
¢wiczeniach.Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
uzyskanie zaliczenia z ¢wiczeh

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie minimum A2. Obowigzkowa obecno$¢ na zajeciach.
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KRAKOWIE

W

Jezyk tacinski

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia francuska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFFRS.120.5cb094ee2d271.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny polski, tacihski
Poziom ksztatcenia Dyscypliny
pierwszego stopnia Jezykoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231 Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
3.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami jezykowymi, wystepujacymi w jezyku tacifskim.

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami kulturowymi grecko-rzymskiego antyku, niezbednymi

C2 do prawidtowego odczytywania sensu i ttumaczenia tekstéw facinskich.

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami z zakresu recepcji jezyka tacinskiego i kultury antycznej
C3 w jezykach romanskich i kulturze nowozytnej Europy oraz uswiadomienie studentom wptywéw jezykowych
i kulturowych faciny na jezyki romanskie oraz jej miejsca w tradycji uniwersyteckiej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Metody weryfikacji
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

kluczowe zjawiska gramatyczne wystepujace w jezyku FFR_K1_WOL,

W1 czowe z] 9 y ystepuja J&zy FFR_K1_WO03, zaliczenie na ocene
tacinskim. FFR K1 W06
miejsce jezyka tacinskiego w rodzinie jezykéw FFR_K1 W01,

w2 europejskich i wynikajace z niego powigzania FFR_K1 W03, zaliczenie na ocene
z jezykami romanskimi. FFR_K1_WO06
stownictwo i wyrazenia idiomatyczne wystepujace FFR_K1_WO02,

W3 w ttumaczonych tekstach facifskich oraz wybrane FFR_K1_WO03, zaliczenie na ocene
zwroty i sentencje tacifnskie uzywane wspétczesnie. FFR_K1 W06

. . . L FFR_K1 W01,
terminologie gramatyczna uzywang w opisie jezyka FFR K1 W02

w4 tacinskiego oraz tacifnska terminologie stosowang FFR_Kl_WO3' zaliczenie na ocene
w jezykoznawstwie i opisie jezykéw romanskich. FFR_Kl_WO6'

Umiejetnosci - Student potrafi:
dokona¢ przektadu na jezyk polski prostego tekstu FFR_K1_UO1,

U1 tacinskiego, uwzgledniajgc w ttumaczeniu rodzaj FFR_K1_U03, saliczenie na ocen
tekstu, jego tematyke oraz wtasciwy kontekst FFR_K1_UO05, &
kulturowy. FFR_K1_U13
korzystac ze stownika facinsko-polskiego

U2 i w przypadku wyrazéw wieloznacznych wybiera¢ FFR_K1_U03, saliczenie na ocen
znaczenie odpowiednie do kontekstu ttumaczonego FFR_K1_U13 &
tekstu facinskiego.

FFR_K1_U03,

U3 wskazywac zwiazki jezykdw romanskich ze spuscizng | FFR_K1_UO05, saliczenie na ocen

jezykowgq i kulturowg rzymskiego antyku. FFR_K1_U09, &
FFR_K1_U15
S . . - . . FFR_K1_U03,

U4 pos+ug|wa€: sie termlnolo.g|q tacinska jako jednym FER K1 UO5. zaliczenie na ocene
z elementdw warsztatu filologa. FFR K1 U13
wspotpracowad w grupie z innymi studentami w celu FFR K1 U1l

U5 wspolnego opracowania rozwigzania postawionych FFR_Kl_U12' zaliczenie na ocene
zadan. - -
korzysta¢ z nowoczesnych narzedzi TIK, FFR K1 U13

U6 wspomagajacych uczenie sie jezyka facinskiego FFR_Kl_U15, zaliczenie na ocene

i kultury antycznej.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

pogtebiania i rozwoju swojej wiedzy i umiejetnosci

K1 w zakresie jezyka tacinskiego i kultury antyczne;j. FFR_K1_KO1, FFR_K1_KO02 | zaliczenie na oceng

K2 uczestniczenia w zyciu kulturalnym i dostrzegania FFR K1 K02, FFR K1 K03 | zaliczenie na ocene
zwigzkow kultury francuskiej z rzymskim antykiem. - - - -

K3 przestrzegania etyki zawodowej i zasad ochrony FFR_K1_K04 zaliczenie na ocene

wiasnosci intelektualne;.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

Sylabusy 69 /427



samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 15
na zajeciach
przygotowanie do zajec 15
przygotowanie do testu zaliczeniowego 15

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin
75

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe
Tresci jezykowe:

- konwencje wymowy, iloczas i akcentuacja w jezyku tacifskim,

- tacihska terminologia gramatyczna,

- system deklinacyjny: odmiana rzeczownikéw, zaimkéw i liczebnikéw, odmiana i
stopniowanie przymiotnikéw, tworzenie i stopniowanie przystéwkéw, wyrazenia
przyimkowe, wybrane funkcje przypadkéw,

- system koniugacyjny czasownikéw regularnych: wybrane formy activi i passivi
tworzone od tematu praesentis, perfecti i supini,

- wybrane formy czasownikéw nieregularnych oraz czasownikéw ztozonych
(composita),

- tworzenie, odmiana i zastosowanie imiestowdw,

- wybrane struktury sktadniowe charakterystyczne dla jezyka tacinskiego,

- wybrane typy zdan podrzednych,

- elementy prozodii i metryki tacifskiej.

Wybér tekstédw facinskich zawarty w podreczniku i w materiatach udostepnionych
przez prowadzgcego.

Tresci z zakresu kultury antycznej i recepcji antyku:

- jezyk facinski w rodzinie jezykéw indoeuropejskich; alfabet facinski oraz jego
kontynuanty; wptyw taciny na powstanie i rozwéj jezykéw romanskich;
zapozyczenia tacinskie w jezykach romanskich,

- miasto Rzym: mitologiczne poczatki Rzymu, powstanie i rozwo6j miasta,
architektura Rzymu,

- elementy geografii i etnografii panstwa rzymskiego: Italia i prowincje, religia w
panstwie Rzymian, formy ustrojowe, ekspansja terytorialna i proces romanizacji,
najwazniejsze osiagniecia cywilizacyjne Rzymian, najwazniejsze postaci z historii
panstwa rzymskiego, Slady Rzymian w Europie,

- teatr i rozwrywki w Swiecie antycznym: sport, igrzyska, teatr; zycie codzienne;
Pomeje jako przyktad miasta rzymskiego,

- najwazniejsi tworcy, motywy i gatunki literatury antycznej,

- wychowanie i ksztatcenie w Rzymie, pedagogika Kwintyliana, osiagniecia
naukowe Rzymian, antyczne Zrédta edukacji i szkolnictwa nowozytnego, tacina
jako jezyk nauki,

- retoryka antyczna,

- elementy prawa rzymskiego i jego wptyw na ustréj prawny nowozytnej Europy,
- poczatki i rozwdj chrzescijanstwa w panstwie rzymskim,

- antyczne Zrddta idei uniwersytetu, artes liberales, tacina na Uniwersytecie
Jagiellonskim,

- humanizm i humanista; tacina jako element warsztatu filologa,

- motywy antyczne we wspdtczesnej kulturze francuskiej.

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, U5, U6, K1, K2,
K3

W1, W3, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1, K3

W2, W3, W4, U1, U3, U4,
K1, K2
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja,
analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach i biezgce przygotowanie do zaje¢. Dopuszczalne
sg 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby
nieusprawiedliwionych nieobecnosci student ma obowigzek

¢wiczenia zaliczenie na ocene | samodzielnego opanowania materiatu w terminie wskazanym przez
prowadzacego. Wymagana jest obecnosé na co najmniej potowie
spotkan. Pisemny test zaliczeniowy - warunkiem uzyskania oceny
pozytywnej jest uzyskanie co najmniej 60% punktow.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Literatura francuska XVI-XVII w.
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.120.63ac14fda8df1.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Celem zajec jest zapoznanie studentéw z najwazniejszymi twdrcami i dzietami literackimi renesansu, baroku
i klasycyzmu francuskiego oraz z ich kontekstem kulturowym i historycznym.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego

stosowanego w literaturoznawstwie oraz w nauka

pokrewnych w ramach kierunku filologia francusk
w1

Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw literackich i/lub innych tekstéw

kultury francuskiej. Student zna i rozumie podstawowe

pojecia i zasady ochrony witasnosci intelektualnej
prawa autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim lub/i polskim typowych prac pisemnych

o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie do réznych
dziedzin zycia i kultury. Student potrafi wyszukiwac,
analizowac i uzytkowa¢ informacje, wykorzystujac

rézne zrddta polskie i obcojezyczne ze szczegdliny
uwzglednieniem jezyka francuskiego. ¢ Student p
rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub

innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢

Ul ich analize i interpretacje z zastosowaniem

podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,

miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. ¢ Student posiada
umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania,

z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz
formutowania wnioskdw w jezyku francuskim lub/i
polskim. « Student potrafi wypowiadad sie

i dyskutowad na temat dziedzin nauki o literaturze

studiowanych w ramach filologii francuskiej.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 z réznych medidéw i réznych jego form.

student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajagc

ch
a. FFR_K1 W02,
FFR_K1 W04, egzamin pisemny, esej
FFR_K1 W07
oraz
m
otrafi
FFR_K1_UO1,
FFR_K1 U033,
FFR_K1_U04, €gzamin pisemny, esej
FFR_K1_UO05,
FFR_K1_U09
FFR K1 K03 egzamin pisemny

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
wyktad

¢wiczenia

przygotowanie eseju

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

30
30
30
30
Liczba godzin ECTS
120 4.0

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Wykfad: Charakterystyka pradéw intelektualnych i estetycznych epoki renesansu
(humanizm, platonizm, petrarkizm, ewangelizm, protestantyzm) oraz baroku i
klasycyzmu (kartezjanizm, libertynizm, jansenizm, doktryna sztuki regularnej).
Przedstawienie ewolucji rodzajéw literackich oraz sylwetek najwazniejszych
pisarzy. Cwiczenia: oméwienie i analiza wybranych tekstéw poetyckich,
narracyjnych i dramatycznych epoki renesansu, baroku i klasycyzmu. Autorzy:
Ronsard, Du Bellay, Marguerite de Navarre, Rabelais, Montaigne, Corneille,
Racine, Moliere, Madame de Lafayette, Rosset.

W1, Ul, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na wyktadzie (dopuszczalna jest jedna nieobecnosé
nieusprawiedliwiona). Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest

wyktfad egzamin pisemny . . PR ,
uzyskanie zaliczenia z ¢wiczen. Aby otrzymac ocene pozytywng z
egzaminu nalezy uzyskac przynajmniej 60% wymaganych punktéw.
Systematyczne czytanie lektur omawianych na zajeciach, udziat w
. . . dyskusji na ¢wiczeniach, przygotowanie pisemnej pracy semestralnej,
cwiczenia esej

obecnos¢ obowigzkowa (dopuszczalna jedna nieobecnosé
nieusprawiedliwiona)

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zajecia s prowadzone w jezyku francuskim dla studentéw majacych poziom B1 znajomoséi jezyka oraz po polsku dla
debiutantdw. Obecnos¢ na zajeciach (¢wiczenia i wyktad) jest obowigzkowa.
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 2

KRAKOWIE

W

Morfologia jezyka francuskiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.120.63ac14c03db2e.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 15
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
4.0

Gtéwnym celem jest zapoznanie studentéw z morfologia leksykalnag/derywacyjng (stowotwérstwo) jezyka
Cl francuskiego, a takze przedstawienie historycznych warstw stownictwa francuskiego i zapozyczen; w mniejszym
stopniu poruszana jest takze morfologia fleksyjna.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Metody weryfikacji
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student zdobywa i ugruntowuje wiedze o miejscu
i znaczeniu morfologii w systemie nauk
humanistycznych oraz o specyfice przedmiotowej
i metodologicznej morfologii jezyka fr

egzamin pisemny,

W1 ) .
zaliczenie

FFR_K1_W01

student ma uporzadkowang wiedze ogding z zakresu
aparatu pojeciowo-terminologicznego, teorii
i morfologii jezyka fr; jest Swiadom, jak zdefiniowac
pojecie morfologia oraz jej przedmiot badan, oméwic
W2 krétko jej historie; wie jak zdefiniowa¢ najwazniejsze FFR_K1_WO01
pojecia uzywane w morfologii (morfem, rdzen, leksem,
wyraz, grupa nominalna etc.); potrafi zidentyfikowac
i scharakteryzowac poszczegélne czesci mowy oraz
potrafi opisa¢ tworzenie wyrazéw w jezyku fr

€gzamin pisemny,
zaliczenie

student ma swiadomos¢ kompleksowej natury zjawisk _—
egzamin pisemny,

W3 morfologicznych, ich ztozonosci i historycznej FFR_K1_ W01 . .
. L - - zaliczenie
zmiennosci
wa zaawansowane meto{dy aqallzy i interpretacji FFR K1 WO1 egzamin pisemny,
morfologicznej tekstéw w jezyku fr - - zaliczenie
Umiejetnosci - Student potrafi:
student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
U1 polskim i jezyku fr krdtkich prac pisemnych FFR_K1_U03 €gzamin pisemny,

o charakterze ogélnym, odnoszacych sie do réznych zaliczenie

zjawisk morfologicznych

wyszukiwaé, analizowaé, oceniad, selekcjonowac

u2 i uzytkowac informacje dotyczace morfologii jezyka fr, | FFR_K1 _U03 €gzamin pisemny,

wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne zaliczenie
definiowad oraz opisywac zagadnienia poruszane
na zajeciach, zilustrowa¢ omawiane zagadnienia
wiasnymi przyktadami, wyjasni¢ pochodzenie oraz

U3 istote omawianych zjawisk jezykowych i identyfikowa¢ | FFR_K1 U03, €gzamin pisemny,
je w tekscie; potrafi wykorzysta¢ zdobyte informacje FFR_K1_U14 zaliczenie

teoretyczne w praktycznej analizie tekstu
z zachowaniem réznych metod, wzbogacajac ja
o dodatkowe przyktady

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu morfologii

egzamin pisemny,

K1 ) .
zaliczenie

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 15
¢wiczenia 30
przygotowanie do ¢wiczen 20
przygotowanie do zajec 15
wykonanie ¢wiczen 40
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taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Morfologia w systemie gramatycznym (poziomy analizy).

Stowotwdrstwo (morfologia derywacyjna/leksykalna) i fleksja (morfologia
fleksyjna, odmiana stéw).

Kluczowe pojecia: morfem, komutacja, dystrybucja, allomorf, morf, monem,
afiksy, temat, koncéwka fleksyjna, kofhicéwka, leksem, stowo. Synchroniczna i
diachroniczna rodzina stéw.

Diachroniczne warstwy stownictwa j. francuskiego - podtoze galijskie, podtoze
faciny (zwtaszcza ludowej), uczone zapozyczenia z greki i faciny klasycznej, wktad
stéw germanskich et zapozyczenia (juz zasymilowane) z innych jezykéw.

Morfologia leksykalna (typy derywacji, ztozenia, skréty, skrétowce, zapozyczenia).

Typy derywacji: sufiksalna, prefiksalna, parasyntetyczna (konfiksacja),
niewtasciwa/syntaktyczna (konwersja), wsteczna/ujemna.

Typy ztozeh (kompozycja): rodzima francuska (composition populaire) i
tacinska/grecka (composition savante).

Redukcja (skréty i skrotowce).

0Od nazwy witasnej do rzeczownika pospolitego. Antonomazje. Nazwy zastrzezone.
Foniczne pochodzenie stéw. Onomatopeje. Reduplikacja. Mowa dziecieca.
Morfologiczne zabiegi argot.

Krétkie spojrzenie na morfologie fleksyjna oraz poréwnanie morfologii j.
francuskiego i polskiego.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad

Sylabusy

Na wyktadach wymagana jest obecnosé. Dopuszczone sg 2
nieobecnosci; a w przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowigzek zda¢ materiat zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. Egzamin
pisemny z wyktadu polega na sprawdzeniu opanowania przez studenta

egzamin pisemny

materiatu omawianego na wyktadach. Warunkiem podejscia do
egzaminu (zaréwno z czesci teoretycznej, jak i praktycznej) jest

uzyskanie zaliczenia z ¢wiczen. Warunkiem zaliczenia catosci
przedmiotu jest uzyskanie ocen pozytywnych z obydwu czesci
egzaminu pisemnego (teoretycznej i praktycznej). Ocena koncowa z
przedmiotu stanowi Srednig tych dwdéch ocen czastkowych.
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Na ¢wiczeniach wymagana jest obecno$¢. Dopuszczone sg 2
nieobecnosci; a w przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowigzek zda¢ materiat zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. Egzamin
pisemny z ¢wiczen polega na sprawdzeniu opanowania przez studenta
egzamin pisemny, materiatu omawianego na ¢wiczeniach. Warunkiem podejscia do
zaliczenie egzaminu (zaréwno z czesci teoretycznej, jak i praktycznej) jest
uzyskanie zaliczenia z ¢wiczeh. Warunkiem zaliczenia catosci
przedmiotu jest uzyskanie ocen pozytywnych z obydwu czesci
egzaminu pisemnego (teoretycznej i praktycznej). Ocena koncowa z
przedmiotu stanowi $rednia tych dwdch ocen czastkowych.

¢wiczenia

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Ochrona wtasnosci intelektualnej

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.120.5ca75696652f3.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Nauki prawne

Klasyfikacja ISCED
0421 Prawo

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
1.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktfad: 6
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Po zakonczonym kursie student posiada 0gdlng wiedze z zakresu prawa wtasnosci intelektualnej (prawa
autorskiego), ze szczegdlnym uwzglednieniem zasad wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych
c1 podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz wykonywania zawodu filologa, ttumacza, prowadzenia wtasnej
dziatalnosci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej twérczosci, reguty odpowiedzialnosci
z tytutu naruszenia prawa autorskiego (plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw w ramach dozwolonego
uzytku (np. cytat).
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 791427



Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony witasnosci intelektualnej, w tym przede
wszystkim prawa autorskiego na poziomie krajowym
W1 oraz miedzynarodowym ( w tym unijnym) FFR K1 W07 zaliczenie
z uwzglednieniem orzecznictwa (dotyczacego
wybranych sporéw sadowych majacych znaczenie
praktyczne).

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi analizowa¢ regulacje (i ich

interpretacje) z zakresu prawa autorskiego oraz

klasyfikowac stany faktyczne z ktérymi maja by¢ FFR_K1_UO05,
taczone okreslone konsekwencje prawne (zasady FFR_K1_U15
odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia tych praw, np.

w przypadku plagiatu).

Ul zaliczenie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest gotédw do ciggtego doksztatcania sie
K1 i rozwoju zawodowego z uwzglednieniem zasad prawa | FFR_K1_K02 zaliczenie
wiasnosci intelektualne;.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 6

analiza orzecznictwa 4

analiza aktéw normatywnych 4

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 12

Zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 4

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta L|czba330dzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Ogélne pojecia prawa wiasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w

1 zakresie praw wtasnosci intelektualnej, znaczenie praw wiasnosci intelektualnej w W1 UL K1

dziatalnosci badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢
organizacji, instytucji z zakresu wtasnosci intelektualnej; ogélne zasady ochrony
praw witasnosci intelektualnej.
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1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad
ochrony poszczegdlnych kategorii utworéw, wynikdéw badan naukowych, prac
studenckich (zaliczeniowych, licencjackich, magisterskich), podrecznikéw,
skryptéw; zasady ochrony ttumaczen
2) podmiot prawa autorskiego (wspétautorstwo, okreslenie kiedy i w jakim
zakresie uczelnia nabywa prawa autorskie do utworéw stworzonych przez

2 studentéw; utwory pracownicze)

' 3) tre$¢ prawa autorskiego (autorskie prawa osobiste i majgtkowe),
odpowiedzialno$¢ z tytutu naruszenie praw autorskich, w tym praw osobistych (ze
szczegblnym uwzglednieniem problematyki plagiatu)

4) dozwolony uzytek (ze szczegdlnym uwzglednieniem form wykorzystywanych w
nauce i edukacji np. cytat, dozwolony uzytek osobisty, uzytek szkolny)

5) prawa pokrewne (prawa do pierwszych wydan, wydan krytycznych i
naukowych)

W1, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie w formie testu. Test jednokrotnego wyboru, do uzyskania

wyktad zaliczenie zaliczenia wymagane 60 % poprawnych odpowiedzi
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Kierunek studiow
Filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 2, Semestr 4,
Semestr 6

W KRAKOWIE
Jezyk katalonski |

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.12A0.5cb094f20e89¢.24

Jezyki wyktadowe
katalonski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie na ocene

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z jezykiem i kulturg katalonska

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
6.0

Metody weryfikacji
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absolwent zna i rozumie ma uporzadkowang wiedze
0gdlng w zakresie jezyka i literatury katalonskiej oraz

innego jezyka z rodziny jezykowej romanskiej, ma

W1l P 2. . . ) FFR K1 W02
swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego - =
ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza
w odniesieniu do jezyka katalonskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

e , FFR_K1_U01,
ul absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie FFR_K1_UO7
absolwent potrafi i porozumiewac sie i dyskutowad
S athen . FFR_K1_U01,
u2 na temat zagadnien studiowanych w ramach jezyka -
S FFR_K1_U07
katalonskiego - =

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
absolwent jest gotéw do student ma Swiadomos¢

K1 wla_rtosu dmgcjz,ctwg k.ulturowego wjego FFR K1 K02
réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego - -
zachowanie.
absolwent jest gotéw do student uczestniczy w zyciu

K2 kulturalnym, korzystajac z ré6znych mediéw i form FFR_K1_KO03

przekazu.

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec
rozwigzywanie zadan
Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Bilans punktéw ECTS

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zaje¢

Liczba godzin
180

Tresci programowe

60

45

20

10

45

ECTS
6.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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ZAKRES GRAMATYCZNY:

. Zasady ortografii i fonetyki;

. Rodzajniki: okreslony, nieokreslony;

. Rzeczowniki i przymiotniki opisujace: liczba i rodzaj;
. Przyimek;

. Zaimki dzierzawcze;

. Zaimki wskazujace;

. Zaimki osobowe: podmiotu, dopetnienia blizszego i dalszego;
. Zaimki pytajne;

. Zaimki nieokreslone;

10. Zaimki zwrotne;

11. Przystowki;

12. Liczebniki;

13. Stopniowanie przymiotnika i przystéwka;

14. Czasowniki regularne i nieregularne;

15. Czasy terazniejszy i przeszty;

OCooNOUTE WN K

ZAKRES LEKSYKALNY - SLOWNICTWO Z NASTEPUJACYCH DZIEDZIN
. Ja i moja rodzina;

. Dom, mieszkanie, miejsce pracy i nauki;

. Zawody, praca, poszukiwanie pracy;

. Czas wolny, wakacje, hobby;

. Podrézowanie, $rodki transportu, poruszanie sie w miescie;

. Zakupy, rodzaje sklepéw, podstawowe produkty, srodki ptatnicze;
. Positki, kuchnia, zwyczaje kulinarne;

. Ubrania, moda, kupowanie réznych elementéw stroju;

. Opis zewnetrzny osoby;

10. Cechy charakteru;

11. Czynnosci dnia codziennego;

12. Pogodna, zjawiska atmosferyczne;

OCo~NOOUTE WN -

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W1, U2

W1, U1, U2, K1, K2

¢wiczenia przedmiotowe, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna, dyskusja, burza mézgéw, metoda
sytuacyjna, analiza tekstow

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Sylabusy

zaliczenie na ocene | _. . .
nieobecnosci w ciggu semestru.

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Jest dopuszczalne dwie
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Jezyk tacinski

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.140.5chb094ee2d271.24

Jezyki wyktadowe
polski, tacihski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 egzamin punktow ECTS
3.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami jezykowymi, wystepujacymi w jezyku tacifskim.
2 Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami kulturowymi grecko-rzymskiego antyku, niezbednymi

do prawidtowego odczytywania sensu i ttumaczenia tekstéw facinskich.

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami z zakresu recepcji jezyka tacinskiego i kultury antycznej
C3 w jezykach romanskich i kulturze nowozytnej Europy oraz uswiadomienie studentom wptywéw jezykowych
i kulturowych faciny na jezyki romanskie oraz jej miejsca w tradycji uniwersyteckiej.

Kod Efekty w zakresie

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

kluczowe zjawiska gramatyczne wystepujace w jezyku FFR_K1_WOL,

w1l czowe z] 9 y ystepuja 1&zy FFR_K1_WO03, egzamin pisemny
tacinskim. FFR K1 W06
miejsce jezyka tacinskiego w rodzinie jezykéw FFR_K1 W01,

w2 europejskich i wynikajace z niego powigzania FFR_K1 W03, egzamin pisemny
z jezykami romanskimi. FFR_K1_WO06
stownictwo i wyrazenia idiomatyczne wystepujace FFR_K1_WO02,

W3 w ttumaczonych tekstach tacinskich oraz wybrane FFR_K1_WO03, egzamin pisemny
zwroty i sentencje tacifnskie uzywane wspétczesnie. FFR_K1 W06

. . . L FFR_K1 W01,
terminologie gramatyczna uzywang w opisie jezyka FFR K1 W02

w4 tacinskiego oraz tacifnska terminologie stosowang FFR_Kl_WO3' egzamin pisemny
w jezykoznawstwie i opisie jezykdw romanskich. FFR_Kl_WO6'

Umiejetnosci - Student potrafi:
dokona¢ przektadu na jezyk polski prostego tekstu FFR_K1_UO1,

U1 tacinskiego, uwzgledniajgc w ttumaczeniu rodzaj FFR_K1_U03, eazamin pisemn
tekstu, jego tematyke oraz wtasciwy kontekst FFR_K1_UO05, g P y
kulturowy. FFR_K1_U13
korzystac ze stownika facinsko-polskiego

U2 i w przypadku wyrazéw wieloznacznych wybiera¢ FFR_K1_U03, cazamin pisemn
znaczenie odpowiednie do kontekstu ttumaczonego FFR_K1_U13 g P y
tekstu facinskiego.

FFR_K1_U03,

U3 wskazywac zwiazki jezykdw romanskich ze spuscizng | FFR_K1_UO05, eqzamin pisemn

jezykowgq i kulturowg rzymskiego antyku. FFR_K1_U09, 9 P y
FFR_K1_U15
S . . - . . FFR_K1_U03,

U4 pos+ug|wa€: sie termlnolo.g|q tacinska jako jednym FFR K1 UOS. egzamin pisemny
z elementdw warsztatu filologa. FFR K1 U13
wspotpracowad w grupie z innymi studentami w celu FFR K1 U1l

U5 wspolnego opracowania rozwigzania postawionych FFR_Kl_U12' egzamin pisemny
zadan. - -
korzysta¢ z nowoczesnych narzedzi TIK, FFR K1 U13

U6 wspomagajacych uczenie sie jezyka facinskiego FFR_Kl_U15, egzamin pisemny

i kultury antycznej.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

pogtebiania i rozwoju swojej wiedzy i umiejetnosci

K1 w zakresie jezyka facinskiego i kultury antyczne;. FFR_K1_KO1, FFR_K1_K02 | egzamin pisemny

K2 uczlestrjlczenla W Zyciu kul_tulralnym i dlostrzega_nla FFR K1 K02, FFR K1 KO3 | egzamin pisemny
zwigzkow kultury francuskiej z rzymskim antykiem. - - - -

K3 przestrzegania etyki zawodowej i zasad ochrony FFR_K1_K04 egzamin pisemny

wiasnosci intelektualne;.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
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samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach =
przygotowanie do zajec 15
przygotowanie do egzaminu 15

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin
75

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe
Tresci jezykowe:

- konwencje wymowy, iloczas i akcentuacja w jezyku tacifskim,

- tacihska terminologia gramatyczna,

- system deklinacyjny: odmiana rzeczownikéw, zaimkéw i liczebnikéw, odmiana i
stopniowanie przymiotnikéw, tworzenie i stopniowanie przystéwkéw, wyrazenia
przyimkowe, wybrane funkcje przypadkéw,

- system koniugacyjny czasownikéw regularnych: wybrane formy activi i passivi
tworzone od tematu praesentis, perfecti i supini,

- wybrane formy czasownikéw nieregularnych oraz czasownikéw ztozonych
(composita),

- tworzenie, odmiana i zastosowanie imiestowdw,

- wybrane struktury sktadniowe charakterystyczne dla jezyka tacinskiego,

- wybrane typy zdan podrzednych,

- elementy prozodii i metryki tacifskiej.

Wybér tekstédw facinskich zawarty w podreczniku i w materiatach udostepnionych
przez prowadzgcego.

Tresci z zakresu kultury antycznej i recepcji antyku:

- jezyk facinski w rodzinie jezykéw indoeuropejskich; alfabet facinski oraz jego
kontynuanty; wptyw taciny na powstanie i rozwéj jezykéw romanskich;
zapozyczenia tacinskie w jezykach romanskich,

- miasto Rzym: mitologiczne poczatki Rzymu, powstanie i rozwo6j miasta,
architektura Rzymu,

- elementy geografii i etnografii panstwa rzymskiego: Italia i prowincje, religia w
panstwie Rzymian, formy ustrojowe, ekspansja terytorialna i proces romanizacji,
najwazniejsze osiagniecia cywilizacyjne Rzymian, najwazniejsze postaci z historii
panstwa rzymskiego, Slady Rzymian w Europie,

- teatr i rozwrywki w Swiecie antycznym: sport, igrzyska, teatr; zycie codzienne;
Pomeje jako przyktad miasta rzymskiego,

- najwazniejsi tworcy, motywy i gatunki literatury antycznej,

- wychowanie i ksztatcenie w Rzymie, pedagogika Kwintyliana, osiagniecia
naukowe Rzymian, antyczne Zrédta edukacji i szkolnictwa nowozytnego, tacina
jako jezyk nauki,

- retoryka antyczna,

- elementy prawa rzymskiego i jego wptyw na ustréj prawny nowozytnej Europy,
- poczatki i rozwdj chrzescijanstwa w panstwie rzymskim,

- antyczne Zrddta idei uniwersytetu, artes liberales, tacina na Uniwersytecie
Jagiellonskim,

- humanizm i humanista; tacina jako element warsztatu filologa,

- motywy antyczne we wspdtczesnej kulturze francuskiej.

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, U5, U6, K1, K2,
K3

W1, W3, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1, K3

W2, W3, W4, U1, U3, U4,
K1, K2
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja,
analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach i biezace przygotowanie do zajeé. Dopuszczalne s3
2 nieusprawiedliwione nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby
nieusprawiedliwionych nieobecnosci student ma obowigzek

¢wiczenia egzamin pisemny | samodzielnego opanowania materiatu w terminie wskazanym przez
prowadzacego. Wymagana jest obecnosé na co najmniej potowie spotkan.
Egzamin pisemny - warunkiem uzyskania oceny pozytywnej jest
uzyskanie co najmniej 60% punktéw.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Uzyskanie zaliczenia z przedmiotu jezyk tacifski, realizowanego w drugim semestrze.
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

W KRAKOWIE

Literatura francuska XVIII w.
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.140.63ac1551f0e5f.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Zapoznanie studentéw z podstawowymi zagadnieniami i tekstami z historii literatury i kultury wieku XVIII
we Francji.
C2 Wyksztatcenie umiejetnosci czytelniczych i krytycznych.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e_fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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W1

w2

W3

w4

po zaliczeniu modutu student ma podstawowg

i uporzadkowang wiedze ogdlng z zakresu teorii

i metodologii badan literackich, dotyczaca rodzajéw
i gatunkdw literackich (ze szczegdlnym
uwzglednieniem powiesci), pradow literackich,
podstawowych metod analizy tekstu literackiego
(pojecia narratologiczne, figury retoryczne)

ze szczegblnym uwzglednieniem specyfiki literatury
francuskiej.

- ma uporzadkowana wiedze szczegdtowa w zakresie
literatury francuskiej XVIIl wieku. Zna tendencje

i prady literackie tej epoki, podstawowe formy
literackie; gtéwnych autoréw oraz ich twérczos¢;
rozumie status spoteczny literata
osiemnastowiecznego i spoteczne uwarunkowania jego
twérczosci.

jest swiadom historycznych uwarunkowan literatury
XVIIl wieku, zna jej zrédta filozoficzne; posiada wiedze
na temat europejskiego znaczenia twoércéw
francuskich tego okresu.

rozumie podstawowe pojecia zwigzane z literaturg
francuska XVIII wieku oraz zna podstawowe funkcje
literatury tego okresu.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

U3

u4

potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje tekstéw literackich
oraz przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje

w oparciu o wiedze o epoce, -- potrafi odnalez¢ stowa
kluczowe w celu okreslenia znaczen utworu, jego
miejsca w procesie historyczno-kulturowym i jego
oddziatywania spotecznego

potrafi samodzielnie czytad teksty
historycznoliterackie i krytyczne dotyczace literatury
i kultury francuskiej XVIII wieku; dobierac literature
uzupetniajgca dotyczaca tematyki modutu

potrafi samodzielnie przygotowad i przedstawic

w jezyku polskim lub francuskim komentarz pisemny
na wybrany temat z zakresu literatury francuskiej XVIII
wieku z wykorzystaniem literatury przedmiotu

wykorzystujgc réznorodne techniki komunikacyjne
potrafi prezentowac przygotowane zagadnienia

i dyskutowac na tematy dotyczace literatury
francuskiej XVIII wieku

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kultury
francuskiego oswiecenia, jej znaczenia dla kultury
europejskiej (w tym kultury polskiej); rozumie
podobienstwa i réznice poszczegdlnych kultur i jest
Swiadom potrzeby zachowania tego dziedzictwa

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_W02

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_W02

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_U04

FFR_K1_U03

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U05

FFR_K1_UO5,
FFR_K1_UO8

FFR_K1_K02

Bilans punktéw ECTS

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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wyktad 30

¢wiczenia 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do zajec 30

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Charakterystyka najwazniejszych probleméw mysli, estetyki i literatury
francuskiego XVIII wieku (filozofia, krytyka, poszukiwanie szczescia, racjonalizm,

1. sentymentalizm), przedstawienie sylwetek najwybitniejszych twércéw (Voltaire,
Rousseau, Diderot), opis rozwoju powiesci i dramatu, lektura i analiza
najwazniejszych dziet epoki.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U4, K1

dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, inscenizacja, analiza

tekstow

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na wyktadach. Dopuszczalne sg 2 nieobecnosci
nieusprawiedliwione. Pozytywna ocena z egzaminu pisemnego z tresci

wyktad egzamin pisemny | przekazanych na wyktadach. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
zaliczenie ¢wiczen. Ocena koncowa jest wypadkowg ocen z egzaminu oraz
prac srédsemestralnych zwigzanych z tematami ¢wiczenh.

Obecnos¢ i aktywnos$¢ na zajeciach, redakcja krétkich prac pisemnych
$rédsemestralnych zwigzanych z tematami ¢wiczen, sprawdzian
znajomosci lektur. Dopuszczalne sg 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione.
Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany formy

¢wiczenia ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze
stacjonarnej na zdalna lub ze zdalnej na stacjonarna oraz z pisemnej na
ustng lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

C1

Sylabusy

KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka francuskiego

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.1C0.5cb094eea836d.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
16.0

Osiagniecie przez studentéw poziomu B2+ znajomosci jezyka francuskiego wedtug wytycznych Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOK])
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

ma wiedze w zakresie struktur gramatycznych

i leksykalnych jezyka francuskiego; rozumie potrzebe
rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych; zna
rézne rejestry jezyka francuskiego

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim podstawowych typdw prac pisemnych,
odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury
okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu B2+

wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia
jezyka francuskiego (poziom B2 wedtug standardéw
ESOK]); - potrafi przygotowad i przedstawi¢ w jezyku
francuskim wypowiedzZ ustng oraz porozumiewac sie
na poziomie jezykowym i na tematy okreslone przez
standardy ESOK] dla poziomu B2

potrafi wspétdziataé w grupie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

uczestnictwa w zyciu kulturalnym, korzystajgc
z réznych mediéw i réznych jego form.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_W02

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U02,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_U08,
FFR_K1_U09

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U08,
FFR_K1_U09

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_U05,
FFR_K1_U08,
FFR_K1_U09,
FFR_K1_U12

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02, FFR_K1_K03

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie do ¢wiczeh

przygotowanie do sprawdzianu

Przygotowanie prac pisemnych

wykonanie ¢wiczen

taczny naktad pracy studenta

Sylabusy

120
30
30
30
30

20

Liczba godzin
260

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie ustne

zaliczenie ustne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec
przygotowanie referatu
przygotowanie do egzaminu

Przygotowanie prac pisemnych

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajec

90
30
10
60

30

Liczba godzin
220

Tresci programowe

ECTS
16.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Sylabusy

Zajecia podzielone na jednostki tematyczne: leksyka, pisanie, gramatyka
praktyczna, méwienie.

PISANIE

Student potrafi:

- pisa¢ klarowne teksty na tematy podejmowane w trakcie zaje¢,

- napisac recenzje filmu, ksigzki lub sztuki teatralnej.

- napisac streszczenie (zrozumienie tekstu, utozenie planu, napisanie
streszczenia).

- napisac tekst argumentacyjny

MOWIENIE

Student potrafi

- ptynnie, poprawnie i skutecznie wypowiadac sie na wiele tematéw

- komunikowac sie spontanicznie, przestrzegajac regut gramatycznych ;

- prowadzi¢ dyskusje skoncentrowane na analizie informacji z dziedziny kultury
Frakofonii i informacji ze Swiata

- argumentowac swoje wypowiedzi

- skomentowa¢ aktualne wydarzenia

ROZUMIENIE ZE StUCHU

Student :

- rozumie dokumenty w jezyku standardowym w mediach na tematy zwigzane z
zyciem osobistym, spotecznym, akademickim i zawodowym

- rozumie gtéwne idee w ztozonych pod wzgledem formy i tresci wystgpieniach
dotyczacych dziedziny swojej specjalizacji

- moze $ledzi¢ dtuzsze wystgpienia i argumentacje

- rozumie ozywiong konwersacje pomiedzy rdzennymi uzytkownikami jezyka

W1, U1, U2, U3, K1
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Bloki tematyczne np.
- Zycie spoteczne, wymiar sprawiedliwosci, w tym elementy jezyka prawniczego
- medycyna, zdrowie
- zagrozenia XXI wieku
- stownictwo dotyczgce emociji, opis fizyczny i psychiczny
2. - Internet, telefonia komdrkowa i stownictwo informatyczne; W1, U3
- sztuka
- $rodki transportu - samochdd i elementy stownictwa technicznego;
- praca, ekonomia, wybory konsumenckie, operacje finansowe i bankowe

- $rodowisko naturalne, leksyka $wiata zwierzecego, roslin;

Gramatyka:
- powtérzenie i rozszerzenie problemdéw gramatycznych z pierwszego roku:

3. - tryby i czasy w zdaniach podrzednych, czas przeszty i mowa zalezna, W1, U3
- tryby i czasy w tekscie literackim,

- konektory logiczne w zdaniu: cel, przyczyna, konsekwencja, hipoteza

Informacje rozszerzone

Semestr 3

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, analiza przypadkdw, gra dydaktyczna, dyskusja, burza mézgéw, analiza
tekstow

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Studenci sg oceniani w sposéb cigglty na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach, prac kontrolnych (testéw i dyktand) oraz
realizacji zadan domowych. 2. Obecnos¢ obowigzkowa, dopuszczalna 1
nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona w semestrze w kazdej jednostce

¢wiczenia . ! L . . . A .
zajeciowej. Wszelkie inne nieobecnosci wymagajg zwolnienia lekarskiego.
Wymagana jest obecnosé na co najmniej potowie spotkan. Nieobecnosci
nieusprawiedliwione skutkujg niedopuszczeniem do egzaminu. 3. Egzamin
po Il semestrze
Semestr 4

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, analiza przypadkéw, gra dydaktyczna, dyskusja, burza mézgéw, analiza
tekstow
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

zaliczenie pisemne,
¢wiczenia zaliczenie ustne, egzamin
pisemny / ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Obecno$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1
nieobecnos¢ w semestrze w kazdej jednostce zajeciowej. 2.
Zaliczenie semestru na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na
zajeciach oraz zaliczenia wymaganych testéw lub sprawdziandéw.
Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie kazdej
jednostki zajeciowej praktycznej nauki j. francuskiego. 3. Egzamin
pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest
uzyskanie oceny pozytywnej (min. 60%) z kazdej czesci egzaminu
pisemnego. Warunkiem zdania egzaminu jest uzyskanie oceny
pozytywnej z czesci pisemnej i ustnej. Ocena koncowa jest Srednig
ocen z obu czesci

Wymagania wstepne i dodatkowe

Uczestnictwo mozliwe po zaliczeniu przedmiotu Praktyczna nauka jezyka francuskiego I.

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa.

Sylabusy
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KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b

Kierunek studiow
Filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

C1

Sylabusy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1C0.1557951189.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 150

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS

0.0

Liczba
punktow ECTS

16.0

Osiggniecie przez studentéw poziomu B2 znajomosci jezyka francuskiego wedtug wytycznych Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOK])
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Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

ma podstawowaq wiedze w zakresie struktur
wil

Umiejetnosci - Student potrafi:

gramatycznych i leksykalnych jezyka francuskiego;
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci
jezykowych; zna rézne rejestry jezyka francuskiego

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne,
FFR_K1_W02 zaliczenie ustne,
egzamin pisemny / ustny

wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia

jezyka francuskiego (poziom B2 wedtug standardéw
ESOK]); - potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
francuskim wypowiedZ ustng oraz porozumiewac sie
na poziomie jezykowym i na tematy okreslone przez

ul

standardy ESOK]J dla poziomu B2

posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku

U2 odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury

okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu B2

U3 potrafi wspétdziataé w grupie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

uczestnictwa w zyciu kulturalnym, korzystajgc

K1 z réznych mediéw i réznych jego form.

francuskim podstawowych typdw prac pisemnych,

zaliczenie pisemne,
FFR K1 UO1 zaliczenie ustne,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie pisemne,
FFR_K1_U01 zaliczenie ustne,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie pisemne,
FFR_K1_U12 zaliczenie ustne,
egzamin pisemny / ustny

FFR_K1_KO3 zaliczenie ustne

Bilans punktéw ECTS

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

wykonanie ¢wiczen

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

Przygotowanie prac pisemnych

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

150
30
30
30
30
Liczba godzin ECTS
270 0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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¢wiczenia 120

przygotowanie do ¢wiczen 30
przygotowanie do egzaminu 30
Przygotowanie prac pisemnych 30
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 210 16.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty L_lczenia sie dla
przedmiotu
Prowadzone zajecia sa podzielone na :
- zajecia rozwijajace sprawnosci ustne i leksyke
1. - zajecia z gramatyki praktycznej W1, U1, U2, U3, K1

- zajecia rozwijajace sprawnosci pisemne
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Sylabusy

MOWIENIE
Student potrafi:
- wyraznie i szczegdtowo opisywac przezycia i doswiadczenia

- przedstawi¢ klarowng wypowiedZ podajac argumenty za i przeciw w danej
kwestii;

- ptynnie, poprawnie i skutecznie wypowiadac sie na wiele tematéw

- komunikowac sie spontanicznie, przestrzegajac regut gramatycznych ;
PISANIE

Student potrafi:

- pisa¢ klarowne teksty na tematy podejmowane w trakcie zaje¢,

- napisac recenzje filmu, ksigzki lub sztuki teatralnej.

- napisac streszczenie (zrozumienie tekstu,utozenie planu, napisanie
streszczenia).

ROZUMIENIE ZE StUCHU

Student potrafi:

- zrozumie¢ komunikaty na tematy konkretne i abstrakcyjne

- zrozumied gtéwne tresci réznych form prezentacji ( np. wykfad)

- przy pewnym wysitku, nadazy¢ ze zrozumieniem ozywionej dyskusji miedzy
rodzimymi uzytkownikami jezyka.

CZYTANIE
Student potrafi:

- czytad teksty zwigzane z wtasnymi zainteresowaniami i bez trudu rozumie ich
znaczenie;

- zebra¢ informacje, koncepcje i opinie z wyspecjalizowanych Zrédet;
- zrozumied artykuty i opracowania zwigzane ze wspétczesnymi problemami.
W ramach kompetencji SOCJOLINGWISTYCZNE] student potrafi:

- wyrazac sie w sposéb przekonujacy, jasny i uprzejmy, stosujgc formalny lub
nieformalny rejestr wypowiedzi;

- przy pewnych staraniach, aktywnie uczestniczy¢ w dyskusji grupowej

- wyrazac sie odpowiednio do sytuacji i unika¢ razaco btednych wypowiedzi.

W1, U1, U2, U3
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Semestr 3

Zakres gramatyczny

1. Powtérzenie i pogtebienie materiatu z | roku
2. Rodzajniki - uzycie

3. Zaimki (zaimki wzgledne proste / ztozone, zaimki osobowe, wskazujace,
dzierzawcze itd)

4. Czasowniki: formy koniugacyjne czasownikéw regularnych i nieregularnych:

- Subjonctif - formy: subjonctif présent, le passé du subjonctif, uzycie, Indicatif

czy Subjonctif w zdaniach dopetnieniowych (indicatif ou subjonctif dans des
subordonnées complétives)

- Conditionnel présent, passé

- Participe présent / adjectif verbal

- Accord du participe passé (powtdrzenie + rozwiniecie)

4, Skfadnia

- zdania ztozone : wzgledne, dopetnieniowe, warunkowe, czasowe, itd.
- nominalizacja

- zasady nastepstwa czaséw;

- mowa nhiezalezna i zalezna;
- strona bierna czasownika;

Zakres tematyczny

Przyktadowe tematy :

- edukacja w Polsce i krajach frankofonskich
- podréze i turystyka

- zdrowie

- praca

- Srodowisko naturalne

- ekonomia, wybory konsumenckie

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W1, Ul

W1, Ul, U2

konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia laboratoryjne, gra dydaktyczna, dyskusja, burza mézgéw, inscenizacja, metoda
sytuacyjna, metoda projektéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Sylabusy

1. Studenci sg oceniani w sposéb cigglty na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach, prac kontrolnych (testéw i dyktand) oraz
realizacji zadan domowych. 2. Obecnos¢ obowigzkowa, dopuszczalna 1
nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona w semestrze w kazdej jednostce
zajeciowej. Wszelkie inne nieobecnosci wymagajg zwolnienia lekarskiego.
Wymagana jest obecnosé na co najmniej potowie spotkan. Nieobecnosci
nieusprawiedliwione skutkujg niedopuszczeniem do egzaminu. 3. Egzamin

po Il semestrze
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Semestr 4

Metody nauczania:

konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia laboratoryjne, gra dydaktyczna, dyskusja, burza mézgéw, inscenizacja, metoda

sytuacyjna, metoda projektéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

zaliczenie pisemne,
¢wiczenia zaliczenie ustne, egzamin
pisemny / ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1
nieobecno$¢ w semestrze w kazdej jednostce zajeciowej. 2.
Zaliczenie semestru na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na
zajeciach oraz zaliczenia wymaganych testéw lub sprawdziandéw.
Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie kazdej
jednostki zajeciowej praktycznej nauki j. francuskiego. 3. Egzamin
pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest
uzyskanie oceny pozytywnej (min. 60%) z kazdej czesci egzaminu
pisemnego. Warunkiem zdania egzaminu jest uzyskanie oceny
pozytywnej z czesci pisemnej i ustnej. Ocena konhcowa jest Srednig
ocen z obu czesci

Wymagania wstepne i dodatkowe

Uczestnictwo mozliwe po zaliczeniu przedmiotu Praktyczna nauka jezyka francuskiego I.

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa.

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

Sylabusy

W KRAKOWIE
Sktadnia jezyka francuskiego
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.1C0.63ac1574e7ccd.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
¢wiczenia: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
8.0
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Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przekazanie wiedzy z zakresu morfosktadni jezyka francuskiego: zapoznanie studentéw z aparatem pojeciowym

Cl

i podrzednie ztozonych).

C2

oraz metodami analizy sktadniowej (zdanie proste, zdanie werbalne i niewerbalne, grupa sktadniowa, zwigzki
sktadniowe, funkcje sktadniowe, schematy zdaniowe; typy zdan; zdanie ztozone: rodzaje zdanh wspétrzednie

Przeprowadzenie, przy wykorzystaniu zaprezentowanej metodologii, analizy sktadniowej zdah prostych
i Ztozonych réznych typéw i form.

C3 Student rozumie znaczenie analizy sktadniowej dla rozumienia tekstéw i praktyki przektadu.

Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

W4

Student ma wiedze o miejscu i znaczeniu morfosktadni
w systemie nauk humanistycznych oraz o specyfice
przedmiotowej i metodologicznej morfosktadni jezyka
francuskiego.

Student ma uporzagdkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego
w morfosktadni jezyka francuskiego.

Student ma swiadomos$¢ kompleksowej natury zjawisk
morfosktadniowych, ich ztozonosci i historycznej
zZmiennosci.

Student zna metody analizy i interpretacji sktadniowe;j
tekstéw w jezyku francuskim.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

U4

us

u6

Sylabusy

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢ i uzytkowaé
informacje dotyczace morfosktadni jezyka
francuskiego, wykorzystujac rézne zrédta polskie

i obcojezyczne.

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
morfosktadni jezyka francuskiego, kierujac sie
wskazdwkami opiekuna naukowego.

Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw, oraz formutowania wnioskéw.

Student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
na temat morfosktadni jezyka francuskiego.

Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu morfosktadni
jezyka francuskiego.

Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
okreslonego zadania zwigzanego z zagadnieniami
z zakresu morfosktadni jezyka francuskiego.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_WO05

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W02

FFR_K1_W04

FFR_K1_U03

FFR_K1_U13

FFR_K1_U05

FFR_K1_U09

FFR K1_U14

FFR_K1_U11

Metody weryfikacji

zaliczenie, egzamin

zaliczenie, egzamin

zaliczenie, egzamin

zaliczenie, egzamin

zaliczenie, egzamin

zaliczenie, egzamin

zaliczenie, egzamin

zaliczenie, egzamin

zaliczenie, egzamin

zaliczenie, egzamin
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Bilans punktéw ECTS

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

wyktad

¢wiczenia

taczny nakiad pracy studenta 60

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajed

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

wykonanie ¢wiczen
przygotowanie do sprawdzianu
przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 164

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Gramatyka a morfosktadnia

Podstawowe operacje sktadniowe w analizie zdania
Zdanie - pojecia ogélne

Analiza na sktadniki bezposrednie

Klasy wyrazéw i funkcje sktadniowe

Al A o I

Rzeczownik, grupa rzeczownikowa, funkcja podmiotu

Sylabusy

Liczba godzin

30

30

30

30

20

40

10

30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
8.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W3

W2, w4, Ul
W2, U1, U2
W2, W4, U1, U3
W2, W3, Ul, U2
W2, w4, U4
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10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.

Semestr 3

Okreslnik

Zaimek

Przymiotnik, grupa przymiotnikowa

Czasownik, grupa czasownikowa, funkcje sktadniowe - okreslenia czasownika
Przystéwek, grupa przystéwkowa, przyimek, grupa przyimkowa
Okreslenia rzeczownika, przymiotnika, przystdwka

Typy zdah

Formy zdan

Zdania ztozone wspétrzednie i podrzednie

Zdania dopetnieniowe

Zdania wzgledne

Zdania okolicznikowe

Analiza zdania ztozonego

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W2, W4, u4
W2, w4, U4
W2, W4, U4
W2, W4, U4
W2, w4, U4
W2, W4, U4
W2, w4, U4
W2, W4, U4
W2, W4, U4
W2, w4, U4
W2, W4, U4
W2, W4, U4

W3, W4, U2, U4, U5, U6

rozwigzywanie zadan, analiza przypadkéw, dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

wyktad

¢wiczenia

Semestr 4

Sylabusy

Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Obecnos¢ : dopuszczona 1 nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona w
semestrze. W przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych obecnosci
student ma obowigzek opracowania podanych przez prowadzacego
materiatédw w terminie do dwdch tygodni. W przypadku duzej ogdinej
liczby nieobecnosci (do 50%) student ma obowigzek zda¢ materiat z zaje¢,
w ktdrych nie uczestniczyt. 2. Ocenianie ciggte w trakcie zajec na
podstawie udziatu w dyskusjach dotyczacych omawianych probleméw. 3.
Egzamin w jezyku francuskim ztozony z 2 czesci: teoretycznej (wyktad) i
praktycznej (¢wiczenia). Warunkiem zaliczenia catosci jest uzyskanie ocen
pozytywnych z obu czesci egzaminu. Skala ocen : 0-59 % - ndst (2) 60-67
% - dst (3) 68-74 % - dst + (3,5) 75-81 % - db (4) 82-89 % - db + (4,5)
90-100 % - bdb (5). 4. Warunkiem przystapienia do egzaminu jest

uzyskanie zaliczenia z ¢wiczen.

1. Obecnos¢: dopuszczona 1 nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona w
semestrze. W przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych obecnosci
student ma obowigzek opracowania podanych przez prowadzacego
materiatéw w terminie do dwdch tygodni. W przypadku duzej ogdinej
liczby nieobecnosci (do 50%) student ma obowigzek zda¢ materiat z zaje¢,
w ktérych nie uczestniczyt. 2. Ocenianie ciggte w trakcie ¢wiczen na
podstawie udziatu w dyskusjach dotyczgcych omawianych probleméw,
przygotowania zadanych ¢wiczen i analizy podanych zdan, kolokwium

semestralne (wymagane 60%).
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Metody nauczania:

rozwigzywanie zadan, analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Obecnos¢: dopuszczona 1 nieobecnos$¢ nieusprawiedliwiona w
semestrze. W przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych obecnosci
student ma obowigzek opracowania podanych przez prowadzacego
materiatéw w terminie do dwdch tygodni. W przypadku duzej ogdinej
liczby nieobecnosci (do 50%) student ma obowigzek zda¢ materiat z
zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. 2. Ocenianie ciggte w trakcie ¢wiczen
na podstawie udziatu w dyskusjach dotyczgcych omawianych probleméw,
przygotowania zadanych ¢wiczen i analizy podanych zdan, kolokwium
semestralne (wymagane 60%). 3. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu
jest uzyskanie zaliczenia z ¢wiczen.

¢wiczenia zaliczenie, egzamin

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagana znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B1.
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Kierunek studiow
Filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

C1

Sylabusy

KRAKOWIE

W

Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.1C0.5cb879fa5cd51.24

Jezyki wyktadowe
polski, hiszpahski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
12.0

Zapoznanie studentéw z podstawami gramatyki i elementarnym stownictwem jezyka hiszpanskiego, zgodnie
z wytycznymi dla poziomu A2.
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

w2

struktury gramatyczne i leksykalne jezyka obcego
na poziomie A2.

potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych
oraz dbania o poprawne logicznie i jezykowo
komunikowanie sie w jezyku obcym na poziomie A2.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

U6

wykazac umiejetnosci jezykowe na poziomie A2

w zakresie jezyka obcego jako dodatkowego jezyka
romanskiego obejmujgce sprawnosci stuchania,
czytania, méwienia i pisania wedtug standardéw
ESOK].

poprawnie przetozy¢ proste zdania o charakterze
0gdlnym z jezyka polskiego na hiszpanski oraz
z jezyka hiszpanskiego na polski.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku hiszpahskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

wspotdziatad w grupie.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
w zakresie jezyka hiszpanskiego.

wyszukiwad i uzytkowad informacje, wykorzystujac
rézne zrédta.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Sylabusy

oceniania i selekcjonowania informacji.

zdobywania informacji o kulturze kraju, ktérego jezyka
sie uczy, korzystajgc z réznych medidw.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_W02

FFR_K1_W02

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U07,
FFR_K1_U12

FFR_K1_U02

FFR_K1_U08

FFR_K1_U12

FFR K1 _U13

FFR_K1_U03

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K03

Bilans punktéw ECTS

90

Metody weryfikacji

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny,
obecnos¢ na zajeciach,
test

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny,
obecnos¢ na zajeciach,
test

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny,
obecnos¢ na zajeciach,
test

obecnos¢ na zajeciach,
test

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny,
obecnos¢ na zajeciach,
test

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny,
obecnos¢ na zajeciach,
test

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny,
obecnos¢ na zajeciach,
test

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do sprawdzianu 20

wykonanie ¢wiczen 20

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach 25

Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 175 0.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o
y na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie do egzaminu 20
przygotowanie do ¢wiczen 20
uczestnictwo w egzaminie 3
wykonanie ¢wiczen 20

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 25
na zajeciach

Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 178 12.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Sylabusy 111 /427



Sylabusy

Gramatyka

- rodzajnik okreslony, nieokreslony

- rzeczownik, przymiotnik-rodzaj i liczba
- przyimek (podstawowe uzycia )

- zaimki (dzierzawcze, wskazujgce, osobowe, pytajne, zwrotne, wzgledne,
nieokreslone)

- liczebniki

- przystéwki W1, W2, U1, U2, U4, U5,
przy (1

- spéjniki

- czasownik -czasowniki regularne i nieregularne w czasie terazniejszym -
czasownik -czasowniki regularne i nieregularne w czasie: Pretérito Perfecto,
Pretérito Indefinido, Pretérito Imperfecto

- czasowniki: ser/estar/haber
- tryb rozkazujgcy twierdzacy

- stopniowanie przymiotnikéw

- konstrukcje peryfrastyczne: (ir a + infin., acabar de + infin., tener que + infin.)
Leksyka i konwersacja

- przedstawianie sie

- opis zewnetrzny osoby

- opis rodziny

- cechy charakteru

- rozktad dnia

- miasto W1, W2, U1, U2, U3, U4,

. us, U6, K1
- pytanie o droge

- pogoda i zjawiska atmosferyczne, itp.
- dom, mieszkanie

- podréz

- jedzenie

- zakupy

- zdrowie

teksty pisane

- opis mieszkania, osoby, dzielnicy, dnia codziennego W1, W2, U1, U2, U3, US,

. . U6, K1, K2
- mail z zastosowaniem czasu przesztego

- proste dialogi sytuacyjne
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Semestr 3

Metody nauczania:

Informacje rozszerzone

konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna, inscenizacja, metoda

sytuacyjna

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Semestr 4

Metody nauczania:

Formy zaliczenia

obecnos¢ na
zajeciach, test

Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskaé ostateczne zaliczenie w systemie USOS, student ma
uzyskac zaliczenie u kazdego z wyktadowcéw prowadzacych zajecia.
Obecnos$¢ na zajeciach obowiazkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci
nieusprawiedliwione w semestrze u kazdego prowadzacego, natomiast
jesli lektor prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma prawo do 4
nieobecnosci. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione
wymagaja zaliczenia wedtug wskazdwek prowadzacego. Wymagana
jest obecno$¢ na co najmniej potowie spotkan (studenci nieobecni na
ponad potowie spotkan z przyczyn usprawiedliwionych, np.
zdrowotnych, powinni ubiegac sie o Indywidualny Plan Studiéw). W |
semestrze zaliczenie na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na
zajeciach i testéw (3 testy z podrecznika w trakcie semestru oraz 1
test gramatyczny na koficu semestru). Na testach zaliczeniowych
obowigzuje nastepujaca skala ocen: * 0%-64% pkt. - ocena zal ¢
65%-100% pkt. - ocena nzal

dyskusja, konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna, wyktad z
prezentacja multimedialng, inscenizacja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Sylabusy

Formy zaliczenia

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny,
obecnos¢ na
zajeciach, test

Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskad ostateczne zaliczenie w systemie USQOS, student ma
uzyskad zaliczenie u kazdego z wyktadowcoéw prowadzacych zajecia.
Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci
nieusprawiedliwione w semestrze u kazdego prowadzacego, natomiast
jesli lektor prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma prawo do 4
nieobecnosci. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione
wymadajg zaliczenia wedtug wskazdwek prowadzgcego. Wymagana
jest obecnos$¢ na co najmniej potowie spotkan (studenci nieobecni na
ponad potowie spotkan z przyczyn usprawiedliwionych, np.
zdrowotnych, powinni ubiegac sie o Indywidualny Plan Studiéw).
Zaliczenie w Il semestrze na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na
zajeciach, dostarczenia prac pisemnych, zaliczenia testow (3 testy w
ciggu semestru z podrecznika oraz krétkie sprawdziany z gramatyki).
Na testach zaliczeniowych obowigzuje nastepujgca skala ocen: ¢
0%-64% pkt. - ocena zal * 65%-100% pkt. - ocena nzal Egzamin
konhcowy podzielony jest na 2 czesci: - pisemny skfada sie z
nastepujgcych czesci: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu
pisanego, gramatyka, leksyka i zdania do ttumaczenia. Do zaliczenia
egzaminu nalezy zdoby¢ minimalnie 65% z kazdej z trzech sekgji: 1)
gramatyka, 2) leksyka oraz rozumienie ze stuchu, 3) zdania do
ttumaczenia oraz rozumienie tekstu pisanego. Warunkiem
dopuszczenia do czesci ustnej jest uzyskanie oceny pozytywnej z
czesci pisemnej. Na egzaminie pisemnymi ustnym obowigzuje
nastepujgca skala ocen: ¢ 0%-64% pkt. - ocena ndst * 65%-72% pkt. -
ocena dst * 73%-79% pkt. - ocena + dst * 80%-86% pkt. - ocena db
87%-93% pkt. - ocena + db * 94%-100% pkt. - ocena bdb
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Wymagania wstepne i dodatkowe

obowigzkowy udziat w zajeciach
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W KRAKOWIE
Jezyk portugalski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia francuska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFFRS.1C0.5cb879fa9828c.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny polski, portugalski
Poziom ksztatcenia Dyscypliny
pierwszego stopnia Jezykoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231 Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 - punktow ECTS
0.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
12.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 nabycie przez studentéw kompetencji jezykowych (gramatyka, stownictwo, rozumienie tekstu pisanego,

rozumienie ze stuchu, pisanie) pozwalajgcych na postugiwanie sie jezykiem portugalskim na poziomie A2

C2 zapoznanie studentéw z jezykiem i kulturg portugalskiego obszaru jezykowego
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

kompleksowos¢ jezyka portugalskiego, jego ztozonos¢
oraz dostrzega potrzebe rozwijania wszystkich
sprawnosci jezykowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

U3

u4

us

u6

u7

us

uo

przygotowac w jezyku portugalskim typowe prace
pisemne o charakterze ogdélnym, odnoszace sie
do réznych dziedzin zycia i kultury.

poprawnie przetozy¢ proste zdania o charakterze
0gdlnym z jezyka polskiego na jezyk portugalski oraz
z jezyka portugalskiego na jezyk polski.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku portugalskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

wspétdziata¢ w grupie.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
w zakresie jezyka portugalskiego.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku portugalskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

merytorycznie argumentowac oraz formutowad
whnioski.

wykazac sie odpowiednig do poziomu studidéw
pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczna
znajomoscia jezyka portugalskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu Bl
dla jezyka portugalskiego.

wyszukiwad i uzytkowad informacje, wykorzystujac
rézne zrédta.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Sylabusy

oceniania i selekcjonowania informaciji.

zdobywania informacji o kulturze kraju, ktérego jezyka
sie uczy, korzystajgc z réznych medidw.

Kierunkowe efekty

uczenia sie

FFR_K1_W02

FFR_K1_U01

FFR_K1_U02

FFR_K1_U08

FFR_K1_U12

FFR K1_U14

FFR_K1_U08

FFR_K1_U05

FFR_K1_U06

FFR_K1_U03

FFR_K1_KO01

FFR_K1_KO03

Bilans punktéw ECTS

Metody weryfikacji

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny
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Semestr 3

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec

przygotowanie do testu zaliczeniowego

Przygotowanie prac pisemnych

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

uczestnictwo w egzaminie
przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do ¢wiczen
przygotowanie do zajec

konsultacje

przygotowanie do testu zaliczeniowego
Przygotowanie do sprawdzianéw
Przygotowanie prac pisemnych

wykonanie ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

90
20
5
5
Liczba godzin ECTS
120 0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

90

20
20

20

10

10

25

Liczba godzin ECTS
210 12.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

117 /427



W1, Ul, U2, U3, U4, U5,

1. Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie A1/A2 wedtug standardéw ESOK]. U6 U7. U8, U9 K1 K2

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

rozwigzywanie zadan, burza mézgéw, konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, metody e-
learningowe, gra dydaktyczna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Ocenienie ciggte w trakcie zajec.
¢wiczenia brak zaliczenia Zaliczenie semestru na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i
testéw. Skala ocen na testach: ocena pozytywna od 70%.

Semestr 4

Metody nauczania:

rozwigzywanie zadan, burza mézgéw, konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, metody e-
learningowe, gra dydaktyczna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ obowigzkowa na 80 % zaje¢ kazdego prowadzacego.
Ocenienie ciggte w trakcie zaje¢. Wymagana jest obecnos¢ na co
najmniej potowie spotkan nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Zaliczenie semestru na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach i testéw. Skala ocen na testach 70%. Na
egzaminie pisemnym 65%. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
uzyskanie zaliczenia w obu semestrach. Warunkiem dopuszczenia do

. , . czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie pozytywnej oceny z czesci
zaliczenie, egzamin & ) €g J y pozytywnej yzcze

¢wiczenia pisemny / ustny pisemnej. Na testach pisemnych i kartkéwkach obowigzuje
nastepujgca skala ocen: 0-69 % - ndst 70-74 % - dst 75-79 % - + dst
80-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb 3. Egzamin pisemny i
ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest uzyskanie oceny
pozytywnej z czesci pisemnej. Warunkiem zdania egzaminu jest
uzyskanie pozytywnych ocen z czesci pisemnej i ustnej. Ocena
kohcowa jest srednig ocen z obu czesci. Na egzaminie obowigzuje
nastepujgca skala ocen: 0-64 % - ndst 65-72 % - dst 73-78 % - + dst
79-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb
Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
Filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

W KRAKOWIE
Jezyk wtoski - poziom Al - A2
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.1C0.5cb879fa7a734.24

Jezyki wyktadowe
polski, wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 - punktow ECTS
0.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
12.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zapoznanie studentéw z zasadami gramatyki i stownictwem jezyka wtoskiego wasciwymi dla poziomu A2

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

- Student zna i rozumie kompleksowos¢ jezyka
w1l wtoskiego, jego ztozonos¢ oraz dostrzega potrzebe FFR_K1_W02
rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych.-

egzamin pisemny,
egzamin ustny

Umiejetnosci - Student potrafi:

- Student potrafi przygotowad w jezyku wioskim

typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,

odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. -

Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania

o charakterze ogdélnym z jezyka polskiego na jezyk

wtoski oraz z jezyka wtoskiego na jezyk polski. -

Student potrafi wykaza¢ sie odpowiednia do poziomu

studiéw pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczng FFR_K1_UO01,
ul znajomoscia jezyka wioskiego, posiada umiejetnosci FFR_K1_UO07,

jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez FFR_K1_U12

ESOK]J - dochodzac do poziomu B1 dla jezyka

wtoskiego. - Student potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku wtoskim na

wybrany temat z wykorzystaniem literatury

przedmiotu. - Student potrafi wspétdziata¢ w grupie. -

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze

i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka wtoskiego.

egzamin pisemny,
egzamin ustny

Bilans punktow ECTS

Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90

Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 90 0.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie do ¢wiczen 60
przygotowanie do egzaminu 90

Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 240 12.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

ZAKRES GRAMATYCZNY:1. Rzeczownik i przymiotnik - liczba i rodzaj, rodzajniki
okreslone i nieokreslone. Zaimki - personali indiretti e diretti, possessivi,
1. Czasowniki regularne i nieregularne, Czasy: presente, passato prossimo, W1, Ul
imperfetto, futuro; Tematy (stownictwo): nauka, praca, wolny czas, dom, jedzenie,
sport, rézne aspekty kultury i geografii Wtoch, dom.

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, inscenizacja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskad ostateczne zaliczenie w systemie USQOS, student ma uzyskac
zaliczenie u kazdego z wyktadowcow prowadzacych zajecia z grupg, na
podstawie testdw, zadan, a takze obecnosci na zajeciach. Jesli lektor
prowadzi zajecia w wymiarze 30 godzin w semestrze, student ma prawo
do dwdch nieobecnosci nieusprawiedliwionych, natomiast jesli lektor
prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma prawo do czterech
nieobecnosci, chyba ze lektor zaznaczy inaczej na poczatku semestru.
Uzyskanie zaliczenia jest warunkiem dopuszczenia do egzaminu,
pisemnego i ustnego. Do egzaminu ustnego sg dopuszczeni ci studenci,
ktérzy uzyskajg wynik pozytywny z egzaminu pisemnego.

¢wiczenia

Semestr 4

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, inscenizacja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskaé ostateczne zaliczenie w systemie USQOS, student ma
uzyskac zaliczenie u kazdego z wyktadowcéw prowadzacych zajecia z
grupa, na podstawie testéw, zadan, a takze obecnosci na zajeciach.
Jesli lektor prowadzi zajecia w wymiarze 30 godzin w semestrze,
student ma prawo do dwdch nieobecnosci nieusprawiedliwionych,
natomiast jesli lektor prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma

Lo . €gzamin pisemny, prawo do czterech nieobecnosci, chyba Ze lektor zaznaczy inaczej na
cwiczenia . X . L :
egzamin ustny poczatku semestru. Uzyskanie zaliczenia jest warunkiem
dopuszczenia do egzaminu, pisemnego i ustnego. W razie wiekszej
ilosci nieobecnosci student ustala z prowadzgcym sposéb
uzupetnienia materiatu (dodatkowe wypracowania, zaliczenie na
konsultacjach itp.) Egzamin pisemny sktada sie z czesci gramatycznej,
leksykalnej, rozumienia tekstu i ttumaczenia. Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu ustnego jest uzyskanie 60% punktéw.
Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Abecadto: lektura i analiza tekstow
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.61d4225e2e5c7.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239 Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

egzamin

punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl ksztattowanie umiejetnosci krytycznej analizy i interpretacji tekstu kulturowego
C2 rozwijanie umiejetnosci prawidtowego czytania w jezyku francuskim
c3 ksztattowanie umiejetnosci poszukiwania literatury, przygotowania prezentacji, publicznego referowania i udziatu
w dyskusji
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

uczenia sie
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[NFFr1A W01] ma wiedze o miejscu i znaczeniu
studiéw na temat kultury/cywilizacji w systemie nauk
W1 humanistycznych oraz o specyfice przedmiotowej FFR_K1 W04
i metodologicznej nauki o kulturze/cywilizacji
francuskiej i francuskojezycznej

Umiejetnosci - Student potrafi:

[NFFr1A UO06] potrafi wyszukac literature przedmiotu,
ul analizowa¢, selekcjonowac i uzytkowac informacje, FFR_K1_U03
wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

ma Swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego
Francji w jego réznorodnosci i jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie, np. dbajgc
0 poszerzanie zdobytej wiedzy na ten temat

K1 FFR_K1_K02

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
uczestnictwo w egzaminie
przygotowanie projektu

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta 90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. A comme Abeille

B comme Bouc émissaire
C comme Conisme

D comme Durabilité

E comme Ecole

1SRl A Il I A

F comme Fossé générationnel

7. G comme Grégarisme

8. H comme Humanisme

9. | comme Identité numérique
10. J comme Joconde

Sylabusy

Liczba godzin

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

30
1
30
29
ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, U1, K1
W1, U1, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
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11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

K comme Kitsch
L comme Loup

M comme Mise en ambiance

N comme Noblesse de I'esprit

O comme Oisiveté

P comme Post-humanisme
Q comme Quotidienneté

R comme Ruche

S comme Style

T comme Transhumanisme
U comme Urbanité

V comme Ville

W comme Weltanschauung
X comme X (génération)

Y comme Y (génération)

Z comme Z (génération)

Metody nauczania:

W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1

Informacje rozszerzone

analiza przypadkéw, dyskusja, burza mézgéw, metoda projektdw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec

konwersatorium egzamin ustny

Formy zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Uzyskanie pozytywnej oceny z pracy projektowej. Obecnos¢ na zajeciach
jest obowigzkowa. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie
spotkan (studenci nieobecni na ponad potowie spotkah z przyczyn
usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni ubiega¢ sie o Indywidualny
Plan Studiéw). Egzamin ustny w oparciu o zindywidualizowany arkusz
egzaminacyjny (przygotowany na podstawie pracy projektowej). Jezyk

egzaminu: francuski

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B1+.

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Cywilizacja Katalonii
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f07e74c.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239 Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z zarysem historii, literatury, historii sztuki oraz kultury katalonskiej i Krajéw Katalonskich.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma uporzadkowang wiedze ogding w zakresie
J.ezyka i I|teratury. katalonsklelj oraz ma §W|adomo§c FFR K1 W02 egzamin pisemny
ich kompleksowej natury, ztozonosci i historycznej - =
zmiennosci.
1257427

Sylabusy



student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
filologii katalonskiej w systemie nauk

w2 humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowe;j
i metodologicznej.
student ma podstawowa wiedze o historii
W3 i instytucjach kultury w Katalonii, a takze podstawowa

orientacje we wspbtczesnym zyciu kulturalnym
Katalonii i Krajéw Katalonskich.

Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukiwaé, analizowac i uzytkowa¢ informacje,

ul wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne.
student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
U2 argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych

autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku
polskim.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystgpienie
u3 ustne w jezyku polskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

student rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie
i rozwoju zawodowego.

u4
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 oceniac i selekcjonowad informacje.

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
K2 kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

FFR_K1_WO05

FFR_K1_W08

FFR_K1_U03

FFR_K1_UO5

FFR_K1_U08

FFR_K1_U15

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K02

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium
przygotowanie do zajec
przygotowanie do egzaminu
przygotowanie eseju

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
90

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

30

10

30

10

10

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Koncepcja Paisos Catalans (Kraje Katalonskie). Prezentacja najwazniejszych

regiondw tworzacych Kraje Katalonskie: Katalonii, Walencji oraz Baleardéw.

Legendy fundacyjne (Otger Catalo, Wilfred Wtochaty i senyera, $w. Jerzy). Zarys

historii Katalonii (czasy pierwszych hrabiéw Barcelony, Jakub | Zdobywca, Piotr Il

Wielki, Kompromis z Casp, wojna zencéw, wojna o sukcesje hiszpanska,

odrodzenie narodowe - Renaixenca, republika, wojna domowa i rezim gen. F. W1, W2, W3, U1, U2, U3,
Franco, dazenia niepodlegtosciowe). Wybrane dzieta literackie i twércy (Ramon U4, K1, K2
Llull, cztery Wielkie Kroniki, Ztoty Wiek literatury katalonskiej, literatura

wspdtczesna). Zarys historii sztuki katalonskiej (kultura talajocka, romanizm,

gotyk, modernizm, nowocentyzm, sztuka wspétczesna). Symbole religijne

(Montserrat, Pie$h Sybilli, misterium z Elx). Swieta i zabawy ludowe. Katalonia

dzis.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, burza mézgéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

aktywny udziat w zajeciach, przygotowanie prezentacji oraz pracy

konwersatorium egzamin pisemny . .
pisemnej

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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KRAKOWIE

W

Czytanie arcydzieta: Boska Komedia Dantego w kontekscie kulturowym

Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

epoki

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.659bb8a7920f5.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposdb realizacji i godziny zajec
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest poszerzenie wiedzy studentéw na temat arcydzieta Dantego, rozbudzenie w nich ciekawosci
C1 poznawczej, zapoznanie z hermeneutyka "Boskiej Komedii" w praktyce oraz ukazanie, dlaczego jest ona dzietem
ponadczasowym, o0 czym swiadczy stale rosnacy krag dantologéw na catym Swiecie

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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W1

wiedza ogdlna dotyczaca Dantego i "Boskiej Komedii"
oraz bardziej szczegdtowe informacje dotyczace
problemoéw poruszanych w poszczegélnych piesniach
W powigzaniu z ttem historyczno-kulturowym epoki

i tradycja literackg. Wiedza metodologiczna na temat
sposobow analizy dzieta Dantego (poziomy znaczen,
intertekstualnos¢).

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

student potrafi w sposéb krytyczny dokonac analizy
piesni omawianych podczas kursu, tak pod wzgledem
semantycznym, jak i formalnym, umie wskazac

i omoéwic typowe cechy pisarstwa i stylu Dantego oraz
ocenic role "Boskiej Komedii" w kulturze $redniowiecza
i ukazac jej zwiazki z ttem historycznym epoki.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego, zwtaszcza wielkich arcydziet, takich jak
"Boska Komedia" i jej roli w rozwoju literatury

i cywilizacji Sredniowiecznej, a takze epok
pdzniejszych oraz dziata na rzecz jego zachowania

i studiowania

FFR K1 W01 egzamin pisemny

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_U05

egzamin pisemny

FFR_K1 K01,
FFR K1 K02, egzamin pisemny
FFR_K1_KO03, FFR_K1_K04

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

30
20
40
Liczba godzin ECTS
90 3.0

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie do Dantego i "Boskiej Komedii"

Zagadnienia szczegdtowe dotyczace "Boskiej Komedii" przydatne w analizie

literackiej dziefa

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1

W1, U1, K1

Analiza i interpretacja wybranych piesni z "Piekta", "Czy$éca", "Raju",
uwzgledniajaca wptyw zjawisk literackich (np. tradycji literackiej), kulturowych, W1, U1, K1

politycznych i innych na ich tematyke oraz forme
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

konwersatorium egzamin pisemny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Regularne uczeszczanie i przygotowywanie sie na zajecia z zadanego
materiatu; dopuszczalne 2 nieobecnosci bez usprawiedliwienia. W
przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych nieobecnosci student ma
obowigzek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwéch tygodni”. Ocena kohcowa na
podstawie egzaminu pisemnego z przerobionego materiatu. Warunkiem
zaliczenia przedmiotu jest uzyskanie oceny pozytywnej. Egzamin pisemny
obejmuje kilka pytan otwartych. Na egzaminie obowigzuje procentowa
skala ocen: 0-60 pkt. ocena ndst.; 61-68 pkt. ocena dst.; 69-76 pkt. ocena
+dst., 77-84 pkt. ocena db.; 85-92 pkt. ocena +db.; 93-100 pkt. ocena
bdb.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zainteresowanie literaturg dawng, ewentualnie znajomos$¢ nawet elementarna wloskiego: opcja jest po polsku i pracow¢
bedziemy na tekscie polskim, ale bede sie odwotywac niekiedy do waznych terminéw i poje¢ w oryginale "Boskiej Komedii"

Sylabusy
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Dostepna edukacja w inkluzywnym spoteczenstwie. Jezyki romanskie dla
kazdego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia francuska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- U).WFFFRS.13C0.65bca8f5d3785.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

pierwszego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, zaliczenie na ocene punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposdb realizacji i godziny zajec
¢wiczenia: 30
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Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami uzywanymi w dyskursie réwnosciowo-dostepnosciowym oraz

cl kontekstami (spotecznymi i obszarowo-funkcjonalnymi), w jakich pojecia te sie pojawiaja.

C2 Przekazanie studentom podstawowej wiedzy dotyczacej niepetnosprawnosci (i jej rodzajéw) oraz
neuroréznorodnosci (i jej rodzajéw).

c3 Zaznajomienie uczestnikéw zajec z przepisami prawa i innymi uregulowaniami, réznych szczebli, dotyczacymi
niepetnosprawnosci i dostepnosci.
Zaznajomienie uczestnikow zajec z etykietg uzywang w kontaktach z osobami niepetnosprawnymi

ca i przedstawicielami innych grup mniejszosciowych, w tym zasadami komunikacji niedyskryminujacej oraz
cechami jezyka inkluzywnego. Refleksja nad sposobami realizowania inkluzywnosci w poszczegdinych jezykach
romanskich.

C5 Zapoznanie studentéw z réznymi przejawami dostepnosci i niedostepnosci architektonicznej i urbanistyczne;.

Przekazanie uczestnikom podstawowej wiedzy dotyczacej réznych aspektéw dostepnosci informacyjnej i cyfrowej,
Cé6 w tym standardéw tekstu tatwego do czytania i zrozumienia (ETR) wraz z wyksztatceniem praktycznej
umiejetnosci redagowania tekstéw zgodnych z tymi standardami w jezyku polskim i jezyku francuskim.

Wprowadzenie studentéw w zagadnienia edukacji inkluzywnej i zapoznanie uczestnikéw z rozwigzaniami
utatwiajacymi nauke osobom niepetnosprawnym i neuroréznorodnym, ze szczegdlnym uwzglednieniem nauki
jezykéw obcych, wraz z wyksztatceniem podstawowych umiejetnosci adaptowania materiatéw dydaktycznych dla
uczniéw z niepetnosprawnosciami, zwtaszcza z dysfunkcjg wzroku.

C7

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego

uzywanego w dyskursie rownosciowo- zaliczenie na ocene,
W1 dostepnosciowym, identyfikuje grupy, w kontekscie FFR K1 W01 ocena ciggta w trakcie

ktérych uzywna jest ta terminologia oraz obszary ¢wiczen

funkcjonalne, w ktérych wystepuje problematyka

dostepnosci i inkluzywnosci.

Student posiada podstawowa wiedze na temat

réznych rodzajéw niepetnosprawnosci

i neuroréznorodnosci oraz ich konsekwencji, zaliczenie na ocene,
W2 szczegélnie dla proceséw edukacyjnych. Ma FFR_K1_Wo01 projekt, ocena ciggta w

Swiadomos¢ potencjalnych zaktécen tych proceséw, trakcie ¢wiczen

zwlaszcza w obszarze dydaktyki jezykéw obcych,

ze szczegblnym uwzglednieniem jezyka francuskiego.

Student zna i rozumie zasady komunikacji
interpersonalnej i spotecznej z osobami

z niepetnosprawnoscia i przedstawicielami innych grup
mniejszosciowych, zna zasady komunikacji
niedyskryminujacej oraz cechy jezyka inkluzywnego
postulowanego w Polsce oraz krajach francuskiego
obszaru jezykowego, zna zasady reagowania

w sytuacjach trudnych z udziatem oséb
doswiadczajacych réznego rodzaju dysfunkcji oraz
przedstawicieli grup mniejszosciowych, zna ponadto
etykiete jezykowg obowigzujaca w kontaktach

z przedstawicielami takich grup.

prezentacja, ocena ciagtfa

W3 AN
w trakcie ¢wiczenh

FFR_K1_W08
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W4

W5

W6

W7

W8

w9

Student ma podstawowg orientacje w istniejgcych
na réznych poziomach przepisach prawnych

i uregulowaniach odnoszacych sie

do niepetnosprawnosci i dostepnosci.

Student rozumie, na czym polega dostepnos¢
architektoniczna i urbanistyczna, ma $wiadomos¢
koniecznosci analizowania z tego punktu widzenia
budynkdw i przestrzeni publicznych.

Student ma podstawowa, uporzagdkowang wiedze
dotyczaca réznych aspektdw dostepnosci
informacyjnej i cyfrowe;.

Student zna i rozumie metody analizy i interpretacji
tekstow zredagowanych w jezyku polskim i francuskim
z perspektywy standardéw tekstu fatwego do czytania
i zrozumienia (ETR).

Student rozumie, na czym polega edukacja inkluzywna
i zna rozwigzania utatwiajgce nauke osobom
niepetnosprawnym i neuroréznorodnym,

ze szczegblnym uwzglednieniem mozliwosci
istniejacych w obszarze nauki jezykéw obcych, w tym
jezyka francuskiego.

Student zna i rozumie zasady adaptacji zajec
dydaktycznych dla potrzeb 0séb z réznymi rodzajami
niepetnosprawnosci i neuroréznorodnosci, w tym
metody adaptacji materiatéw dydaktycznych,

w szczegdlnosci przeznaczonych do nauki jezyka
francuskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

Sylabusy

Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania (z wykorzystaniem opinii réznych
autoréw) pogladéw dotyczacych zagadnien
rownosciowo-dostepnosciowych, w tym etykiety
uzywanej w kontaktach z osobami

z niepetnosprawnoscia i przedstawicielami innych grup
mniejszosciowych oraz zasad komunikacji
niedyskryminujacej i standardéw jezyka inkluzywnego.

Student potrafi dyskutowad na tematy zwigzane

z dostepnoscia, inkluzywnoscia, dyskryminacja,
stereotypami, uprzedzeniami, wykluczeniem i réwnym
traktowaniem o0séb z niepetnosprawnosciami i réznych
grup mniejszosciowych, w tym na temat jezyka
inkluzywnego, komunikacji nieopresyjnej oraz regut
savoir-vivre w stosunku do przedstawicieli tych grup.

Student potrafi - wykorzystujac Zrédta polskie

i obcojezyczne - wyszukiwac, analizowac i uzytkowac
informacje dotyczace zasad komunikacji
niedyskryminujacej w jezyku polskim i francuskim oraz
istniejacych i sukcesywnie pojawiajacych sie zjawisk
w obszarze jezyka inkluzywnego polskiego

i francuskiego.

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ wystapienie ustne na temat sytuacji
grup mniejszosciowych oraz zasad komunikacji
niedyskryminujacej przyjetych w krajach francuskiego
obszaru jezykowego, z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

FFR_K1_W01

FFR_K1_W04

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W04

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W04

FFR_K1_U05

FFR_K1_U09

FFR_K1_U03

FFR_K1_U08

zaliczenie na ocene
ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie

¢wiczen

projekt

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

projekt

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

prezentacja

prezentacja

133/427



us

u6

u7

us

uo

u10

ull

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie w celu
opracowania, na podstawie réznych zZrédet,

a nastepnie przedstawienia szczegétowej
charakterystyki jezyka inkluzywnego uzywanego
w krajach francuskiego obszaru jezykowego.

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim tekstéw pisemnych zredagowanych
zgodnie ze standardami tekstu tatwego do czytania

i zrozumienia (ETR).

Student potrafi dokona¢ podstawowej analizy budynku
| przestrzeni publicznej w celu okreslenia stopnia
dostepnosci dla 0séb z réznymi
niepetnosprawnosciami / innymi trudnosciami.

Student potrafi postugiwac sie zdobyta wiedza
teoretyczna, aby pod kierunkiem prowadzacych
diagnozowa¢, analizowac i prognozowac problemy
dydaktyczne zwigzane z edukacjg os6b
niepetnosprawnych i neuroréznorodnych,

a w szczegdlnosci z nauczaniem jezyka francuskiego
oraz trafnie dobiera¢ metody i narzedzia pozwalajace
na rozwigzanie tych probleméw.

Student, kierujac sie wskazéwkami prowadzacych,
potrafi samodzielnie przygotowaé materiaty
dydaktyczne, zwtaszcza przeznaczone do nauki jezyka
francuskiego, dla potrzeb oséb

Z niepetnosprawnos$ciami / neuroréznorodnych;

w szczegdélnosci potrafi dokona¢ adaptacji tekstu wraz
z interpretacja grafiki dla potrzeb oséb z dysfunkcjami
wzroku, potrafi réwniez przygotowac audiodeskrypcje
i/lub grafike dotykowsa.

Student rozumie potrzebe rozwijania posiadanej przez
siebie wiedzy, zwtaszcza dotyczacej edukacji
inkluzywnej, oraz doskonalenia opanowanych juz
umiejetnosci w zakresie przygotowywania w formacie
dostepnym materiatéw dydaktycznych do nauki jezyka
francuskiego.

Student potrafi dokona¢ oceny wtasnych kompetencji
w zakresie wspierania dydaktycznego uczniéw

z réznymi rodzajami niepetnosprawnosci

i neuroréznorodnosci w procesie nauczania jezyka
francuskiego, rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania
sie i rozwoju, w tym konieczno$¢ biezacego Sledzenia
publikacji specjalistycznych poswieconych edukacji
0s6b niepetnosprawnych i neuroréznorodnych

i tematyce dostepnosciowej.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Sylabusy

Student potrafi ocenia¢ i selekcjonowac informacje
zwigzane z problematyka réwnosciowo-
dostepnosciowa, w tym jezykiem inkluzywnym.

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z réznych mediéw i réznych jego form, w tym

w szczegélnosci w wydarzeniach zwigzanych

z tematyka réwnosciowo-dostepnosciowa.

FFR K1_U12

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U02

FFR_K1_U04

FFR_K1_U10

FFR_K1_U11,
FFR_K1_U13

FFR K1_U14

FFR_K1_U15

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K03

prezentacja

projekt

ocena ciggta w trakcie

¢wiczen

projekt, ocena ciggta w
trakcie ¢wiczen

projekt

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

prezentacja

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen
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Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami, zachowuje
K3 sie zgodnie z regutami savoir-vivre w stosunku FFR K1 K04
do przedstawicieli réznych grup mniejszosciowych,
uzywajgc w komunikacji nieopresyjnego jezyka.

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie prezentacji multimedialnej 12

Przygotowanie prac pisemnych 5

przygotowanie projektu 6

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 12

zajecia

przygotowanie do testu zaliczeniowego 5

przygotowanie do zajec 10

taczny nakiad pracy studenta LiCZb%gOdZin E3CI)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Podstawowe pojecia uzywane w dyskursie réwnosciowo-dostepnosciowym oraz
konteksty spoteczne i obszarowo-funkcjonalne, w jakich pojecia te sie pojawiaja:
1. dostepnos¢, inkluzywnosé, réwne traktowanie, uprzedzenie, stereotyp, W1, Ul, U2, K1, K2
dyskryminacja, wykluczenie itd. / edukacja, praca, jezyk, architektura i
planowanie przestrzenne, dostepnos¢ komunikacyjna i cyfrowa.

Obowigzujace akty prawne i inne uregulowania dotyczace niepetnosprawnosci i
dostepnosci. Konwencja ONZ o prawach oséb niepetnosprawnych, ustawy

2. dostepnosciowe, uregulowania istniejgce w UJ. Misja i zadania Centrum wa, Kl
Dostepnosci.
Podstawowe zagadnienia zwigzane z komunikacjg niedyskryminujgca. Etykieta
3 uzywana w kontaktach z osobami z niepetnosprawnoscia i przedstawicielami W3, U1, U2, U3, U4, K1,
’ innych grup mniejszosciowych. Zasady komunikacji niedyskryminujgcej i savoir- K3

vivre niepetnosprawnosci. Jezyk niepetnosprawnosci.

Jezyk inkluzywny: pojecie i charakterystyka. Postulaty dotyczace inkluzywnosci w
4, jezyku. Identyfikacja pojawiajacych sie zjawisk, analiza i dyskusja. Sposoby
realizacji inkluzywnosci w jezyku francuskim.

W3, Ul, U2, U3, U4, U5,
K1, K3
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Niepetnosprawnos¢, jej rodzaje i konsekwencje, ze szczegdlnym uwzglednieniem
5. konsekwencji w obszarze edukacji, w tym nauczania / uczenia sie jezykéw obcych.
Dysfunkcje wzroku, stuchu, aparatu ruchu.

W1, W2, ws, U10, Ul1,
us

Neuroréznorodnosé, jej rodzaje i konsekwencje ze szczegbélnym uwzglednieniem
6. konsekwencji w obszarze edukacji, w tym nauczania / uczenia sie jezykéw obcych.
Zaburzenia ze spektrum autyzmu, dysleksja i jej odmiany, ADHD/ADD.

W1, W2, ws, U10, Ul1,
us

Dostepnos¢ informacyjno-komunikacyjna i cyfrowa: gtéwne aspekty dostepnosci
informacyjnej i cyfrowej zwigzane z réznymi rodzajami niepetnosprawnosci oraz
7. specyficznymi potrzebami. Technologie umozliwiajgce dostep do informacji i W1, We, K1
komunikacji osobom z réznymi rodzajami niepetnosprawnosci. Dobre praktyki w
uJ.

Definicja, identyfikacja uzytkownikow i standardy tekstu tatwego do czytania i
8. zrozumienia (ETR). Cwiczenia redakcyjne z tworzenia tekstéw tatwych do czytania | W1, W7, U6, K2, K3
w jezyku polskim i francuskim.

Edukacja inkluzywna: dostepnos¢ edukacji dla oséb ze specyficznymi potrzebami.
Narzedzia utatwiajgce dostep do pracy i nauki osobom niepetnosprawnym i
neuroréznorodnym; narzedzia wspomagajace ocene dostepnosci materiatéw
edukacyjnych. Przeglad rozwigzan przygotowanych z myslg o osobach z
niepetnosprawnoscig, umozliwiajacych udziat w zajeciach dydaktycznych; dobre

9. praktyki w UJ. Dostepnos$¢ prezentacji. W8, w9, U10, U11, U8,

uo

Adaptacje materiatéw dydaktycznych dla oséb z niepetnosprawnosciami, ze
szczeg6lnym uwzglednieniem materiatéw do nauki jezykdw obcych, w tym
metody adaptacji podrecznikéw konwencjonalnych dla oséb z dysfunkcjami
wzroku.

Dostepnos¢ fizyczna: adaptacje przestrzeni. Rdzne przejawy dostepnosci /
niedostepnosci architektonicznej i urbanistycznej dla oséb ze szczegdlnymi
10. potrzebami. Obserwacje w terenie rozmaitych rozwigzan majacych na celu W1, W4, W5, U2, U7, K1
zwiekszanie dostepnosci budynkoéw i przestrzeni publicznej, w tym zwiedzanie
dostepnych i niedostepnych obiektéw UJ.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

metoda sytuacyjna, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw, metody e-
learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem zaliczenia jest wykonanie czterech zadan, Scisle
zwigzanych z wiedza / umiejetnosciami nabywanymi na
zajeciach: - zredagowanie krétkiego tekstu w jez. francuskim
zgodnie ze standardami ETR, - przygotowanie wspdlnej

zaliczenie na ocene, prezentacji o francuskim jezyku inkluzywnym (z innymi
¢wiczenia projekt, prezentacja, ocena | studentami znajacymi jezyk francuski), - adaptacja zadanego
ciagta w trakcie ¢wiczen materiatu do nauki jez. francuskiego dla potrzeb oséb z

dysfunkcja wzroku, - krétki test kohcowy ze znajomosci pojec
podstawowych i innych tresci teoretycznych. Kazde z
powyzszych zadanh jest oceniane, ocena konhcowa jest srednia z
czterech ocen czastkowych.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jednego z jezykdw romanskich (hiszpanskiego, portugalskiego, wtoskiego, francuskiego lub rumunskiego) na
poziomie przynajmniej B1 (wedtug standardéw ESOK]).
Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszcza sie 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione w semestrze, przy czym
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niezaleznie od przedtozonych usprawiedliwien wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan.
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KRAKOWIE

W

Elementy wiedzy o Wtoszech
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.61d42594ab490.24

Jezyki wyktadowe
wtoski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239 Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

. ‘. indziej niesklasyfikowane
Profil studiow

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zdobycie uporzadkowanej wiedzy z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego stosowanego w naukach
Cl pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii romanskich. Celem zaje¢ jest przygotowanie studentéw
do znajomosci aspektéw geograficznych, historycznych, jezykoznawczych i spotecznych Wtoch.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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wil

W2

W3

W4

Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w naukach pomocniczych i pokrewnych
w ramach filologii romanskich

Student ma podstawowg wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach
w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach
filologii romanskich

Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw kultury wskazanych krajéw
obszaru jezykéw romanskich zwtaszcza wioskiego

Student ma podstawowg wiedze o instytucjach kultury

i podstawowg orientacje we wspdétczesnym zyciu
kulturalnym i spotecznym wskazanych krajéw obszaru
jezykdw romanskich zwtaszcza wtoskiego

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

Student potrafi wyszukiwaé, analizowac i uzytkowaé
informacje odnoszace sie do réznych dziedzin zycia
i kultury wskazanych krajéw romanskich
wykorzystujgc rézne Zrédta polskie i obcojezyczne

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
kultury zwtaszcza wtoskiej w odniesieniu do obszaru
wskazanych jezykéw romanskich oraz przeprowadzi¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem
podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego

Student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
na temat zagadnien studiowanych w ramach
przedmiotéw dotyczacych cywilizacji i kultury
wskazanych krajéw romanskich

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Student potrafi oceniac i selekcjonowac informacje

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego krajéw romanskich w jego réznorodnosci,
jest swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie

FFR_K1_W01

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_W08

FFR_K1_U03

FFR_K1_U04

FFR_K1_U09

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K02

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie do zajec

uczestnictwo w egzaminie

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie referatu

Sylabusy

30

24

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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poznanie terminologii obcojezycznej 12

taczny naktad pracy studenta L|czba7?odzm Eg.(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

L Tresci programowe Efekty uczenia sie dla
P prog przedmiotu

Podczas zaje¢ zostang przedstawione i oméwione: realia wspoétczesnych regionédw
Wrtoch, historia wspétczesnego kina wtoskiego, historia wtoskiej muzyki

1. wspdtczesnej, mass media, imigracja, historyczne stosunki wtosko-polskie,
zagadnienia dotyczace ekonomii, polityki ostatnich dekad i spoteczenstwa
wtoskiego, nacjonalizm wtoski dialekty wtoskie, jezyk wtoski

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, konwersatorium jezykowe, wykfad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, analiza tekstow

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ i aktywny udziat w zajeciach. Dopuszczalne sa 2
nieusprawiedliwione nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby
nieusprawiedliwionych nieobecnosci student ma obowigzek opracowania
materiatéw dodatkowych wskazanych przez prowadzacego w terminie do
dwdch tygodni. Egzamin pisemny. W przypadku koniecznosci prowadzenia
kursu w formie zdalnej egzamin pisemny moze przybra¢ forme ustna.

¢wiczenia egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagana zajomos¢ jezyka wtoskiego na poziomie A2/B1
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

C1

KRAKOWIE

W

Historia Katalonii (zarys)
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.1584701861.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Historia

Klasyfikacja ISCED
0222 Historia i archeologia

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS

3.0

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi faktami zwigzanymi z historig Katalonii, od Sredniowiecza do czaséw

wspétczesnych.
Uswiadomienie specyfiki historycznej i kulturowej regionu dwujezycznego, o silnej Swiadomosci odrebnosci

C2 narodowej. Wyjasnienie mechanizmdéw spotecznych i historycznych warunkujacych rozwdj tozsamosci narodowe;j
oraz wyczulenie na pojawiajacy sie w badaniach nad przesztoscig dyskurs mitotwérczy.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e_fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 141 /427



Student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
studiéw na temat historii w systemie nauk

W1 . . . . FFR_K1_W06 egzamin ustny
humanistycznych oraz o specyfice przedmiotowej - =
i metodologicznej historii Katalonii.
Umiejetnosci - Student potrafi:
Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
; o . NI FFR_K1_U09, .
Ul i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie historii FFR K1 U13 egzamin ustny

Katalonii, kierujgc sie wskazéwkami wyktadowcy.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez

K1 siebie umiejetnosci i wiedzy.

FFR K1 K02 egzamin ustny

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do egzaminu 60

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 90 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. 1. Okres od czaséw najstarszego osadnictwa do utworzenia Marchii Hiszpanskiej. | W1, U1, K1
2. 2. Hrabstwo Barcelony: powstanie i rozwdj do unii z Krélestwem Aragonii. W1, U1, K1
3. 3. Unia i powstanie Korony Aragonii. W1, U1, K1
4. 4. Panowanie Jakuba | Zdobywcy (XIIl w.). W1, Ul, K1
5 5. Eksp_z?msja srédziemnomorska: wojny sycylijskie, Kompania Katalonska, zajecie W1, U1, K1
Sardynii (XIII - XIV w.).
6. 6. Schytek Swietnosci politycznej Katalonii (XV w.). W1, U1, K1
7. 7. Unia z Krdélestwem Kastylii. Katalonia na peryferiach imperium (XV - XVI w.). W1, U1, K1
8. 8. Wojna zehcdw i Krwawe Boze Ciato: przyczyny, przebieg i nastepstwa (XVIl w.). | W1, U1, K1
9. 9. Wojna o sukcesje hiszpanska (XVIII w.). W1, U1, K1
10. 10. Katalonskie odrodzenie narodowe (XIX w.) W1, Ul, K1
11. 11. Polityczne aspiracje narodowe poczatkéw XX w. W1, U1, K1
12. 12. Hiszpanska wojna domowa i rezim gen. Franco (1936-1875). W1, Ul, K1
13. 13. Odnowa demokratyczna po 1975 . W1, U1, K1
14. 14. Katalonski ruch proniepodlegtosciowy (XXI w.) W1, Ul, K1
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15. 15. Aktualna sytuacja polityczna (komentarz). W1, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin ustny Egzamin w j. polskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka polskiego.
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

W KRAKOWIE

Historia literatury katalonskiej (zarys)

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.1584709161.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Przekazanie wiedzy z zakresu literatury katalonskiej

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

144 1427



wil

W2

W3

FHI_K1 W01 Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg
i uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie

i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska.

P6U_W, P6S WG

FHI_K1_WO03 Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg
wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju i
najwazniejszych osiggnieciach w jezykoznawstwie

i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska.
P6U_W, P6S_WG, P6S_WK

FHI_K1_WO06 Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg
wiedze o powigzaniach filologii hiszpanskiej

z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk
humanistycznych. P6U_W, P6S_WK

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

FHI_K1_UO1 Absolwent potrafi/ posiada umiejetnos¢
przygotowania w jezyku hiszpafskim oraz innym
jezyku romanskim lub/i polskim typowych prac
pisemnych o charakterze ogélnym, odnoszacych sie
do réznych dziedzin zycia i kultury. P6U_U, P6S_UW

FHI_K1_U04 Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje
tekstow kultury jezyka hiszpanskiego oraz
przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje

z zastosowaniem podstawowych metod, w celu
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.
P6U U, P6S_UW

FHI_K1_UO08 Absolwent potrafi samodzielnie
przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku
hiszpanskim oraz innym jezyku romanskim lub/i
polskim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. P6U_U, P6S_UW, P6S_UK

FHI_K1_U13 Absolwent potrafi samodzielnie zdobywac
wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
filologii hiszpanskiej kierujac sie wskazédwkami
opiekuna naukowego. P6S_UW, P6S_UU

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

FHI_K1_KO1 Absolwent jest gotéw do/ potrafi oceniac
i selekcjonowac informacje. P6S_KK, P6U_K

FHI_K1_K02 Absolwent jest gotéw do/ ma $wiadomos¢
wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego
zachowanie. P6S_KO

FHI_K1_K03 Absolwent jest gotdw do/ uczestniczy
w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw
i réznych jego form. P6S_KO

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO03,
FFR_K1_W06

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO03,
FFR_K1_W06

FFR_K1_WO1,
FFR_K1_W03,
FFR_K1_W06

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_UO8

FFR_K1_UO1,
FFR_K1_UO3,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U08

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U08

FFR_K1_UO1,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_UO05,
FFR_K1_U08

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02, FFR_K1_K03

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02, FFR_K1_K03

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02, FFR_K1_K03

Bilans punktéw ECTS

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,

prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie eseju

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Poczatki literatury katalonskiej i ztoty wiek: - Ramon Llull
- Les quatre grans croniques

- Trubadorzy z Katalonii i poezja do Ausias Marcha

- XV wiek z Walencji, Ausias March i Joanot Martorell

Droga do literatury wspétczesnej: - Barok
- Romantycyzm i jego specyficznos$¢ (Renaixenca) w literaturze katalonskiej

Literatura wspoétczesna: - Modernizm

- Noucentisme

- Literatura w ukryciu (dyktatura generala Franco)
- XXI wiek

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

30

30

30

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, K1, K2, K3

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, K1, K2, K3

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, K1, K2, K3

¢wiczenia przedmiotowe, metody e-learningowe, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialna, analiza tekstéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

konwersatorium zaliczenie ustne, esej, prezentacja

Bez

Sylabusy

Wymagania wstepne i dodatkowe

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach. Trzeba przedstawi¢ jedno
zagadnienie literatury katalonskiej w trakcie zajec.
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KRAKOWIE

W

Italian Language and Culture in Early Modern Europe

Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.63c00bd667141.24

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z wptywem jezyka i kultury wtoskiej na jezyki i kultury europejskie w XVI i XVII wieku

wil

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
ma uporzadkowang wiedze 0gding z zakresu aparatu
pOJec[oyvo-t(.erm|qq|og|cznego wp’fng jezyka i Kultury FFR K1 WO1 egzamin ustny
wioskiej na jezyki i kultury europejskie w okresie - =
wczesnonowozytnym
147 /427

Sylabusy



w2

ma fundamentalng wiedze o gtéwnych kierunkach

rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach w zakresie
wptywu jezyka i kultury wtoskiej na jezyki i kultury

europejskie w okresie wczesnonowozytnym

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

potrafi wyszukiwac, analizowad, oceniac,
selekcjonowad i uzytkowad informacje dotyczace
wptywu jezyka i kultury wtoskiej na jezyki i kultury
europejskie w okresie wczesnonowozytnym,
wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne

potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢
umiejetnosci badawcze w zakresie wptywu jezyka
i kultury wtoskiej na jezyki i kultury europejskie
w okresie wczesnonowozytnym, kierujac sie
wskazéwkami opiekuna naukowego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego

w jego réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci

FFR_K1_W03

FFR_K1_U03

FFR_K1_U10

za jego zachowanie w zakresie wptywu jezyka i kultury | FFR_K1 K02

wtoskiej na jezyki i kultury europejskie w okresie
wczesnonowozytnym

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do ¢wiczeh

przygotowanie do egzaminu

rozwigzywanie testéw i zadan zamieszczonych na platformie
zdalnego nauczania

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin
90

Tresci programowe

Tresci programowe

30

15

15

15

15

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Kodyfikacja jezyka wtoskiego w XVI wieku (Pietro Bembo i gramatyki jezyka
wtoskiego).

Rozwdj teorii jezykowych i gramatycznych we Wioszech i ich wptyw na inne
europejskie koncepcje.

Postrzeganie jezyka wioskiego w piSmiennictwie Polski, Anglii, Niemiec i Francji w
okresie wczesnonowozytnym.
1. W1, W2, U1, U2, K1
Zapozyczenia z wioskiego w jezykach europejskich, obszary semantyczne, drogi
ich przenikania, adaptacje foentyczne i morfologiczne oraz powigzanie z éwczesna
kulturg materialng i duchowa.

Jezyk wtoski jako jezyk dyplomacji miedzynarodowej w okresie
wczesnowozytnym.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacja multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
egzamin ustny sktadajacy sie z prezentacji wtasnego opracowania jednego
konwersatorium egzamin ustny z uzgodnionych tematéw oraz z odpowiedzi na pytania z zakresu tematyki
kursu
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Italianizm w literaturze polskiej
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.13C0.659bb93e4200b.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z réznymi obszarami badan komparatystycznych.

Zapoznanie studentéw z gtéwnymi obszarami badan nad italianizmem (poréwnawcza historia literatury wtoskiej

C2 i polskiej, tematy i mity literackie, genologia, przektad literacki, podréz literacka)
C3 Ksztattowanie warsztatu potrzebnego do samodzielnych badan komparatystycznych.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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W1

W2

W3

W4

Student zna, rozumie i potrafi stosowac podstawowe
pojecia dotyczgce badan komparatystycznych
w literaturoznawstwie.

Student ma podstawowg wiedze o gtéwnych
obszarach polskich badanh nad italianizmem,
w szczegdélnosci w kontekscie dociekan
literaturoznawczych.

Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw kultury.

Student ma podstawowa wiedze o znaczeniu literatury
wtoskiej dla rozwoju literatury polskiej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

U4

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstow
kultury oraz przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje
z zastosowaniem podstawowych metod
komparatystycznych, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego.

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢ i uzytkowaé
informacje, wykorzystujac rézne Zrédta polskie
i obcojezyczne.

Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw, oraz formutowania wnioskéw.

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze

i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
komparatystyki literackiej, kierujac sie wskazéwkami
nauczyciela.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

Student ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci.

Student jest gotédw do oceniania i selekcjonowania
informacji.

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_WO5,
FFR_K1_W06

FFR_K1_U04

FFR_K1_U03

FFR_K1_U05

FFR_K1_U13

FFR_K1_K02

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

przygotowanie projektu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

przygotowanie eseju

taczny nakiad pracy studenta

Sylabusy

Liczba godzin

75

projekt, esej

projekt, esej

projekt, esej

projekt, esej

projekt, esej

projekt, esej

projekt, esej

projekt, esej

projekt, esej

projekt, esej

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS

3.0
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Komparatystyka jako dyscyplina naukowa. Zarys dziejéw i gtéwne obszary
1. W1, w2
badawcze.
Gtéwne obszary badan italianizmu: poréwnawcza historia literatury wtoskiej i
2. . R . . ! . Py W1, W2, W4, K1
polskiej, tematy i mity literackie, genologia, przektad literacki, podréz literacka.
3 Rézne sposoby badan komparatystycznych. Ksztattowanie warsztatu badacza. W1, W2, W3, W4, U1, U2,
' Analiza wybranych tekstéw kultury. U3, U4, K1, K2
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
dyskusja, wyktad konwersatoryjny, burza mézgdéw, metoda projektéw, analiza tekstéw
Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Przygotowanie i przedstawienie w czasie zaje¢ nieduzego projektu
dotyczgcego analizy wybranego zagadnienia zwigzanego z italianizmem w
literaturze polskiej. Przygotowanie i terminowe oddanie krétkiego eseju
(3-5 stron A4 z bibliografig) o charakterze komparatystycznym na temat
italianizmu w literaturze polskiej (temat szczegétowy do ustalenia z
nauczycielem).

konwersatorium projekt, esej

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa.
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Kierunek studiow
Filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

Okres
Semestr 5

Sylabusy

W KRAKOWIE
Jezyk galicyjski |

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.63¢c67d59da360.24

Jezyki wyktadowe
galicyjski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

- punktow ECTS
0.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
6.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

- punktow ECTS
0.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30
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Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 6 egzamin punktow ECTS
6.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest nauka jednego z czterech jezykéw oficjalnych Hiszpanii, stuzaca poszerzeniu iberystycznych
kompetencji jezykowych i wiedzy o wielojezycznosci Swiata romanskiego. Nauka wykorzystuje metody

C1 kontrastywne w nauczaniu jezykéw obcych, co oprécz kompetencji w jezyku galicyjskim, pozwala studentowi
naby¢ takze umiejetnos¢ postrzegania jezyka obcego jako przestrzeni dynamicznej i powigzanej diachro
i synchronicznie.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma uporzagdkowang wiedze z zakresu aparatu
W1 pojeciowo-terminologicznego stosowanego FFR_K1 W01 egzamin pisemny / ustny

w jezykoznawstwie oraz z zakresu gramatyki opisowe;
jezykéw romanskich

Student ma swiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka,
W2 jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza FFR_K1_W02 egzamin pisemny / ustny
w odniesieniu do jezykéw romanskich.

Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
W3 ochrony witasnosci intelektualnej oraz prawa FFR_K1_WO07 egzamin pisemny / ustny
autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
galicyjskim typowych prac pisemnych o charakterze

0gdélnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia FFR_K1_UO1,
Ul . ' . LT . PR . FFR K1 _UO03, egzamin pisemny / ustny
i kultury, potrafi wyszukiwa¢, analizowac i uzytkowac
: . R ? FFR_K1_U07
informacje, wykorzystujac rézne zrddta polskie - =
i obcojezyczne.
Student wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczng
u2 znaqumoscllaljlezyka galicyjskiego, posiada I FFR K1 _U07 egzamin pisemny / ustny
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami -
okreslonymi przez ESOK] - poziom A2 dla jezyka
galicyjskiego.
Student potrafi samodzielnie przygotowac
U3 i przedstawic wystgpienie ustne w JQZYKU galicyjskim FFR_K1_U08 egzamin pisemny / ustny
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.
Student potrafi wspétdziata¢ w grupie, rozumie FFR_K1_U09,
U4 potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju FFR K1 _U12, egzamin pisemny / ustny
zawodowego. FFR_K1_U15

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
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Student potrafi ocenia¢ i selekcjonowac informacje,

K1 ma swiadomosc wartosci dziedzictwa kulturowego | eep 1 w07 FFR K1 K02 | egzamin pisemny / ustny
w jego réznorodnosci i jest Swiadom odpowiedzialnosci - = - =

za jego zachowanie.
Student jest gotéw do uczestnictwa w zyciu

K2 kulturalnym, korzystajac z roznych mediow i roznych | e 1 w03 FFR K1 K04 | egzamin pisemny / ustny
jego form, rozumie koniecznoé¢ przestrzegania etyki

swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

Bilans punktéw ECTS
Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie projektu 30
Przygotowanie prac pisemnych 60
taczny nakiad pracy studenta L|czb?2%odzm Eg-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie do egzaminu 60
taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm Eg-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 5

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o
y na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
Przygotowanie prac pisemnych 30
taczny nakiad pracy studenta L|czba6(g)jodzm ESBS
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie do egzaminu 60

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 90 6.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
A. GRAMATICA
1. As regras de ortografia. O alfabeto galego. O sistema consonantico e vocalico.
2. O substantivo.
1 2.1 O xénero: formacién do feminino. Nomes con distinto xénero en galego e W1, w2, UL, U2
castelan.
2.2 O numero: formacién do plural. O plural dos nomes compostos
3. 0 adxectivo: xénero e nimero. A gradacién. Construcciéns comparativas.
4. O artigo: o determinado e o indeterminado. Formas e contracciéns.
2 5. O pronome persoal. W1, W2, UL, U4

5.1 Formas ténicas e atonas. Contraccions e concorrencias. Uso de te e che.
5.2 A colocacién das formas atonas.
5.3 O pronome de solidariedade e reflexivo.

6. O demonstrativo e o posesivo: formas e usos.
7. Os numerais.
8. Os indefinidos
3. Ul, U3, U4, K1
9. Os relativos. Os interrogativos e os exclamativos.
10. A conxugacion verbal. Formas regulares e irregulares do presente de infinitivo
(modo indicativo e subxuntivo).

. VOCABULARIO
. A vivenda

. A familia

. Meu dia

W3, U1, U3, K1, K2

B

1

2

3

4. As profesiéns

5. A paisaxe da cidade e do campo
. - Ul, U3, K1

6. O corpo humano mailo aspecto fisico dunha persoa

7

8

9

1

. A salde e a enfermidade

. Os sentimentos e a personalidade
. Os medios de transporte W1, U3, U4, K1
0. Os xogos e os deportes

Informacje rozszerzone
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Semestr 3

Metody nauczania:

konsultacje, konwersatorium jezykowe, rozwigzywanie zadan, wyktad z prezentacjg multimedialna, metoda projektdw,
analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany formy
ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze
stacjonarnej na zdalna lub ze zdalnej na stacjonarna oraz z pisemnej na

¢wiczenia . . T . L
ustna lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu
Semestr 4

Metody nauczania:

konsultacje, rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna, wyktad konwencjonalny, metoda projektéw, analiza tekstéow

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ obowigzkowa (mozliwe 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci) egzamin pisemny i ustny, warunkiem przystapienia o
ustnego jest zaliczenie 75 % testu pisemnego Koordynator
przedmiotu zastrzega sobie mozliwos$¢ zmiany formy ksztatcenia ze
stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze stacjonarnej
na zdalna lub ze zdalnej na stacjonarng oraz z pisemnej na ustna lub
z ustnej na pisemna w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci, ktére
uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.

egzamin pisemny /

¢wiczenia
ustny

Semestr 5

Metody nauczania:

konsultacje, konwersatorium jezykowe, rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna, inscenizacja, metoda projektéw, analiza
tekstow

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany formy
ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze
stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarng oraz z pisemnej na

¢wiczenia : . o . L.
ustng lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.
Semestr 6

Metody nauczania:

konsultacje, konwersatorium jezykowe, rozwiazywanie zadan, gra dydaktyczna, wyktad z prezentacjg multimedialna,
inscenizacja, metoda projektéw, analiza tekstéw
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ obowigzkowa (mozliwe 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci) egzamin pisemny i ustny, warunkiem przystapienia o
ustnego jest zaliczenie 75 % testu pisemnego Koordynator
przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany formy ksztatcenia ze
stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze stacjonarnej
na zdalna lub ze zdalnej na stacjonarng oraz z pisemnej na ustna lub
z ustnej na pisemna w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci, ktére
uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
spos6b przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu

egzamin pisemny /

¢wiczenia
ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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W KRAKOWIE
Jezyk galicyjski ll

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia francuska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFFRS.1340.63c67ffbf1787.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny galicyjski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

pierwszego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 5 - punktow ECTS
0.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 6 egzamin punktow ECTS
6.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Studenci poznajg trudniejsze zagadnienia gramatyki i leksyki jezyka galicyjskiego, poprzez lekture kanonicznych
Cl i wspétczesnych tekstéw literackich oraz tekstéw popkultury (media spotecznosciowe, piosenki), eksplorujgcych
wazne aspekty kultury i mentalnosci uzytkownikéw tego jezyka.
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego FFR K1 WO1

W1

W2

W3

w jezykoznawstwie oraz z zakresu gramatyki opisowe;j
jezykéw romanskich

Student ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka,
jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwlaszcza FFR_K1 W02
w odniesieniu do jezykéw romanskich.

Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa FFR_K1_WO07
autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku

galicyjskim typowych prac pisemnych o charakterze

0gdlnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia FFR_K1_UO1,
i kultury, potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowa¢ | FFR_K1_U03
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie

i obcojezyczne.

Student wykazuje sie odpowiednia do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczna i teoretyczng
znajomoscia jezyka galicyjskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - poziom B2 dla jezyka
galicyjskiego.

FFR_K1_U07

Student potrafi samodzielnie przygotowacd
i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku galicyjskim FFR_K1 UO3,

na wybrany temat z wykorzystaniem literatury FFR_K1_UO09
przedmiotu.

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie, rozumie FFR K1 U12
potrzebe ciagtego doksztatcania sie i rozwoju FFR_Kl_U15'

zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Student potrafi oceniac i selekcjonowad informacje,
ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego

w jego réznorodnosci i jest Swiadom odpowiedzialnosci
zZa jego zachowanie.

FFR_K1_KO01, FFR_K1_K02

Student jest gotéw do uczestnictwa w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form, rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

FFR_K1_KO03, FFR_K1_K04

Bilans punktéw ECTS

Semestr 3, Semestr 5

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

na zrealizowane rodzaje zajec

Metody weryfikacji

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
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¢wiczenia

przygotowanie projektu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

A. GRAMATICA

1. Ortografia.. Sufixos e terminaciéns. A diérese

2. O substantivo. Morfemas derivativos

3. O adverbio. Formas e locuciéns adverbiais.

4. A conxuncién. Formas e locucidns conxuntivas.

5. A preposiciéon. Formas e locucidns preposicionais.

6. O pronome. Usos especiais do demostrativo e posesivo.

1. O verbo. A conxugacién verbal. Tédolos modos e tempos.

1.1 Uso dos tempos e modos verbais.

1.2 As formas nominais. O infinitivo, o infinitivo conxugado, o xerundio e o
participio.

1.3 Uso das perifrases verbais.

2. Oracién composta. As coordenadas e as subordinadas.

3. O sistema de sons.

3.1 Fendmenos especias que afectan o sistema vogalico e consonantico.

B. VOCABULARIO

Os animais

As plantas

0 tempo meteoroldxico

0 tempo cronoldxico
Tradicidns, festas e ritos

O ciclo da vida

Os fendmenos socioldxicos
Topdnimos e xentilicios
Lingua e sociedade

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9.
10. Literatura

ECTS
0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
6.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U2, U4, K1

W2, W3, U1, U3, K1

W2, U2, U4, K1, K2
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Informacje rozszerzone
Semestr 3, Semestr 5

Metody nauczania:

konsultacje, rozwigzywanie zadan, dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, metoda projektéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany formy
ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze
stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarna oraz z pisemnej na

¢wiczenia : . o . L.
ustng lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu
Semestr 6

Metody nauczania:

konsultacje, rozwigzywanie zadan, dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, metoda projektéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

egzamin ustny Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany
formy ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu
ze stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarna oraz z pisemnej na
ustna lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu

¢wiczenia egzamin ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka galicyjskiego na poziomie A2.
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 5

Cl Zapoznanie studentéw i wgtebienie w zakresie kultury katalonskiej z jej kulturg i jezykiem

Kod Efekty w zakresie

W KRAKOWIE
Jezyk katalonski Il

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1140.5cb095037fa74.24

Jezyki wyktadowe
katalonski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
6.0

Metody weryfikacji
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absolwent zna i rozumie ma uporzadkowang wiedze
0gdlng w zakresie jezyka i literatury katalonskiej oraz
innych jezykdw romanskich; ma Swiadomos¢
kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci

i historycznej zmiennosci zwtaszcza w odniesieniu

do jezyka katalonskiego.

w1l FFR_K1_W02 egzamin

absolwent zna i rozumie ma podstawowa wiedze
w2 o instytucjach kultury i podstawowg orientacje FFR_K1_W08 egzamin
we wspotczesnym zyciu kulturalnym Katalonii.

Umiejetnosci - Student potrafi:

absolwent potrafi posiada umiejetnos¢ przygotowania
w jezyku katalonskim oraz innym jezyku romanskim
ul lub/i polskim typowych prac pisemnych o charakterze | FFR_K1_U01 egzamin
0gélnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia
i kultury

absolwent potrafi posiada umiejetnosci jezykowe

U2 w zakresie dodatkowego jezyka romanskiego. FFR_K1_U07 €gzamin
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

absolwent jest gotéw do student uczestniczy w zyciu
K1 kulturalnym, korzystajac z ré6znych mediéw i form FFR_K1 KO3 egzamin

przekazu.

absolwent jest gotéw do ma Swiadomos¢ wartosci
K2 dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci, jest FFR_K1_K02 egzamin
Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

absolwent jest gotéw do potrafi oceniac

K3 . X b )
i selekcjonowac informacje.

FFR_K1_KO01 egzamin

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
przygotowanie do zajec 60
przygotowanie do egzaminu 40
uczestnictwo w egzaminie 20

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 180 6.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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1. Przedstawianie sie:

Poréwnania. W1, W2, U1, U2, K1, K2,
Zaimki osobowe. K3

Zaimki zwrotne.

Sytuacje formalne i nieformalne.

2. Przedstawianie i poznawanie oséb. Wtasne zwyczaje:

Uzywanie trzeciej osoby.
Przymiotniki i zamki dzierzawcze.

; W1, W2, U1, U2, K1, K2,
) Liczebniki (gtéwne, mnozny, nieokreslony, porzadkowy, utamkowy, zbiorowy).

)

)

a
2 b K3
c
d) Forma pytajaca.
e) Zwigzek zgody czasownikdw.

3. Orientacja. Wyznaczanie kierunkéw, interpretowanie punktéw odniesienia:

a) Okoliczniki miejsca i faczniki.

b) Zaimki wskazujgce. W1, W2, U1, U2, K1, K2,
¢) Czasowniki ruchu. K3

d) Zaimki, przydawka okolicznikowa.

e) Uzywanie struktur opisowych.

f) Rozpoznawanie i uzywanie czasownikéw nieregularnych.

4. Informacje o codziennych czynnosciach. Opisywanie nastrojéw:

Rézne rodzaje czasu terazniejszego. Formacja odczasownikowa.
Czasy przeszte.

; W1, W2, U1, U2, K1, K2,
) Tryb faczacy. Czas terazniejszy.

)

)

a

& ° K3
d) Tryb taczacy. Czasy przeszte niedokonane.

e) Konstrukcje w trybie warunkowym.

5. Wydarzenia:

Zwigzek zgody. Czasowniki w czasie przesztym.
Tryb warunkowy. Rodzaje.

; W1, W2, U1, U2, K1, K2,
) Wykrzykniki. Zwroty wyrazajace zdziwienie.

)

)

a
> b K3
C
d) Budowa narracji.
e) Katalonskie zaimki nieakcentowane (struktury i funkcje) (lll). Kombinacja.

6. Skargi i reklamacje.

Uzywanie trybu warunkowego. W1, W2, U1, U2, K1, K2,
Konstrukcje z czasownikami modalnymi. K3
Pogtebienie wiedzy na temat okolicznikow miejsca.

a
b
C
d) Analiza i tworzenie dyskursu.

)
)
)
)

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, grywalizacja, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna, dyskusja, burza
mdézgéw, inscenizacja, metoda sytuacyjna, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Jest dopuszczalne dwie nieobecnosci

¢wiczenia egzamin ;
w ciagu semestru.

Sylabusy 165 /427



KRAKOWIE

W

Jezyk mediéw i kreowanie rzeczywistosci

Kierunek studiow
Filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

C1

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.140.63b2¢6657baa0.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zaje¢ umozliwienie studentom realizacji zbiorowego projektu oraz zapoznanie sie z medialna odmiana

jezykowa.
2 Przedmiot uswiadamia uczestnikom warto$¢ wspétpracy w grupie.Prowadzacy koordynuje przebieg projektu
i czuwa nad jego realizacja.
c3 Celem zajec jest réwniez uswiadomienie Studentom specyfiki medialnej odmiany jezykowej oraz zapoznanie sie
z zjawiskami spotecznymi w obrebie krajéw romanskich i Ameryki tacinskiej.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Sylabusy

uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student zna i rozumie wptyw medidéw na ksztattowanie

w1l ! . L
spoteczenstwa oraz kreowanie rzeczywistosci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi filtrowac przedstawione informacje
ul oraz krytycznie spojrze¢ na wypowiedzi przedstawione
w mediach.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 Student jest gotéw do pracy w mediach i dostrzega
zjawiska jezykowe i spoteczne obecne w mediach.
K2 Student potrafi wspdtpracowaé w grupie, dzieli¢ sie

swoimi kompetencjami i spostrzezeniami.

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO02,
FFR_K1_WO03,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_WO05,
FFR_K1_WO06,
FFR_K1_W07

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U02,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_U05,
FFR_K1_U06,
FFR_K1_U07,
FFR_K1_U08,
FFR_K1_U09,
FFR_K1_U10,
FFR_K1_U11,
FFR_K1_U12,
FFR_K1_U13,
FFR_K1_U14,
FFR_K1_U15

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02,
FFR_K1_K03,

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02,
FFR_K1_K03,

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium
przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

FFR_K1_K04

FFR_K1_K04

30
30

30

Liczba godzin

90

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Covid (sposéb przedstawienia sytuacji i danych).

Sylabusy

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1, K2
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2. Zjawisko spirali strachu. W1, U1, K1, K2
3. Modele rodziny. W1, U1, K1, K2
4, Femminicidio. W1, U1, K1, K2
5. Machismo. W1, U1, K1, K2
6. Instagram i fenomen influenceréw. W1, U1, K1, K2
7. Imigranci i sposéb, w jaki s postrzegani. W1, Ul, K1, K2
8. Jezyk odmiany medialnej. W1, U1, K1, K2
9. Jezyk polityki. W1, U1, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

metody e-learningowe, ¢wiczenia laboratoryjne, analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialna, wyktad
konwersatoryjny, burza mézgéw, metoda sytuacyjna, metoda projektéw, analiza tekstow

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach oraz prezentacja. Dopuszczalne sg 2 nieobecnosci
nieusprawiedliwione. W przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych
nieobecnosci student ma obowigzek opracowania materiatéw
dodatkowych wskazanych przez prowadzgcego w terminie do dwéch

konwersatorium egzamin ustny tygodni. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan. Na
egzamin ustnym obowigzuje nastepujaca skala ocen: niedostateczny (2),
dostateczny (3), plus dostateczny (3+), dobry (4), plus dobry (4+), bardzo
dobry (5). Warunkiem uzyskania oceny pozytywnej jest uzyskanie co
najmniej oceny dostatecznej z egzaminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Przedmiot przeznaczony dla studentéw studiéw | stopnia. Zajecia sg w jezyku polskim, wymagana znajomos¢ jezyka
kierunkowego przynajmniej na poziomie B2.

Sylabusy 168 /427



Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,

KRAKOWIE

W

Jezyk portugalski w biznesie
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.61d42481a61f9.24

Jezyki wyktadowe
portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Liczba
punktow ECTS

Semestr 5, Semestr 6 3.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zaznajomienie uczestnikow ze specyfikg komunikacji w jezyku portugalskim w kontekscie biznesowym.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

ma podstawowgq wiedze w zakresie struktur
W1 gramatycznych i leksykalnych jezyka portugalskiego FFR K1 W02 egzamin pisemny
zwigzanych z komunikacjg w przedsiebiorstwie.

Sylabusy
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Umiejetnosci - Student potrafi:

potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
portugalskim krétka wypowiedZ ustng oraz

ul . P . oo
porozumiewac sie na temat zwigzany z komunikacjg
w przedsiebiorstwie
potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku

U2 portugalskim krétkg prace pisemna oraz

porozumiewac sie na temat zwigzany z komunikacjg
w przedsiebiorstwie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 potrafi ocenia¢ i selekcjonowad informacje

FFR_K1_U07

FFR_K1_U01

FFR_K1_KO01

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do egzaminu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin

90

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Disciplina de nivel intermédio, pretende promover o desenvolvimento de
capacidades comunicativas varias, que permitam lidar com as necessidades

atuais do meio empresarial.

O conteldo do curso centra-se em tematicas relacionadas com o mundo dos

egzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

30
30
30
ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

negdcios. Com recurso a um programa que privilegia a capacidade de estabelecer
situacdes de comunicacao reais, o aluno terd oportunidade de praticar as vérias
competéncias linguisticas, através de: exploracdo contextualizada da gramatica;

pratica de comunicacao oral em situacdes tipicas encontradas no local de
trabalho; expressdes-chave para a troca de informagdes, para socializar,
apresentacOes e reunides; estudos de caso/atividades que visam melhorar a
fluéncia do aluno durante a parte pratica da unidade. Entre as situacdes

W1, Ul, U2, K1

comunicativas relevantes encontrar-se-ao as seguintes: comunicacao presencial;
comunicacao telefénica; participacdo em reunides; realizacdo de apresentacdes;

correspondéncia administrativa e comercial.

No final da formacao, os alunos deverdo ser capazes de, com eficacia e

seguranca, fazer face a situacdes comunicativas reais da actividade profissional /

empresarial, e outras que eventualmente sejam incluidas no curso, de acordo

com as suas necessidades formativas.

Sylabusy
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia laboratoryjne, rozwigzywanie zadan, dyskusja, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Wymagana minimalna liczba obecnosci na zajeciach - 80%. W
przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma obowigzek
opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwéch tygodni. Wymagana jest obecnos¢
na co najmniej potowie spotkah nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Na testach pisemnych i kartkéwkach obowigzuje
nastepujgca skala ocen: 0-69 % - ndst 70-74 % - dst 75-79 % - + dst
80-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb 3. Egzamin pisemny i
ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest uzyskanie oceny
pozytywnej z czeSci pisemnej. Warunkiem zdania egzaminu jest
uzyskanie pozytywnych ocen z czesci pisemnej i ustnej. Ocena
konhcowa jest $rednig ocen z obu czesci. Na egzaminie obowigzuje
nastepujgca skala ocen: 0-64 % - ndst 65-72 % - dst 73-78 % - + dst
79-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka portugalskiego co najmniej na poziomie B1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Jezyk portugalski w Brazylii

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.13C0.659bae8810d29.24

Jezyki wyktadowe
portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS

3.0

poszerzenie wiedzy studentéw na temat zagadnien jezykowych, spoteczno-kulturowych i historycznych

cl w brazylijskim jezyku portugalskim.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 kwestie !gzykowe, spo%ec;no-kulturowe i historyczne FFR_K1 W01 egzamin pisemny
w brazylijskim portugalskim
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uczeh rozumie zwigzek miedzy jezykiem, kulturg FFR_K1 W06,

w2 i spoteczenstwem w kontekscie brazylijskim. FFR_K1 W08

egzamin pisemny

Umiejetnosci - Student potrafi:

zastanawiac sie nad brazylijskimi kwestiami
jezykowymi i spotecznymi, a takze wypowiadac sie

ul ) . . . FFR K1 _UO05 prezentacja
ustnie w jezyku portugalskim z zachowaniem - =
autonomii i zaradnosci
U2 samodzielnie bada¢, analizowac i tworzy¢ ustne FFR_K1_U03, rezentacia
i pisemne teksty na poruszane tematy FFR_K1_U04 P J
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 wspdtdziatad i pracowaé w grupach, opracowujac FFR_K1 K01, egzamin pisemny,
dziatania pisemne i ustne FFR_K1 K02, FFR_K1 K03 | prezentacja
K2 analizowa¢, omawiad i krytycznie ocenia¢ informacje. FFR_K1_KOL, €gzamin pisemny,

FFR_K1_KO02, FFR_K1_KO03 | prezentacja

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
przygotowanie do egzaminu 30
taczny nakiad pracy studenta L|czba9(g)10dzm Eg.:;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Wybér tematéw zwigzanych z jezykiem portugalskim w Brazylii (leksyka,

gramatyka, kultura, zagadnienia spoteczno-historyczne, etc.) W1, W2, UL, U2, K1, K2

2. Powigzania miedzy jezykiem, kulturg i spoteczenstwem w Brazylii. W1, W2, U1, U2, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad z prezentacjg multimedialng, rozwigzywanie zadan, udziat w badaniach, wyktad konwersatoryjny,
dyskusja
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Rodzaj zajec

konwersatorium

Formy zaliczenia

egzamin pisemny,
prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

[1] Obecnos¢ na lekcjach. Dopuszczalne sg dwie nieusprawiedliwione
nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych
nieobecnosci student zobowigzany jest do przygotowania
dodatkowych materiatéw wskazanych przez prowadzacego w ciggu
dwdch tygodni. Wymagana jest obecnosé na co najmniej potowie
spotkan. [2] Pozytywny wynik egzaminu pisemnego lub pracy
konhcowej. [3] Przygotowanie prezentacji. W przypadku egzaminu
pisemnego obowigzuje nastepujaca skala ocen: 0-60 pkt. - ocena
niedostateczna (2,0); 61-67 pkt - ocena dostateczna (3,0); 68-74 pkt -
ocena bardziej dostateczna (3,5); 75-81 pkt - ocena dobra (4,0);
82-88 pkt - ocena dobra pozytywna (4,5); 89-100 pkt - ocena bardzo
dobra (5,0).

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka portugalskiego min. na poziomie B1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,

KRAKOWIE

W

Jezyk portugalski w turystyce
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.61d4246114eec.24

Jezyki wyktadowe
portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Liczba
punktow ECTS

Semestr 5, Semestr 6 3.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zaznajomienie uczestnikéw ze specyfikg komunikacji w jezyku portugalskim w kontekscie turystycznym.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

ma podstawowgq wiedze w zakresie struktur
W1 gramatycznych i leksykalnych jezyka portugalskiego FFR K1 W02 egzamin pisemny
zwigzanych z komunikacjg w turystyce.

Sylabusy
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Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
portugalskim krétka wypowiedZ ustng oraz

X P . I FFR_K1_U07 prezentacja
porozumiewac sie na temat zwigzany z komunikacjg
w turystyce.
potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
portugalskim krdtka prace pisemna oraz FFR_K1_UO1 prezentacja

porozumiewac sie na temat zwigzany z komunikacjg
w turystyce.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

egzamin pisemny,

potrafi oceniac i selekcjonowac informacje FFR_K1 K01 .
prezentacja

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

¢wiczenia 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm Eg.gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe :
prog przedmiotu

Disciplina de nivel intermédio, pretende promover o desenvolvimento de
capacidades comunicativas varias, que permitam lidar com as necessidades
atuais do meio turistico. O conteldo do curso centra-se em tematicas
relacionadas com o mundo do turismo - lazer e patriménio. Com recurso a um
programa que privilegia a capacidade de estabelecer situagdes de comunicagao
reais, o aluno terd oportunidade de praticar as vdrias competéncias linguisticas,
através de: exploracao contextualizada da gramatica; pratica de comunicacao
oral em situacdes tipicas encontradas no local de lazer/patriménio; expressoes-
chave para a troca de informag0es, para socializar, visitas guiadas; estudos de
caso/atividades que visam melhorar a fluéncia do aluno durante a parte pratica
da unidade. No final da formacdo, os alunos deverdo ser capazes de, com eficacia
e seguranca, fazer face a situacdes comunicativas reais da actividade turistica, e
outras que eventualmente sejam incluidas no curso, de acordo com as suas
necessidades formativas.

W1, Ul, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia laboratoryjne, rozwiagzywanie zadan, gra dydaktyczna, dyskusja, analiza tekstéw

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Wymagana minimalna liczba obecnosci na zajeciach - 80%. W

przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma obowigzek

opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez

prowadzacego w terminie do dwéch tygodni. Wymagana jest

egzamin pisemny obecnos¢ na co najmniej potowie spotkah nawet w przypadku

. ' nieobecnosci usprawiedliwionych. Test pisemny / skala ocen : * 0-69

prezentacja % - ocena ndst ¢ 70-73 % - ocena dst * 74-79 % - ocena + dst ¢
80-85 % - ocena db ¢ 86-91 % - ocena + db ¢ 92-100 % - ocena bdb
Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie. Na egzaminie
obowigzuje nastepujaca skala ocen: 0-64 % - ndst 65-72 % - dst
73-78 % - + dst 79-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb

¢wiczenia

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka portugalskiego co najmniej na poziomie B1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Jezyki i kultury batkanoromanskie
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.63c122eaecfe0.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z typologia jezykéw wschodnioromanskich.
C2 Uswiadomienie studentom ztozonych relacji jezykowo-etnicznych na Batkanach w kontekscie romanskim.
c3 Zapoznanie studentéw z kultura i jezykami romanskojezycznych mieszkancéw Batkandw i wschodnich wybrzezy
Adriatyku.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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Student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
historii jezykéw obszaru wschodnioromanskiego
w systemie nauk humanistycznych oraz o specyfice
przedmiotowej i metodologicznej Student ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury zjawisk

W1 diachronicznych, ich ztozonosci i historycznej
zmiennosci w konteksie rozwoju jezykdw
wschodnioromanskich Student ma podstawowg
wiedze o powigzaniach historii jezykéw
wschodnioromanskich z innymi dyscyplinami
naukowymi w obszarze nauk humanistycznych

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student: - posiada umiejetnos¢ przygotowania

w jezyku polskim krétkich prac pisemnych

o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie do réznych

zjawisk historii jezykéw obszaru

wschodnioromanskiego - potrafi samodzielnie

przygotowac i przedstawi¢ wystgpienie ustne

na wybrany temat z zakresu historii jezykéw obszaru

wschodnioromanskiegoz wykorzystaniem literatury
Ul przedmiotu - potrafi wyszukiwa¢, analizowac

i uzytkowac informacje dotyczace historii jezykéw

obszaru wschodnioromanskiego, wykorzystujgc rézne

Zrddta polskie i obcojezyczne - posiada umiejetnosé

merytorycznego argumentowania, z wykorzystaniem

pogladéw innych autoréw, oraz formutowania

whnioskdéw - potrafi porozumiewac sie i dyskutowac

na temat historii jezykéw obszaru

wschodnioromanskiego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi oceniac i selekcjonowad informacje.
Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa

K1 kulturowego obszaru romunskojezycznego w jego
réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego
zachowanie.

FFR_K1 W03,
FFR_K1 W05, prezentacja, egzamin
FFR_K1 W06

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_U05,
FFR_K1_U08,
FFR_K1_U11

prezentacja, egzamin

FFR_K1_KO1, FFR_K1_KO02 | prezentacja, egzamin

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przygotowanie eseju
przygotowanie do zajec

zbieranie informacji do zadanej pracy

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

30
20
10
30
Liczba godzin ECTS
90 3.0
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Lp.

Tresci programowe

Tresci Efekty uczenia sie dla
resci programowe

przedmiotu
1. Typologia jezykédw obszaru wschodnioromanskiego i batkanskiego.
2. tacina ludowa, batkanska i naddunajska.
3. Batkanska liga jezykowa.
4. Wptywy jezykowe i kulturowe Bizancjum.
5. Wptywy stowianskie, greckie i tureckie na jezyki i kulture obszaréw W1 UL K1

wschodnioromanskich.
6. Wspolnota jezykowa obszaréw karpacko-batkanskich - Wotosi.

7. Kultura i jezyk romanskojezycznych mieszkancéw Batkandéw i wschodnich
wybrzezy Adriatyku.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

burza mézgdéw, metoda projektéw, metody e-learningowe, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad
konwersatoryjny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aktywne uczestnictwo w zajeciach. Przygotowanie prezentacji /
referatu. Dopuszczalne s 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci. W
przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych nieobecnosci, student
ma obowiazek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych

konwersatorium prezentacja, egzamin | przez prowadzgcego w terminie do dwdéch tygodni. Do uzyskania

brak

Sylabusy

zaliczenia oraz dopuszczenia do egzaminu, wymagana jest obecnos¢ na
co najmniej potowie spotkan (studenci nieobecni na ponad potowie
spotkan z przyczyn usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni
ubiegac sie o Indywidualny Plan Studiéw).

Wymagania wstepne i dodatkowe
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KRAKOWIE

W

Jezyki romanskie w perspektywie porownawczej
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia francuska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFFRS.13C0.5cb094ef3036a.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

pierwszego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia majq na celu zapoznanie studentéw z jezykami romanskich poprzez ich wzajemne poréwnanie, gtéwnie

cl w perspektywie diachronicznej, ale tez synchronicznej, a takze pokazanie ich kontaktdw z innymi jezykami.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kler::zkeo::ae :i;ekty Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma uporzgdkowang wiedze ogding z zakresu FFR K1 WO1
W1 aparatu pojeciowo-terminologicznego, teorii FFR_Kl_WOZ' egzamin pisemny

i metodologii jezykoznawczej
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W2

Student posiada wiedze na temat gtéwnych
mechanizméw rzgdzacych jezykiem z punktu widzenia
réznych dziatéw jezykoznawstwa i teorii
jezykoznawczych oraz ogélng teoretyczng wiedze
lingwistyczna

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowad, oceniac,
selekcjonowad i uzytkowad informacje dotyczace
jezykoznawstwa, a zwtaszcza jezykoznawstwa
romanskiego, wykorzystujac rézne zrédta polskie
i obcojezyczne

Student potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze

i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie wstepu
do nauki o jezyku, kierujac sie wskazdwkami opiekuna
naukowego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

wykfad

Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu jezykdw
romanskich

FFR_K1_WO01

FFR_K1_U03

FFR_K1_U13

FFR_K1_K02

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin

90

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie historyczne: podboje rzymskie i podtoze jezykdw romanskich w

30

30

30

Europie. Tendencje w potocznej wymowie taciny (na przyktadzie Appendix Probi).
Ewolucja wymowy i systemu fonetycznego faciny i jezykéw romanskich. Poczatki
piSmiennosci i standaryzacji jezykéw romanskich. Przesuniecia znaczenia z taciny

w stosunku do jezykédw romanskich. Reduplikacja w facinie i w jezykach

romanskich. Jezyk angielski a jezyki romanskie. Przyimki i przystéwki (+ zwigzane
Z nimi przedrostki). Innowacje romanskie: rodzajniki, analityczna strona bierna,

czasy ztozone, wzbogacenie trybdw gramatycznych. Jezyki nieromanskie w

krajach romanskich Europy. Jezyki kreolskie na bazie jezykdéw romanskich. Slangi

romanskie. Jezyki sztuczne na bazie romanskiej.

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Na zajeciach wymagana jest obecnos¢. Dopuszczalne sa 2 nieobecnosci.
W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma obowiagzek zda¢ na

wyktad egzamin pisemny | dyzurze materiat z zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. Egzamin kohcowy ma
na celu sprawdzenie opanowania przez studenta materiatu omawianego
na zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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KRAKOWIE

W

Komunikacja pisemna w jezyku portugalskim

Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Kod Efekty w zakresie

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.61d4240e34bf6.24

Jezyki wyktadowe
portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

- ma podstawowgq wiedze w zakresie struktur

wil

gramatycznych i leksykalnych jezyka portugalskiego; FFR_K1 W05,
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci FFR_K1 W06

jezykowych; zna rézne rejestry jezyka portugalskiego

Umiejetnosci - Student potrafi:

wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia
Ul jezyka portugalskiego (poziom co najmniej B1+ FFR_K1_U06
wedtug standardéw ESOK])

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

€gzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej
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potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
portugalskim krotkg wypowiedzZ ustng oraz

U2 . P S . FFR_K1 UO7
porozumiewac sie na poziomie jezykowym i na tematy - -
okreslone przez standardy ESOK] dla poziomu B1+
posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku

U3 portugalskim podstawowych typéw prac pisemnych, FFR_K1_UO1

odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury
okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu B1+

potrafi dokona¢ poprawnego przektadu z jezyka
polskiego na jezyk portugalski i odwrotnie prostych
U4 zdan uwzgledniajacych opanowywany materiat FFR_K1_U02
gramatyczny i leksykalny (poziom B1+ wedtug
standardéw ESOK])

potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac

L . iz s FFR_K1 U10,
us w niej rozne role; potrafi okresli¢ priorytety przy -0
R , . FFR K1 U1l
realizacji okreslonego zadania - -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 potrafi oceniac i selekcjonowac informacje FFR_K1 K01
K2 uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc z roznych FFR_K1_K03

mediéw i réznych jego form

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec
Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

30

20

10

30

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej

€gzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Temas abordados:
Aula 1- Introducao ao enquadramento metodoldgico.
Aulas 2, 3, 4, 5 - Andlise de genéros textuais variados.

. Aulas 6, 7, 8, 9 -Escrita de artigos académicos. W1, UL, U2, U3, U4, US,

Aulas 10, 11, 12, 13 - Artigos de apreciacdo K1, K2

critica, resenhas literarias e artigos jornalisticos.
Aula 14 - Conclusdes e resumo da matéria exposta.

Aula 15 - Preparacao para o exame.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, rozwigzywanie zadan, analiza przypadkéw, burza mézgéw, analiza tekstow

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

test zaliczeniowy - ¢wiczenia praktyczne - wypracowania -
ocenianie ciggte - egzamin pisemny Obecnos$¢ na zajeciach
obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci w semestrze. Wszelkie
inne nieobecnosci nieusprawiedliwione wymagaja zaliczenia danej
partii materiatu. Na testach pisemnych i kartkéwkach obowigzuje
nastepujgca skala ocen : 0-69 % - ndst 70-74 % - dst 75-79 % - +
dst 80-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb Na egzaminie
obowiazuje nastepujaca skala ocen: 0-64 % - ndst 65-72 % - dst
73-78 % - + dst 79-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb

egzamin pisemny,

¢wiczenia ) L .
zaliczenie pisemne, esej

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ w zajeciach jest obowigzkowa Poziom B1 wedtug standardéw ESOK|
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W
Kultura i literatura Galicji
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

U).WFFFRS.13C0.5cb094f063ed8.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny

Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239 Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
3.0

Uswiadomienie studentom filologii réznorodnosci kulturowej Swiata romanskiego w kontekscie wielokulturowosci

C1

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

i wielojezycznosci Hiszpanii, zapoznanie studentédw z najwazniejszymi zjawiskami kultury, tradycji i codziennosci
hiszpanskiej Galicji, przyblizenie studentom sytuacji matych krain, kultur i jezykéw oraz problematyki budowania
tozsamosci wspéinoty

Metody weryfikacji

187 /427



wil

W2

W3

w4

Student ma uporzadkowana wiedze ogéing w zakresie
kultury i literatury galicyjskiej; ma swiadomos¢
kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci

i historycznej zmiennosci.

Student zna podstawowe metody analizy i interpretacji
tekstéw kultury Galicji.

Student ma podstawowa wiedze o instytucjach kultury
i podstawowa orientacje we wspdtczesnym zyciu
kulturalnym, spotecznym i politycznym Galicji.

Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

Student potrafi wyszukiwaé, analizowac i uzytkowaé
informacje, wykorzystujac rézne zZrédta polskie
i obcojezyczne.

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
kultury regionu oraz przeprowadzi¢ ich analize

i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod,
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku
polskim

Student potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawic¢ wystgpienie ustne w jezyku polskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie, rozumie
potrzebe rozwoju posiadanych przez siebie
umiejetnosci i wiedzy.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

Forma aktywnosci studenta

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z réznych mediéw i réznych jego form.

Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

FFR_K1_WO02

FFR_K1_W04

FFR_K1_W08

FFR_K1_W07

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U11

FFR_K1_U04

FFR_K1_U09,
FFR_K1_U13

FFR_K1_U08

FFR_K1_U12,
FFR_K1_U14

FFR_K1_K02

FFR_K1_K03

FFR_K1_K04

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie do testu zaliczeniowego

Sylabusy

egzamin pisemny,
projekt

egzamin pisemny,
projekt

egzamin pisemny,
projekt

egzamin pisemny

egzamin pisemny,
projekt

egzamin pisemny

egzamin pisemny,
projekt

egzamin pisemny

egzamin pisemny

projekt

projekt

projekt

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajec

30

15

30
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taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
75

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Mapa Galicji. Geograficzne aspekty tozsamosci Galicji.
1. . " . s S W1, W3, w4
a) Podréz po Galicji z wykorzystaniem materiatéw audiowizulanych.
2. Historyczne aspekty tozsamosci Galicji. Fundamenty
a) Prehistoria (dziedzictwo celtyckie: kolebka mitu).
b) Romanizacja. Chrystianizacja. Kwestia jezyka.
2. ¢) Droga do Santiago: jego znaczenia i zabytki. Compostela: stolica W2, U1, U3, U4
$redniowiecznej liryki. Cantigas de amigo, de amor e de Santa Maria
d) Séculos escuros: ciemne wieki. Przyczyny i konsekwencje.
3. Najwazniejsze elementy wspétczesnej tozsamosci.
3 a) Literatura stara czy nowa? Odrodzenie—»Rexurdimento (Rosalia de Castro, W1 W2 Ul U2
' Eduardo Pondal, M. Curros Enriquez). Xeracién Nés. Galaxia. Nova Narrativa ' e
Galega.
b) W strone XXI wieku. Rozw6j gospodarczy w ramach Unii Europejskiej. Boom
4, X . W1, U5, K2
literatury i kultury.
4. Mity, rytuaty i legendy Galicji. Tozsamos¢ mitologiczna.
a) Kultura kamienia.
5. b) Miejsca i byty magiczne. W2, U1, U4, K1
¢) Sanktuaria. Pielgrzymki.
d) Cykl zycia.
6. 5. Tradycyjna muzyka Galicji: Cantigueiras i gaiteiros (Spiew kobiecy i dudy) W2, U1, U2, K3
7 6. Kultura gastronomiczna. Morze i Iad: wspdlna analiza i interpretacja faktow W2, UL, K2
kulturowych
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
konsultacje, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialna, metoda projektéw, analiza tekstow
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium

brak

Sylabusy

przygotowanie prezentacji na zadany temat i pozytywne zaliczenie
testu pisemnego Koordynator przedmiotu zastrzega sobie
mozliwos$¢ zmiany formy ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz

egzamin pisemny, zmiany formy egzaminu ze stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na
projekt stacjonarng oraz z pisemnej na ustna lub z ustnej na pisemna w

odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci, ktére uniemozliwiatyby
realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w sposéb
przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu

Wymagania wstepne i dodatkowe
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Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Lingwistyczna analiza tekstu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.13C0.603c9c678e6a3.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z pojeciami tekstu, dyskursu, gatunku. Tekstologia - nauka o tekscie.
C2 Przyblizenie francuskiej lingwistycznej teorii dyskursu.
C3 Prezentacja i wykorzystanie wybranych metod i narzedzi analitycznych.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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W1

W2

W3

Student ma uporzadkowang wiedze ogélng z zakresu
aparatu pojeciowo-terminologicznego, teorii
i metodologii jezykoznawczej.

Student posiada wiedze na temat gtéwnych
mechanizmdw rzadzacych jezykiem z punktu widzenia
réznych teorii jezykoznawczych oraz ogélng
teoretyczng wiedze lingwistyczna.

Student zna i rozumie metody analizy i interpretacji
tekstow.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw /
rézne rodzaje zjawisk w tekstach oraz przeprowadzi¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem poznanej
metodologii.

Student potrafi samodzielnie przygotowac
i przedstawi¢ wystgpienie ustne na podany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢ i uzytkowaé
informacje, wykorzystujac rézne Zrédta polskie
i obcojezyczne.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

Student potrafi ocenia¢ i selekcjonowac informacje.

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_U04

FFR_K1_U08

FFR_K1_U03

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

przygotowanie referatu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin
90

Tresci programowe

Tresci programowe

30

10

30

10

10

Tekstologia a inne dziaty jezykoznawstwa. W poszukiwaniu wyznacznikéw tekstu;

tekst a dyskurs. Cechy tekstu - tekstualnos¢.

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

prezentacja

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U3, K1
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Komunikacja jezykowa: nadawca-odbiorca i ich intencje; tekst jako proces

2. uwiktany w proces komunikacyjny; funkcje jezyka i wypowiedzi. W1, W2, U3, K1
3, Zroznlcoyvanle stylowe i gatur.wl.<0\./ve: odr‘lmanyll st‘yI‘e jezyka; odmiany W1, W2, U3, K1
substancjalne - tekst w ustnej i pisemnej odmianie jezyka.
4 Tekst a style jezykowe - odmiany stylistyczne: styl potoczny, artystyczny, W1, W2, U3, K1
urzedowy i naukowy.
Przetom pragmatyczny: jezyk jako dziatanie spoteczne. Teoria aktéw mowy. Teoria | W1, W2, W3, U1, U2, U3,
5. - . ; :
implikatur. Tekst wobec aktéw mowy. Intencja a funkcja. K1
Tekst wobec gatunkéw mowy. Gatunek jako makro-akt mowy. Przyktadowe teksty
6 zréznicowane gatunkowo. Genologia lingwistyczna. W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' K1
Krétkie gatunki mowy.
7 Typologia tekstéw. Systematyzacja na poziomie sekwencji (ponadgatunkowe W1, W2, W3, U1, U2, U3,
’ struktury tekstowe. K1
8 Struktura i semantyka tekstu: derywacja (tworzenie) tekstu; metatekst i W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' operatory tekstowe. Paratekst a metatekst. Gatunki paratekstowe. K1
9. Delimitacja tekstu; temat-remat, presupozycje. \évll' W2, W3, UL, U2, U3,
10. Spdéjnos¢ tekstu: mechanizmy globalne i lokalne; integralnos¢ tekstu. Referencja. xvll’ W2, W3, UL, Uz, U3,
11. Przeksztatcenia i dziatania na teksScie. Analiza i interpretacja. \|2v11' W2, W3, U, U2, U3,
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkdéw
Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Obecno$¢: dopuszcza sie 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione. W
przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych obecnosci student
ma obowigzek opracowania podanych przez prowadzacego
materiatéw w terminie do dwdch tygodni. W przypadku duzej ogdinej
liczby nieobecnosci (do 50%) student ma obowigzek zda¢ materiat z
zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. 2. Egzamin ma forme pisemng i
obejmuje poruszane na zajeciach zagadnienia. Sktada sie z pytan
otwartych. Warunkiem uzyskania oceny pozytywnej jest uzyskanie
60% punktdw. Zaliczenie uzyskuje sie za przedstawienie prezentac;ji
projektu/analizy. Ponadto oceniania jest aktywnos¢ studentéw na
zajeciach.

egzamin pisemny,

konwersatorium .
prezentacja

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka polskiego.
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KRAKOWIE

W

Literatury portugalskojezycznych krajéw afrykanskich

Kierunek studiow
Filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.61dfe485cc156.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zamierzeniem opcji jest nakreslenie panoramy literatur portugalskojezycznych krajéw afrykanskich,
Cl ze szczegdlnym uwzglednieniem okresu po uzyskaniu niepodlegtosci politycznej, a takze przedstawienie
sposobow, w jakie powyzsze literatury wpisujg sie w nurt literatury postkolonialne;.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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W1

w2

student ma uporzgdkowana wiedze ogding w zakresie
historii portugalskojezycznych literatur afrykanskich
oraz zagadnien szczegdtowych bedacych przedmiotem
zaje¢; ma swiadomos$¢ ztozonosci i historycznej
zmiennosci zjawisk literackich.

podstawowe metody analizy i interpretacji tekstow
literackich i innych portugalskojezycznych tekstéw
kultur afrykanskich

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

u6

u7

wyszukiwaé, analizowac i uzytkowa¢ informacje,
wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne
ze szczegblnym uwzglednieniem Zrédet dostepnych
w jezyku portugalskim.

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i innych
portugalskojezycznych tekstéw kultur afrykanskich
oraz przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje

z zastosowaniem podstawowych metod, w celu
okreslenia ich znaczenh, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw, oraz formutowania wnioskdw w jezyku
portugalskim.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku portugalskim na wybrany temat
literacki z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie historii portugalskojezycznych
literatur afrykanskich, kierujac sie wskazéwkami
opiekuna naukowego.

student rozumie potrzebe rozwoju wiasnych
umiejetnosci i wiedzy.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajagc
z réznych medidéw i réznych jego form.

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W04

FFR_K1_U03

FFR_K1_U04

FFR_K1_U05

FFR_K1_U07

FFR_K1_U10

FFR_K1_U12

FFR_K1_U13

FFR_K1_K02

FFR_K1_K03

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

przygotowanie prezentacji multimedialnej

Sylabusy

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

prezentacja

prezentacja, egzamin
pisemny / ustny

prezentacja, egzamin
pisemny / ustny

prezentacja

prezentacja

prezentacja, egzamin
pisemny / ustny

prezentacja, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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przygotowanie do egzaminu 30

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin ECTS
90 3.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programow "
escl programowe przedmiotu

1. Wprowadzenie do przedmiotu, terminologia.
2. Literatura Angoli.

- Poczatki literatury angolskiej (XIX w.: José da Silva Maia Ferreira, pierwsze
gazety i pisma)

- "Angolanidade" w ‘Mensagem’ - program i teksty. Poezja Viriata da Cruz i
Antdnia Jacinto.

- Poetyckie fazy Agostinha Neto: problemy Negritude.
- Kontynuacja w ‘Cultura’: literacki projekt Luandina Vieiry.
- Literatura okresu walki i ciszy. Nova Poezja Angoli Pokolenia 70.

- Literatura postkolonialna (wybér): Pepetela, Manuel Rui, Ruy Duarte de
Carvalho, Uaenga Xitu, Paula Tavares, Ondjaki, José Eduardo Agualusa.

3. Literatura Mozambiku.
- Rozwdj prasy i narodziny literatury
W1, W2, U1, U2, U3, U4,

- José Craveirinha i Noémia de Sousa - “Ojciec” i “Matka” poezji mozambickiej U5, Ue, U7, K1, K2

- Poczatki prozy i znaczenie zbioru opowiadan "Nés matdmos o cao tinhoso"
Bernarda Honwany.

- Poczatki okresu postkolonialnego (wybdr): Mia Couto, Ungulani Ba Ka Khosa,
Suleimas Cassamo, Joao Borges Coelho.

- Literacka tworczos¢ kobiet (wybér): Paulina Chiziane, Lilia Momplé, Ana Mafalda
Leite, Sonia Sultuane.

4 Wyspy Zielonego Przyladka

- "Cabo-verdianidade" i kreolskos¢.

- Pokolenie Claridade: Jorge Barbosa, Manuel Lopes i Baltasar Lopes.
- Neorealizm, Negritude i literatura oporu.

- Poczatki okresu postkolonialnego: Vera Duarte, Orlanda Amarilis, Dina Salustio,
Gabriel Mariano

- Wspétczesna literatura kabowerdenska - Germano Almeida, Mario Licio Sousa.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z 